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(D) Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(€2) Aktudini ndvod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: www.kaufland.pl
Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(SK) Aktudlny ndvod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYyanHOTO PbKOBOLCTBO 30 yNOTpeba MoxeTe 4a HaMepuTe CblLo Ha: www.kaufland.bg

@ UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!
MyProject® ist Qualitdt - garantiert. Dazu
stehen wir: Zufrieden oder Geld zurdick.
Fragen zu MyProject®?

Tel: 0800 1528352 (Kostenfrei aus dem
deutschen Fest- und Mobilfunknetz)

(€2) NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI!
MyProject® je zarukou kvality. Za tim si
stojime: Spokojenost nebo vraceni penéz.
Otazky ke MyProject®? Tel.: 800 165894
(bezplatné z eské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLISTVA.
MyProject® je kvaliteta - garantirano.
Stogaiili ste zadovoljni, ili Vam vraéamo
novac. Imate pitanja o MyProject®?

Tel: 0800 223223 (besplatno iz hrvatske
fiksne ili mobilne mreze)

GWARANCJA ZADOWOLENIA!
MyProject® to gwarantowana jakos¢.
Zapewniamy: zadowolenie albo zwrot
pieniedzy. Masz pytania dotyczgce
MyProject®? Tel: 800 300062 (bezptatne
potgczenia z telefondw stacjonarnych i
komérkowych)

(MD)CALITATE GARANTATA!

Garantdm calitatea produselor
MyProject® si asigurdm returul dacd vii cu
produsul inapoi. Intrebdri despre
MyProject®? RO: Tel. 0800 080 888
(numdr apelabil doar din retelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romania si
RCS&RDS) MD: Tel.: 0800 10800 (numdr
apelabil gratuit din orice retea de
telefonie din Moldova)

D) ZARUKA SPOKOJNOSTI:
MyProject® je zaruCena kvalita. U nds
plati: spokojnost alebo vratenie penazi.
Otazky k produktu MyProject®?
Tel: 0800 152835 (bezplatne z pevnej qj
mobilnej siete)

HALLUATA FAPAHLIUA 3A
YOOBJNIETBOPEHOCT!
MyProject® e ¢ rapaHTMpaHo
KQuecTB0.3aCTABAME 34, TOBA:
Y,0BNETBOPEHOCT Win Bu BpbLLaME
napute. Bunpocu 3a MyProject®?
ten.: 0800 12220 (6e3nnatHo OT LgnaTa
CTPaHQ)

Hersteller / Vyrobce / Proizvodac / Producent /
Producdtor / Vyrobca / Mpoussoguten: Kaufland
Stiftung & Co. KG, Rételstr. 35, 74172
Neckarsulm, Deutschland, Némecko, Njemacka,
Niemcy, Germania, Nemecko, l'epmaHus
Importator / Distribuitor MD: Kaufland SRL, str.
Sfatul Tdrii, nr. 29, Chisindu, MD-2012, Republica
Moldova

[Oucrpubytop: Kaydnang buarapus EOOL eHp,
Ko K[, yn. Ckonme 1A, 1233 Codus
Ursprungsland: China / Zemé pivodu: Cina /
Zemlja podrijetla: Kina / Wyprodukowano w

Chinach / Tara de origine: China / Krajina
povodu: Cina / CTpaHa Ha npowsxop; Knutan

IAN: POL-YFT25-3.6V(LI-ION)
79171208543 / 4386230
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit

allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

&

Pfed Ctenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pristroje.

Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznac sie z

wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.
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Pred citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so vsetkymi funkciami pristroja.
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Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte erfiillen alle geltenden gemeinschaftlichen
Vorschriften far den europdischen Wirtschaftsraum.

Der Ladegerdt entspricht der Schutzklasse Il. Doppelisolierung.

Der Akku-Schrauber entspricht der Schutzklasse Il

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerdte dirfen nur in Innenrumen betrieben werden.

= Dieses Symbol kennzeichnet Gerdte, die mit Gleichstrom betrieben werden.
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Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. Fir einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden
Sicherheitshinweise.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fur den daflr vorgesehenen Verwendungszweck.

Andere Verwendungen oder Verdnderungen am Produkt gelten als nicht

bestimmungsgemdRB und konnen zu Verletzungen und Beschddigungen fthren. Fur

aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schdden Ubernimmt der

Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz

bestimmt.

Der Akku-Schrauber ist ausschlieBlich fur feine Verschraubungsarbeiten in Holz oder

Kunstsoff konzipiert. Das LED-Arbeitslicht dieses Elektrowerkzeugs soll den direkten

Arbeitsbereich des Elektrowerkzeugs ausleuchten und ist nicht fur die Beleuchtung

von Wohnrdumen geeignet.

Der Akku-Schrauber darf nur unter Beachtung des in dieser Anleitung beschriebenen

Zwecks benutzt werden.

Jeder andere Verwendungszweck ist untersagt.

Zur  bestimmungsgemdBen Verwendung gehort auch die Einhaltung der

Sicherheitshinweise und die Hinweise in der Bedienungsanleitung.

Nur Zubehor, das fur den Akku-Schrauber geeignet ist, darf verwendet werden.

Personen, die den Akku-Schrauber benutzen und warten, mussen mit dem Gerdt

vertraut sein und Uber maogliche Risiken informiert werden. Dariber hinaus sind alle

geltenden Unfallverhttungsvorschriften einzuhalten.

Weitere allgemeine Richtlinien in Bezug auf Gesundheit und Sicherheit am

Arbeitsplatz sind zu beachten. )

Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fur Schaden ab, die durch eine Anderung am

Akku-Schrauber entstanden sind.

Folgende Anwendungen sind ausdrlcklich verboten und gelten als nicht

bestimmungsgemadR.

» Verwendung des Akku-Schraubers fur andere als die vorgesehenen Zwecke;

« Bei Nichtbeachtung der Sicherheits- und Warnhinweise, sowie Anweisungen zur
Montage, zum Betrieb, zur Wartung und Reinigung, die in dieser
Bedienungsanleitung enthalten sind;

» Bei einem VerstoB gegen eine beliebige Vorschrift in Bezug auf Unfallverhitung,
Gesundheitsschutz und Sicherheit, die insbesondere und/oder allgemein zur
Verwendung dieses Akku-Schraubers einzuhalten sind;

e Durch die Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die nicht fur den
Akku-Schrauber bestimmt sind;

e Anderungen am Akku-Schrauber;
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o Reparaturen des Akku-Schraubers, der von anderen Personen als vom Hersteller
oder von einem qualifizierten Fachmann durchgefthrt werden;

e Gewerbliche oder industrielle Nutzung des Akku-Schraubers sowie im
Zusammenhang mit dem Handwerk des Benutzers;

 Der Betrieb oder die Wartung des Akku-Schraubers durch Personen, die nicht mit
der Handhabung des Akku-Schraubers vertraut sind und/oder die damit
verbundenen Risiken nicht kennen.

Restrisiko

Trotz ordnungsgemdBem Gebrauch, konnen bestimmte Risiken nicht vollstdndig

ausgeschlossen werden.

Die folgenden Risiken konnen sich aufgrund der Bauart des Akku-Schraubers ergeben:

o Gesundheitsschdden in Verbindung mit Schwingungsemissionen, wenn das Gerdt
Uber einen Idngeren Zeitraum genutzt oder nicht ordnungsgemdB gefuhrt und
gewartet wird,

e Um Verletzungen und Sachschdden, die durch weggeschleuderte Teile oder
Werkzeughalter entstehen, die wahrend des Betriebs zerbrechen,

 Schadigung der Gesundheit durch die Arbeit mit giftigen Materialien oder solchen,
die eine Gefahr fir die Gesundheit (z.B. Asbest) darstellen.

ACHTUNG! Bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen mussen folgende

grundlegende SicherheitsmaBnahmen getroffen werden, um vor Stromschlag-,

Verletzungs- und Brandgefahr zu schiitzen.

Beachten Sie alle diese Hinweise, bevor Sie das Elektrowerkzeug bedienen und
bewahren Sie die Sicherheitshinweise an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie
nachstehende Anweisungen nicht vollstdndig beachten, kann dies zu Stromschlag,
Brand und/oder schwerwiegenden Verletzungen flhren.

Die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise mussen von jedem
Benutzer vor Beginn der Arbeit sorgfdltig gelesen und befolgt werden.

Dieses Gerdt darf nur von Personen bedient werden, die mit der Benutzung des
Akku-Schraubers vertraut gemacht, und die auf die damit verbundenen Risiken
hingewiesen wurden.

Der Hersteller dieses Akku-Schraubers haftet nicht fur Schdden oder Verletzungen, die
durch den Akku-Schraubers am Gerdt selbst entstanden sind, und zwar durch:
unsachgemdBe Handhabung oder unsachgemadBe Verwendung,

Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fachwerkstdatten,

Installation und Austausch von nicht originalen Ersatzteilen,

Stérungen des elektrischen Systems aufgrund einer Nichtbeachtung der
elektrischen Richtlinien und Bestimmungen.

Zusatzlich zu den Sicherheitsrichtlinien in dieser Bedienungsanleitung sollten Sie
unbedingt die in Ihrem Land geltenden Vorschriften fir den Betrieb des

Akku-Schraubers beachten.
6
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Zusatzlich zu den Sicherheitshinweisen in dieser Bedienungsanleitung und den
landerspezifischen Vorschriften, missen die allgemein anerkannten Regeln der
Technik fur den Betrieb des Akku-Schraubers beachtet werden.

Sicherheit von Kindern und Personen

A Warnung!

« Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit Verpackungsmaterial! Es besteht
Erstickungsgefahr, Kinder unterschdtzen hdufig die Gefahren! Lebens- und
Verletzungsgefahr fur Kleinkinder und Kinder!

 Vorsicht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschddigt sind. Beschdadigte Teile konnen die
Sicherheit und Stabilitdt beeinflussen.

« Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie vor der Benutzung auf die Stabilitat des Produktes. Benutzen Sie das
Produkt sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich. Samtliche
Bestandteile sind von offenem Feuer fernzuhalten.

Sicherheitshinweise

o |EBENSGEFAHR! Batterien konnen verschluckt werden, was lebensgefdhrlich sein
kann. Nehmen Sie sofort drztliche Hilfe in Anspruch, wenn eine Batterie verschluckt
wurde.

« Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrdnkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und / oder mangels Wissen benutzt zu werden.

 Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen und Feuchtigkeit aus, da
sonst das Produkt Schaden nehmen kann.

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu Unfdllen flhren.

7




@

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die Ddmpfe entzunden
kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wihrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle Uber das
Elektrowerkzeug verlieren.

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise vercindert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit  schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflichen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschrdnken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn |hr Korper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Teilen. Beschddigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhohen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer flr den AuBenbereich geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen  personlicher  Schutzausristung, wie  Staubmaske,  rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von Verletzungen.
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¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder
das Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies
zu Unfdllen fuhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder SchlUssel, der sich in einem
drehenden Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fthren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Koérperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden konnen,
sind diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefdhrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fuhren.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das
dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten |dsst, ist gefdhrlich und
muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen
abnehmbaren Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vornehmen,
Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.
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e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrdchtigt ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor dem
Einsatz des Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfdltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind
leichter zu fuhren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend  diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tdtigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen flr andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefdhrlichen Situationen fuhren. )

h) Halten Sie Griffe und Grifffldchen trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Grifffldchen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle
des Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

5) Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Durch ein Ladegerat, das fur eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fhren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Ndgeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstdnden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verursachen koénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende  AkkuflUssigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fuhren.

e) Benutzen Sie keinen beschddigten oder verdinderten Akku. Beschddigte oder
verdnderte Akkus konnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion
oder Verletzungsgefahr fuhren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer
oder Temperaturen tber 130 °C konnen eine Explosion hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zerstoren und die Brandgefahr erhohen.
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6) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschddigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevollmdchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Besondere Sicherheitshinweise fiir Akku-Schrauber

a) Halten Sie das Gerdt an den isolierten Grifffldchen, wenn Sie Arbeiten
ausfithren, bei denen die Schraube verborgene Stromleitungen treffen kann.
Der Kontakt der Schraube mit einer spannungsfuhrenden Leitung kann auch
metallene Gerdteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag
fuhren.

Zusitzliche Sicherheitsanweisungen fiir Ladegerdte

Verletzungsgefahr! Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie

von Personen mit verringerten physischen,sensorischen oder mentalen Fdhigkeiten

oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder

bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus

resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung durfen

nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

- Ein beschddigtes Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Kundendienst oder
einer dhnlich befugten Person ausgewechselt werden, um Gefahren vorzubeugen.

- Laden Sie keine nicht-wiederaufladbaren Batterien auf. Versto3 gegen diesen
Hinweis fuhrt zu Gefdhrdungen.

a) Bevor Sie das Ladegerdt benutzen, sollten Sie samtliche Bedien- und Warnhinweise
lesen und alle VorsichtsmaBnahmen flr das Ladegerdt und den Akku treffen.
Hinweise hierzu finden Sie in dieser Bedienungsanleitung und auf dem Gerdt selbst.

b) Prifen Sie das Ladegerdt regelmd@Big auf Schdden, insbesondere das Netzkabel,
den Stecker und das Gehduse. Ein beschddigtes Ladegerdt darf erst wieder
verwendet werden, nachdem es repariert wurde.

c) Bitte benutzen Sie das Ladegerdt nicht, wenn es Schidgen oder StoBen ausgesetzt
wurde oder es hingefallen ist und in anderer Weise beschddigt wurde. Bringen Sie
das Gerdt zu einem zugelassenen technischen Kundendienst zur Reparatur oder
Uberprufung.

d) SchlieBen Sie niemals einen Akku erneut an, der gebrannt hat oder anderweitig mit
dem Ladegerdt beschdadigt wurde.  Andernfalls besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

e) Bitte nehmen Sie das Ladegerdt nicht auseinander. Reparaturen dirfen nur von
einem  autorisierten  Kundendienst  durchgefthrt ~ werden.  Falsche
Zusammenbauten konnen zu Brand- oder Stromschlaggefahr fihren.
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f) Verwenden Sie das Ladegerdt niemals in einem Umfeld mit explosiven oder
entflammbaren Materialien. Es besteht Brand- und Explosionsgefahr!

g) Das Ladegerdt dient nur dem privaten Gebrauch in Verbindung mit einer normalen
Haushaltssteckdose.  Versuchen Sie niemals, das Ladegerdt mit einer
Netzsteckdose einer anderen Spannungszahl zu verbinden.

h) Achten Sie stets auf eine ausreichende Beliiftung, wenn Sie einen Akku aufladen.
Es konnten sich Gase bilden.

i) Laden Sie den Akku nur in geschlossen Rdumen auf, da das Ladegerdt nur fir den
Innengebrauch gedacht ist.

j) Stellen Sie sicher, dass keine Feuchtigkeit in Kontakt mit dem Ladegerdt kommt.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.

k) Das Ladegerdt niemals fir andere Dinge als die bestimmungsgemdB vorgesehenen
benutzen. Das Ladegerdt dient nur zum Aufladen desselben Akkupacks, das auch
zusammen mit dem Ladegerdt geliefert wird. Die Verwendung fur andere Zwecke
als vorgesehen kann zu Brand oder einem todlichen Stromschlag fuhren.

) Versuchen Sie nicht, den Akkupack mit einem anderen Ladegerdt als dem
mitgelieferten aufzuladen. Das mit diesem Elektrowerkzeug zur Verfigung
gestellte Ladegerdt und der Akku missen zusammen verwendet werden.

m)Immer nur das mit dem Gerdt gelieferte Ladegerdt zum Aufladen des Akkus
verwenden. Das Ladegerdt darf nicht als Stromversorgung fur das
Elektrowerkzeug benutzt werden.

n) Niemals nicht wiederaufladbare Batterien benutzen. Die Nichtbeachtung dieser
Vorschrift fuhrt zu Gefahren.

o) Bitte stellen Sie keinen Gegenstand auf dem Ladegerdt ab, und decken Sie es nicht
zu, da dies zur Uberhitzung fuhren kann. Das Ladegerdt nicht in der Ndhe einer
Warmequelle aufstellen.

p) Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand dartber stolpert oder es anderweitig
beschddigt werden kann. Andernfalls besteht die Gefahr von Sachschdaden und
Verletzungen.

q) Nach Benutzung das Ladegerdt immer aus der Steckdose ziehen. Auf diese Weise
verhindern Sie maogliche Risiken.

r) Vor dem Durchfihren von Reinigungs- oder Pflegearbeiten, immer erst den
Netzstecker ziehen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags!

s) Ziehen Sie niemals den Netzstecker am Kabel aus der Steckdose, sondern immer
nur am Stecker selbst. Ziehen Sie niemals am Kabel.

t) Bitte verwenden Sie keine Verldngerungskabel, es sei denn es ist unumgdnglich. Die
Verwendung eines ungeeigneten Verldngerungskabels konnte zur Brand- und
Stromschlaggefahr fuhren.

u) Ein beschddigtes Netzkabel muss vom Hersteller, von seinem Kundendienst oder
einer dhnlich befugten Person ausgewechselt werden, um Gefahren vorzubeugen.

v) Das Gerdt muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.
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Zusdtzliche Sicherheitshinweise

Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten an beschddigten Akkus durch.

Nur der Hersteller oder von Ihm zugelassene Kundendienstunternehmen

durfen Wartungsarbeiten an Akkus durchfthren.
A WARNUNG! Stromschlaggefahr! Eine fehlerhafte Elektroinstallation oder

ubermaBige Netzspannung kann zu Stromschlag fuhren.

- Das Gerdt nur an den auf dem Gerdateschild angegebenen Wechselstrom und nur
an eine geerdete Steckdose anschlieBen.

- Verbinden Sie den Netzstecker mit einer gut erreichbaren Steckdose, um im Notfall
das Gerdt von der Netzversorgung schnell trennen zu konnen.

- BerUhren Sie niemals das Ladegerdt mit feuchten Handen.

- Darauf achten, dass das Verbindungskabel so verlegt wird, das niemand dartber
stolpern kann.

- Um eine Beschadigung des Netzkabels zu vermeiden, das Kabel niemals tber
scharfe Kanten hangen lassen.

Verletzungsgefahr!
Akkus enthalten brennbare Substanzen. Wenn Akkus nicht ordnungsgemadB
behandelt werden, konnen Sie unter bestimmten Umstdnden auslaufen, hei3 werden,
Feuer fangen oder explodieren. Eine unsachgemdBe Handhabung kann zu schweren
Verletzungen flhren.
- Erwdrmen Sie die Akkus nicht und werfen Sie sie nicht in ein offenes Feuer.
- Setzen Sie die Akkus und den Akku-Schrauber keiner direkten Sonnenbestrahlung
aus.
- Akkus duarfen nicht auseinander genommen, ins Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden.
- Bewahren Sie unbenutzte Akkus auBer Reichweite von Kindern auf.
- Wenn Kinder oder Haustiere Akkus verschlucken, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Vermeiden Sie den Kontakt der Batteriesdure mit Haut, Augen und Schleimhduten.
Wenn Sie in Kontakt mit Batteriesdure kommen, spulen Sie die betroffene Stelle mit
Wasser aus und suchen Sie sofort einen Arzt auf.

HINWEIS!

Beschédigungsgefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Akku-Schrauber kann zu Beschddigungen fthren.

- Setzen Sie die Akkus und den Akku-Schrauber keinen mechanischen StoBen oder
Schldgen aus.

- Keine scharfen Reinigungsmittel zum Reinigen des Akku-Schrauber benutzen.

- Legen Sie den Akku-Schrauber, oder das Ladegerdt niemals auf oder in die Ndhe
von heiBen Oberfldchen (Herdplatten etc.).

- Stellen Sie sicher; dass das Netzkabel des Ladegerdts nicht in Kontakt mit heiBen
Teilen kommt.
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- Setzen Sie niemals den Akku-Schrauber, oder das Ladegerdt hohen Temperaturen
(Heizgerdte, usw.) oder Wettereinflissen (Regen, usw.) aus.

- Die Umgebungstemperatur far die Verwendung des Akku-Schraubers liegt
zwischen 0°C und 45°C.

- Versuchen Sie niemals, den Akku-Schrauber, den Akku oder das Ladegerdt in
Wasser zu tauchen und benutzen Sie keinen Dampfreiniger, um diese zu reinigen.

- Wenn das Kunststoffgehduse des Akku-Schraubers aufbricht oder Risse aufweist,
sofort die Benutzung des Gerates stoppen und den Akku-Schrauber nicht wieder
aufladen. Beschadigte Teile sofort durch Originalersatzteile ersetzen.

Erstinbetriebnahme

Akku-Schrauber und den Lieferumfang priifen (siehe Kapitel "Lieferumfang und
Teilebeschreibung")
@ Beschddigungsgefahr! Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem

scharfen Messer oder anderen spitzen Gegenstdnden 6ffnen, kann der
Akku-Schrauber schnell beschddigt werden. Gehen Sie daher beim Offnen
sehr vorsichtig vor.

o Prifen Sie, ob die Lieferung vollstdndig ist (siehe Kapitel ‘Lieferumfang und
Teilebeschreibung")

e Nehmen Sie den Akku-Schrauber aus der Verpackung und kontrollieren Sie, ob der
Akku-Schrauber oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie den
Akku-Schrauber nicht. Wenden Sie sich an die Serviceadresse oder eine Kaufland-Filiale.

Akku aufladen
A Stromschlaggefahr! Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe
Netzspannung konnen zu elektrischem Stromschlag fuhren.
o SchlieBen Sie das Ladegerdt nur an eine gut zugdangliche Steckdose an, damit Sie es bei einem
Storfall schnell vom Stromnetz trennen kénnen.

Beschddigungsgefahr! Wenn Sie den Akku unsachgemdB aufladen,
konnen der Akku, das Ladegerdt und der Akkuschrauber beschadigt werden.
o Laden Sie den Akku-Schrauber bei einer Umgebungstemperatur zwischen 0°C und 45°C. Die
optimale Temperatur, um den Akku-Schrauber aufzuladen, liegt bei ca. 23°C.
 Laden Sie den Akku-Schrauber auf, wenn die LED-Ladezustandsanzeige (4) eine schwache
Akkuleistung (rote Lampe) anzeigt.
o Das Ladegerdt darf nur zum Aufladen des Akku-Schraubers verwendet werden. Laden Sie
damit keine anderen Akkus oder nicht wieder aufladbare Batterien.

i HINWEIS: Akkus mit der Lithium-lonen-Technik (Li-lon) besitzen gegenber
herkdmmlichen Ni-Cd-Akkus entscheidende Vorteile:
o kein Memory-Effekt. Der Akku kann unabhdngig vom Ladezustand ohne Kapazit@tsverlust
jederzeit aufgeladen werden.
 Extrem geringe Selbstentladung, daher auch nach langerer Lagerung einsatzbereit.
Geringes Gewicht und lange Lebensdauer.
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Fir den Kauf ist der Akku des Akku-Schraubers nur leicht vorgeladen. Laden Sie den Akku daher
vor der ersten Nutzung auf. Wenn die LED-Ladezustandsanzeige (4) eine schwache Akkuleistung
(rote Lampe) anzeigt, laden Sie den Akku auf:

Stecken Sie das Ladekabel (10a) in den Netzstecker des Ladegerdtes (10).

Stecken Sie den Netzstecker des Ladegerdtes in die Steckdose.

Stecken Sie den Stecker des Ladekabels in die Ladebuchse (3) des Akku-Schraubers.

Die LED-Ladezustandsanzeige (4) leuchtet zu Beginn rot.

Die LED-Ladezustandsanzeige leuchtet grin, wenn der Akku komplett aufgeladen ist.
Wadhrend des Ladevorgangs erwdrmen sich Netzstecker, Ladegerdt und Akku. Dies ist
betriebsbedingt und kein Defekt.

Trennen Sie das Ladegerdt nach 3,5 Stunden vom Netz.

Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegerdtes.

Lassen Sie den Akku-Schrauber auf Raumtemperatur abkahlen, falls er sich wdhrend des
Ladevorgangs erwdrmt hat. -> Der Akku-Schrauber ist jetzt betriebsbereit.

o N o

Betrieb und Arbeitsweise

Werkzeuge einsetzen

Die Bits (11) mit einer Ldnge ab 50 mm kdnnen direkt in die Bitaufnahme (7) gesetzt werden. Zur
Aufnahme aller anderen Bits gehen Sie wie folgt vor:

1. Setzen Sie den Magnet-Bithalter (12) bis zum Anschlag in die Bitaufnahme ein.

2. Wahlen Sie einen zur Schraube passenden Bit aus.

3. Setzen Sie den ausgewdhlten Bit bis zum Anschlag in den Magnet-Bithalter ein.

Ein-/Ausschalten
Beschddigungsgefahr! Durch zu tiefes Eindrehen von Schrauben besteht
@ die Gefahr des Uberdrehens. Dabei konnen der Akku-Schrauber und das
Werkstuck beschddigt werden.
Beobachten Sie den Schraubvorgang und beenden Sie das Eindrehen der Schrauben, bevor der
Schraubenkopf in das Werkstuck eingezogen wird. Ziehen Sie die Schraube mit einem
Hand-Schraubendreher fest. Fuhren Sie Probeverschraubungen durch, um das richtige Gefuhl far
die Bedienung des Akkuschraubers zu bekommen.

« Einschalten:

Driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter mit integriertem Lichtschalter (5). Der
Schraubvorgang startet. Halten Sie den Schalter wéhrend des Schraubens gedruckt.

¢ Ausschalten:

Lassen Sie den Ein-/Ausschalter mit integriertem Lichtschalter los, sobald die Schraube
vollstdndig ein- oder ausgedreht ist. Der Schraubvorgang wird beendet und das LED-Arbeitslicht
(8) erlischt.

LED-Arbeitslicht
A VORSICHT! Verletzungsgefahr!
Blicken Sie niemals direkt in den Lichtstrahl des LED-Arbeitslichts und
leuchten Sie anderen Personen nicht in die Augen. Dies kann bleibende
Schadigungen der Augen zur Folge haben.
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Wenn Sie den Ein-/Ausschalter mit integriertem Lichtschalter (5) betdtigen, wird auch das
LED-Arbeitslicht (8) zur besseren Sicht und zum sicheren Arbeiten in dunkleren Arbeitsbereichen
angeschaltet. Das Arbeitslicht erlischt beim Loslassen des Ein-/Ausschalters mit integriertem
Lichtschalter.

Drehrichtung festlegen
Mit dem Akku-Schrauber kénnen Schrauben eingedreht und ausgedreht werden. Um die
Drehrichtung festzulegen gehen Sie wie folgt vor:

Eindrehen von Schrauben:

1. Drlcken Sie den Schalter fir Rechts-/Linkslauf (6) auf der rechten Seite des Schraubergriffs
(2) in das Gehduse.

2. Setzen Sie das Bit genau zentrisch in den Schraubenkopf.

3. Dricken Sie den Ein-/Ausschalter mit integriertem Lichtschalter (5) vorsichtig durch. Das Bit
und die Bitaufnahme (7) drehen sich nach rechts, die Schraube dreht sich in das Material.

Ausdrehen von Schrauben:

1. Drucken Sie den Schalter fur Rechts-/Linkslauf auf der linken Seite des Schraubergriffs in das
Gehduse.

2. Setzen Sie das Bit genau zentrisch in den Schraubenkopf.

3. Drucken Sie den Ein-/Ausschalter mit integriertem Lichtschalter vorsichtig durch.
Das Bit und die Bitaufnahme drehen sich nach links, die Schraube dreht sich aus dem Material
heraus.

Vollautomatische Spindelarretierung (Auto-Lock)

o Wenn der Ein-/Ausschalter nicht gedruckt wird, sind die Bohrspindel und damit der
Werkzeughalter gesperrt. Dadurch kénnen Schrauben auch bei leerer Batterie eingeschraubt
werden und die Maschine kann als Schraubendreher verwendet werden.

Fehler beheben

Manche Stérungen kénnen durch kleine Fehler entstehen, die Sie selbst beheben kénnen.
Befolgen Sie dazu die Anweisungen in der nachfolgenden Tabelle. Falls sich die Stdrung an dem
Akku-Schrauber dadurch nicht beheben Idsst, kontaktieren Sie die Kundenservice. Reparieren Sie
den Akku-Schrauber auf keinen Fall selbst.

Problem Magliche Ursache Problembehebung
Der Akku-Schrauber 1sst sich| Die Akkuleistungist zu schwach. | Laden Sie den Akku auf (siehe Kapitel , Akku aufladen”).
nicht starten.

Der Schalter fir Rechts-/Linkslauf | Driicken Sie den Schalter fur Rechts-/Linkslauf ganz ein.
ist in Mittelstellung.
Der Akku wird nicht geladen. | Der Akku wird nicht geladen. Schieben Sie den Ladestecker gerade und vollstandig in
die Ladebuchse (3) des Akku-Schraubers

Der Netzstecker ist nicht richtig | Prufen Sie den Netzstecker auf korrekten Sitz.
eingesteckt.
Die Steckdose hat keinen Strom. | Priifen Sie die Steckdose, indem Sie ein anderes Gerdt
anschlieBen.

Das Netzteil, der Akku oder das | Kontaktieren Sie den Kundenservice.

Ladegerdt ist defekt.
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Reparaturen
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WARNUNG! Stromschlaggefahr! Reparaturen durch den Benutzer oder die
Verwendung ungeeigneter Ersatzteile im Gerd@t, um es zu reparieren, stellen

eine erhohte Stromschlaggefahr dar.

o Offnen Sie auf keinen Fall das Gerdtegehduse. Der Hersteller lehnt jegliche
Haftung und Gewdhrleistung ab, wenn Reparaturen durch den Benutzer
durchgefuhrt, das Gerat falsch angeschlossen oder unsachgemadB benutzt wurde.
Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von einer qualifizierten Fachkraft reparieren,
die ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet.

» Verwenden Sie nur Teile zur Reparatur, die mit den Originalgerdtedaten und den
Herstellerangaben Ubereinstimmen. Dieser Akku-Schrauber ist mit sdmtlichen
elektrischnen und mechanischen Teile ausgestattet, die zum Schutz vor

Gefahrenquellen unentbehrlich sind.
Reinigung, Pflege und Aufbewahrung

Beschddigungsgefahr!

@ UnsachgemdBer Umgang mit

dem Akku-Schrauber kann zu
Beschddigung fuhren.

e Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Birsten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie
Messer, harte Spachtel und dergleichen.
Diese  kénnen  die  Oberfldchen
beschddigen.

o Reinigen Sie das  Gehduse  des
Akku-Schraubers nur mit einem trockenen
und weichen Tuch.

o Entfernen Sie hartndckige
Verschmutzungen mit einem leicht
feuchten Tuch und einem milden
Geschirrspulmittel.

o Halten Sie den Akku-Schraubers niemals
unter flieBendes Wasser und legen Sie ihn
niemals in ein Becken oder eine Schale mit
Wasser oder Reinigungsmittel.

o Trocknen Sie den Akku-Schraubers vor der
Aufbewahrung gut ab.

e Verwahren Sie den Akku-Schraubers nur an
einem  trockenen  und  frostsicheren
Aufbewahrungsort. Die Umgebungstemperatur-
Bereich fur die Lagerung von Elektrowerkzeug
und Akku liegt zwischen 0°C bis +50 °C.

Verwahren Sie den Akku-Schraubers und
das  Zubehor  immer  in der
Aufbewahrungstasche.

Laden Sie den Akku vollsténdig auf, bevor
Sie den Akku-Schraubers flr langere Zeit
aufbewahren.

Das Lagern von entladenen oder teil-
entladenen Akkus kann zur sogenannten
Tiefenentladung flhren. Dadurch werden
die Akkuzellen zerstort und der Akku
damit unbrauchbar.
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Entsorgung

% Verpackung entsorgen

¥ Die Produktverpackung besteht aus

N recyclingfdhigen Materialien.

€D Entsorgen Sie die
Verpackungsmaterialien entsprechend
ihrer ~ Kennzeichnung  bei  den
offentlichen ~ Sammelstellen  bzw.
geman den landesspezifischen
Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen
Artikeln
|
Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht uber den
Hausmull. GemdB  europdischer  Richtlinie

2012/19/EU Uber Elektro-und
Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales  Recht mulssen  verbrauchte
Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zugefuhrt werden.

Recycling- Alternative zur

Riicksendeaufforderung:
Der Eigentimer des
alternativ. anstelle  Ricksendung  zur
Mitwirkung ~ bei  der  sachgerechten
Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe
verpflichtet. Das Altgerdt kann hierflr auch
einer Rucknahmestelle Uberlassen werden, die
eine Beseitigung im Sinne des nationalen
Kreislaufwirtschafts  und  Abfallgesetzes
durchflhrt.  Nicht betroffen sind den
AltgerGten beigeflgte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Elektrogerdtes ist

18

Batterien und Akkus diirfen nicht in den
Hausmiill!

X

Li-lon

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtet, alle Batterien und
Akkus, egal ob sie Schadstoffe*
enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle in lhrer Gemeinde/
lhrem Stadtteil oder im Handel
abzugeben, damit sie  einer
umweltschonenden  Entsorgung
zugeftihrt werden kénnen. Der
Akku ist fest im Akku-Schrauber
verbaut, daher kann der Akku nur
durch  Fachpersonal  entsorgt
werden. Geben Sie diesen daher
vollstdndig (mit Akku) und nur in
entladenem Zustand an lhrer
Sammelstelle ab!

*gekennzeichnet  mit.  Cd
Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb
Blei




Weitere Entsorgungshinweise
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Geben Sie das Elektroaltgerdt so zurlick, dass seine spdtere Wiederverwendung oder Verwertung
nicht beeintrdchtigt wird. Elektroaltgerdte kdnnen Schadstoffe enthalten. Bei falschem Umgang
oder Beschddigung des Gerdtes kénnen diese Schadstoffe bei der spdateren Verwertung des
Gerdtes zu Gesundheitsschdden oder Gewdsser- und Bodenverunreinigungen fuhren.

Technische Daten

Akku-Schrauber
Modell-Nummer:

Leerlaufdrehzahl:
Bitaufnahme:

max. Drehmoment (in Metall):
max. Drehmoment (in Holz):

Akku

Spannung:
Kapazitdt:

Typ:

Ladedauer:
Ladegerqit
Gerdtenummer:
Versorgungsspannung:
Ausgangsspannung:
Schutzklasse:

27 Bits

Gerduschemission

Schallleistungspegel L, ,:

Unsicherheit K, ,:
Schalldruckpegel LpA:
Unsicherheit KpA:
Hand-Arm-Vibration
Schrauben a;
Unsicherheit K:

1208543

250 min”’

6,35 mm (1/4")
5Nm

35 Nm

36 \V=—=

2,0 Ah

Lithium-lonen-Akku (Li-lon)
ca. 3,5 Stunden

YYYD-S05V0500600YU
100-240 V~/50/60 Hz/ 200 mA
5\ ==1/06A

II/[S]

PZ1, PZ2, PZ3, PHO, PH1, PH2, PH3
Schlitz 4,5, 6,7

T20, 725, T30

Magnet-Bithalter

19




O,

Gerdusch- und Vibrationsinformation

o Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die angegebenen Gerduschemissionswerte
sind nach einem genormten Prufverfahren gemessen worden und kdnnen zum Vergleich eines
Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden.
Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die angegebenen Gerduschemissionswerte
kénnen auch zu einer vorl@ufigen Einschdtzung der Belastung verwendet werden.

Verletzungsgefahr durch Vibrationen!
/I WARNUNG!

e Die Schwingungs- und Gerduschemissionen kénnen wdhrend der tatsdchlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abweichen, abhdngig von
der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstuck bearbeitet wird.

Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen und Gerdusche gering wie moglich
zu halten. Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu berucksichtigen
(beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

WARNUNG! Schadigung des Gehors!
A Die Einwirkung von Larm kann zu Schadigungen des Gehors fihren.

 Arbeiten Sie nur mit einem geeigneten Gehorschutz.
« In der Ndhe befindliche Personen mussen ebenfalls einen geeigneten Gehorschutz
tragen.
WARNUNG! Ldrmbeldstigung! Eine gewisse Larmbeldstigung durch den
Akku-Schrauber ist nicht vermeidbar.

 \Verlegen Sie larmintensive Arbeiten auf zugelassene und dafur bestimmte Zeiten.
« Halten Sie sich ggf. an Ruhezeiten und beschranken Sie die Arbeitsdauer auf das
Notwendigste.

EG-Konformitdtserkldrung
C € Angaben und Normen finden Sie auf der beigelegten EG-Konformitdtserkldrung.
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Pred prvnim pouitim 4 LEDkontrolka stavu nabiti

Pfed pouZivanim vyrobku se seznamte se viemi pokyny k . Vypinat s integrovanym vypinacem svetlo

pouiti  bezpeénostnimi pokyny. Vijrobek pouzivejte jen v 6. Prepinat chodu vpravo/vievo

souladu s popisem a stanovenym Ucelem. Uschovejte tento 7. Upnutibitu .

ndvod k pouZiti pro pozdéjsi pouZiti. Budete-li predavat 8 LEQp_rocqvm svétlo

tento vyrobek dalsi osobg, predejte jii vechny podklady. 5 U,|,°Z”.G taska .

DULEZITE, NAVOD SI USCHOVENTE PRO PozD)§i 0. Sitovdzdstickanabiecky

POUZITI A PECLIVE S1 JEJ PRECTETE! 1?0 E‘@?‘Jze;'kks‘]be'

Rozsah doddvky a seznam dili (Obr. A-D) 12 Magneticky drzdk bitd

1 Akuroubovak 3,6V, Lion Zkontrolujte vjrobek na Gplnost dild, jakoz i na Skody

2 Driadlo {roubovaku vznikle  prepravou.  Vjrobek nepouzivejte, pokud je

3. Nabied zdsuvko poskozeny! V' pripadé poskozeni se obratte na svou
prodejnu Kaufland.

Vysvétleni oznaceni
V/ tomto ndvodu k pouZiti, na vyrobku a na obalu jsou pouzity ndsledujici oznaceni a symbaly.
C LI [ Ti] Daleite! Pred prvnim pouzitim si prectéte ndvod k pouiti

Vystraha! Toto oznaceni oznacuje nebezpedi se strednim stupném, které miize v pripadé, Ze se
mu nezamezi, vést k smrti nebo tézkym zranénim.

@ Pozor! Toto oznaceni varuje pred moznymi v&cnymi Skodami.
i

Tento symbol oznacuje uzitecné dodatecné informace k pouziti.
c E Vijrobky oznaceny timto symbolem spliuji vSechny platné spolecné predpisy evropského
hospodarského prostoru.

Nabijecka odpovida tfidé ochrany II. Dvojitd izolace.

O
@ Aku Sroubovdk odpovida tridé ochrany Il

Timto symbolem oznacené vyrobky se sméji pouzivat jen v interiéru.

= Timto symbolem oznacené vyrobky jsou napdjeny stejnosmeérnym proudem.
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Bezpecnost
Pfed prvnim pouZitim vyrobku si dikladné prectéte ndsledujici bezpecnostni pokyny.
Pro bezpecné pouziti dbejte na vsechny nasleduijici bezpecnostni pokyny.

Stanoveny ucel
Vyrobek pouzivejte pouze ke stanovenému ucelu. Pri jiném zpusobu pouziti nebo

pozménéni vyrobku neodpovidajicimu plvodnimu stanovenému Gcelu vyrobku maze

dojit k zranénim a poskozenim. Za Skody vzniklé v dlsledku nevhodného pouziti

nenese vyrobce Zadnou odpovédnost. Vyrobek neni urcen pro komercni pouZziti.

Aku Sroubovak je urcen vyhradné na jemné Sroubovani do dreva nebo plastu. LED

pracovni svétlo tohoto elektrického nafadi slouzi k pfimému osvétleni pracovniho

prostoru elektrického naradi a neni vhodné k osvétleni obytnych prostord.

Aku Sroubovak se smi pouzivat jen za dodrzeni stanoveného ucelu v tomto navodu.

Jakékoliv jiné pouZiti neni dovoleno.

Ke stanovenému Gcelu patfi také dodrZovani bezpecnostnich pokynd a pokynd v

navodu k pouziti.

Smi se pouzivat jen prislusenstvi urCeno pro tento aku Sroubovdk. Osoby, které

pouZivaji a provadéji tdrzbu aku Sroubovaku, museji byt obeznameny s vyrobkem a

informovany o moznych nebezpecich. Kromé toho je tfeba dodrzovat vsechny platné

predpisy bezpecnosti prace.

Je tfeba dbat na dalsi vseobecné smérnice ohledné zdravi a bezpecnosti pfi praci.

Vyrobce neprebird zaruku za skody vzniklé Gpravami aku Sroubovaku.

Nasledujici pouzitijsou vyslovné zakazany a budou povazovany za pouziti v rozporu se

stanovenym ucelem.

« pouziti aku Sroubovaku na jiny, nez stanoveny ucel,

- nedodrzovani bezpecnostnich pokynd a vystrah, jakoZ i pokyn( k montazi, pouziti,
udrzbé a Cisténi, které jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti,

« prinedodrzeni jakéhokoliv predpisu ohledné bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci,
které je tfeba dodrzovat zejména/nebo vSeobecné pri pouziti tohoto aku
Sroubovakuy,

- pouZiti pfislusenstvi a nahradnich dild, které nejsou urceny pro aku Sroubovak,

« Upravy aku Sroubovaku,

- opravy aku Sroubovdaku, které byly provedeny jinou osobou, nez vyrobcem nebo
kvalifikovanym odbornikem,

« komercni, primyslové nebo femesini pouziti aku Sroubovaku,

« provoz nebo Udrzba aku Sroubovaku osobami, které nejsou obeznameny s jeho

pouzitim a/nebo neznaji nebezpeci s nim spojeny.

Zbytkové nebezpeci
| pres spravni pouziti nelze zcela vyloucit urcité nebezpedi.
Vzhledem ke konstrukci aku Sroubovaku mohou vzniknout nasledujici nebezpeci:
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« Vv pripadé delSiho pouziti vyrobku nebo nespravného vedeni a udrzby poskozeni
zdravi spojeno s vibracemi,

« abyste zamezili zranénim a vécnym Skodam, které vzniknou vymrsténymi dily nebo
drzaky ndstroj, které prasknou pfi pouzivani,

« poskozeni zdravi praci s jedovatymi Iatkami nebo takovymi, které predstavuii
nebezpedi pro zdravi (napf. azbest).

POZOR! Pfi pouzivani elektrického ndradi je tfeba za Ucelem ochrany proti Urazu

elektrickym proudem, zranénim a pozardm prijmout nasledujici zakladni bezpecnostni

opatreni.

Pfed pouzitim elektrického naradi dbejte na viechny tyto pokyny a uloZte je na

bezpecném misté. Pokud nebudete dlisledné dbat nésledujicich pokynd, mohlo by to

vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru a/nebo tézkym zranénim.

Pred zahajenim prace je tfeba, aby si kazdy uzivatel precetl ndvod k pouziti a zejména

bezpecnostni pokyny a dbal na né. Tento vyrobek sméji pouzivat jen osoby, které jsou

obeznameny s pouzitim aku Sroubovaku a s tim spojenym nebezpecim.

Vyrobce tohoto aku Sroubovaku neruci za Skody nebo zranéni, které vznikli na

samotném vyrobku, a sice v nasledujicich pripadech:

« nespravné pouziti,

nedodrzeni ndvodu k pouziti,

opravy tretimi osobami, neautorizovanymi servisy,

montdz nebo vyména neorigindlnich ndhradnich dild,

poruchy elektrického systému v dlisledku nedodrzovani smérnic a predpisti ohledné

elektfiny. Dodatecné k bezpecnostnim pokynim uvedenym v tomto ndvodu k

pouziti byste méli bezpodminecné dbat také na platné predpisy ohledné pouziti

aku Sroubovaku.

Dodatecné k bezpecnostnim pokynim uvedenym v tomto navodu k pouZiti a platnym

predpisdim je tfeba dbat také na vieobecné platné technické pravidla pfi provozu aku

Sroubovaku.

Bezpecnost déti a osob

A Vystraha!

« Nebezpeci irazu déti a malych déti!

Déti nenechdvejte nikdy bez dozoru s obalovym materialem! Nebezpeci uduseni, déti
casto podcenuji nebezpeci! Nebezpedi ohrozeni Zivota a Urazu batolat a déti!

« Pozor, nebezpeci poranéni!

Dbejte na to, aby byly vsechny dily neposkozené. Poskozené dily mohou ovliviovat
bezpecnost a stabilitu.

- Vseobecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzivanim vyrobku dbejte na jeho stabilitu. Vyrobek pouZivejte spravné a jen v
souladu se stanovenym Ucelem. Veskeré dily drzte mimo dosah otevieného ohné.
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Bezpecnostni pokyny

« NEBEZPECI OHROZENI ZIVOTA! Baterie mohou prfi spolknuti predstavovat
nebezpedi zivota. Pokud dojde k spolknuti baterie, okamzité vyhledejte Iékarskou
pomoc.

« Tento vyrobek neni urCen pro pouZivani osobami (vCetné déti) s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a/nebo védomosti.

« Nevystavujte vyrobek nikdy vysokym teplotam a vihkosti, jinak by mohlo dojit k
jeho poskozeni.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi

A VYSTRAHA! Pfectéte si bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace a
technické adaje k tomuto elektrickému néradi. Nedodrzovani
ndsleduijicich pokynd mdze vést k drazu elektrickym proudem, pozdaru
a/nebo k tézkym zranénim.
Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte pro budouci pouziti.
Oznaceni ,elektrické narad” pouzité v bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na
sitové elektrické nafadi (s privodnim kabelem), tak na akumuldtorové elektrické néradi

(bez privodniho kabelu).

1) Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) UdrZujte pracovni prostor v Cistoté a dobre osvétleny. Neporadek nebo
neosvétleny pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b) S elektrickym naradim nepracuijte v prostorach ohrozenych vybuchem, v nichz
jsou skladovany hoflavé kapaliny, plyny nebo prachy. Pfi ¢innosti elektrického
naradi vznikaji jiskry, které mohou zapdlit prach nebo pary.

c) Pri pouzivani elektrického naradi zabrante pristupu déti a dalSich osob. Pri
vyruseni mlZete ztratit kontrolu nad elektrickym nafadim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Zastrcka elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Zastrcka se
nesmi nijak upravovat. Pro elektrické naradi chranéné zemnénim nepouzivejte
rozdvojky ani prodluZovaci kabely. Neupravované zastrcky a vhodné zdsuvky
zmensuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

b) Vyhnéte se télesnému kontaktu s uzemnénymi predméty, jako jsou trubky,
télesa topeni, spordaky a chladnicky. Pokud je Vase télo uzemnéno, vzrlstd
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

¢) Elektrické nafadi chrante pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do elektrického
naradi zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

d) Privodni kabel nepouzivejte k noseni elektrického naradi, jeho zavésovani, ani
k vytahovani zastrcky ze zasuvky. Chraite kabel pred horkem, oleji, ostrymi
hranami a pohyblivymi ¢astmi. Poskozené nebo zapletené privodni kabely zvy3uiji
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
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e) Pouziti privodniho kabelu vhodného pro venkovni pouZiti snizuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem. Pri pouziti elektrického ndradi ve venkovnim
prostoru pouZzijte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti.

f) Je-li nutno elektrické naradi pouzit ve vihkém prostredi, pouzivejte proudovy
chranic. Pouziti proudového chraniCe snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate, a kdyz pouzivate elektrické
ndfadi, pristupujte k praci s rozmyslem. S elektrickym nafadim nepracuijte,
pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo léki. Kratky okamzik
nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim mize vést k vaznym zranénim.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostiedky a vzdy ochranné bryle. UZivani
osobnich ochrannych pomdicek jako respiratord, obuvi s protiskluzovou podrazkou,
ochrannych pfileb nebo chranicd sluchu vhodnych pro druh a aplikaci elektrického
naradi, snizuje riziko poskozeni zdravi.

¢) Zabrante nedmysinému spusténi ndradi. Pfedtim, nez elektrické naradi
zapojite do sité a/nebo pripojite jeho akumulator, nez jej uchopite nebo
budete pfenaset, se ujistéte, zda je vypnuto.

Nechate-li pfi pfendSeni elektrického nafadi prst na vypinaci nebo zapnuté naradi
pripojujete k napdjeni, mdZe to vést k nehodé.

d) Pred zapnutim elektrického ndfadi odstrante vSechny nastavovaci nastroje
nebo klice. Nastavovaci néstroj nebo klic v otacejici se casti elektrického naradi
muZe zplsobit zranéni.

e) Vyhybejte se nespravnému drZeni téla. Vzdy udrZujte spravny postoj a
rovnovahu. Tak budete moci naradi lépe kontrolovat i v neocekdvanych situacich.

f) Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase
viasy a obleceni nedostaly do blizkosti pohyblivych casti.

VolIny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi
naradi.

g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsavani a zachytavani prachu, je je tieba
pFipojit a spravné pouzivat. Odsavani prachu mdze snizit riziko poskozeni zdravi.

h) Neuspokojujte se s faleSnym pocitem bezpeci a neignorujte bezpecnostni
pravidla pro elektrické nafadi, i kdyz jste po mnohondsobném pouzivani jiz
obezndmen s elektrickym naradim. Neopatrné zachazeni mize vést i ve zlomku
vtefiny k tézkym zranénim.

4) Poutziti elektrického naradi a péce o néj
a) Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci pouzivejte vzdy vhodny typ
elektrického naradi. S elektrickym naradim vhodnym pro dané pouziti budete
pracovat |épe a bezpecnéji.
b) Nepouzivejte elektrické naradi, které ma poskozeny vypinac. Elektrické naradi,
které nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a musi se nechat opravit.
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¢) Pfed nastavovdnim elektrického ndradi, vyménou ndstroji nebo odkldddnim
elektrického naradi vytdhnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte
vyjimatelny akumulator. Toto bezpecnostni opatfeni zabrani nedmysinému
spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi uchovavejte mimo dosah déti. S elektrickym
ndfadim nenechte pracovat osoby, které s nim nejsou seznameny nebo necetly
tento navod.

Elektrické naradi je nebezpecné, pouzivaiji-li jej nezkusené osoby.

e) O elektrické ndfadi a nastroje adekvatné pecujte. Kontrolujte, zda pohyblivé
casti naradi funguji bezchybné a nezadiraji se, zda jednotlivé casti nejsou
rozbité nebo poskozené tak, Ze by zhorsovaly funkci elektrického naradi. Pred
pouzitim elektrického ndfadi nechte poskozené cdsti opravit. K mnoha
nehoddm dochdzi v disledku spotne udrzby elektrického naradi.

f) Rezné ndstroje udrzujte ostré a €isté. Peclivé udrfované Fezné ndstroje s ostrymi
bfity se méné zakusuji a sndze se vedou.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje apod. pouzivejte podle téchto
pokyndi. Prihlizejte pfitom k pracovnim podminkdm a vykondvané Cinnosti.
PouZivéni elektrického naradi pro jiné, nez stanovené Ucely, mize vést k
nebezpecnym situacim.

h) Drzadla a ichopné plochy udrzujte suché, Cisté a bez oleje a tuku.

Kluzkd drzadla a Gchopné plochy neumoznuji bezpecné ovlddani a kontrolu
elektrického naradi v neocekdavanych situacich.

5) Pouzivani akumulatorového ndfadi a zachdzeni s nim

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijeckach doporucenych vyrobcem. U
nabijecky urcené pouze pro urCity typ akumulator( hrozi pfi pouziti s jinymi
akumulatory nebezpedi pozaru.

b) V elektrickém ndaradi pouzivejte pouze urcené akumuldtory. PouZiti jinych
akumuldtor( mliZe zplsobit zranéni a vést k nebezpeci pozaru.

¢) Nepouzivany akumuldtor uchovdvejte mimo dosah kanceldFskych sponek,
minci, klicti, hiebikd, Sroubi anebo jingch kovovych predméti, které by mohly
zplisobit zkratovani kontaktd. Zkrat mezi kontakty akumuldtoru mize zpdsobit
popdleniny anebo vést k pozaru.

d) Pfi nespravném pouzivani miize z akumuldtoru unikat elektrolyt. Vyhybejte se
kontaktu s nim. Pfi nahodném potfisnéni oplachnéte postizena mista vodou. V
pfipadé zasaZeni oci elektrolytem vyhledejte i Iékafskou pomoc. Unikajici
elektrolyt z akumulatort mdze zpdsobit podrazdéni pokozky anebo popdleniny.

e) Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny akumulator. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné a vést k nebezpedi pozaru, vybuchu
nebo zranén.

f) Nevystavujte akumuldtor ohni ani vysokym teplotdm. Ohen nebo teploty nad
130 °mohou vést k vybuchu.
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g) Postupujte podle pokynii pro nabijeni a nenabijejte akumuldtor nebo aku
naradi nikdy mimo teplotniho rozsahu uvedeném v ndavodu k pouziti.
Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo dovoleného teplotniho rozsahu mize vést
k zniceni akumulatoru a zvysit nebezpedi pozdru.

6) Opravy

a) Elektrické nafadi nechdvejte opravovat kvalifikovanymi odborniky a jen za
pouZiti origindlnich nahradnich dild. To zaruci bezpecnost elektrického ndfadi.

b) Neprovddéjte nikdy ddrzbu poskozenych akumuldtort. Jakoukoliv Gdrzbu
poskozenych akumulatord by mél provadét jen vyrobce nebo jim povéreny servis.

Specidlni bezpecnostni pokyny pro aku Sroubovak

a) Pokud provddite prdce, pri kterych miiZe Sroub pfijit do styku se skrytymi
elektrickymi vedenimi, drZte naradi jen za izolovana drzadla. Dotyk Sroubu s
vedenim pod napétim mize zplsobit, Ze se pod napéti dostanou i kovové casti
naradi a mize dojit k Grazu elektfinou.

Dodatecné bezpecnostni pokyny pro nabijecky

Nebezpeci zranéni! Tento vyrobek mohou pouzivat déti ve véku od 8 let, jakoz i osoby

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem

zkuSenosti a védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo dostali pokyny, jak se ma

vyrobek pouzivat a porozuméli z toho vyplyvajicimu nebezpeci.

Déti se s vyrobkem nesmi hrat. CiSténi a uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti

bez dozoru.

- Aby se predeslo ohrozeni, musi poskozeny privodni kabel vyménit vyrobce, jeho
servis nebo podobné kvalifikovand osoba.

- Nenabijejte nenabijeci baterie. NedodrZovani tohoto pokynu mlZe vést k
nebezpedi.

a) Pred pouzitim nabijecky byste si méli precist vSechny pokyny k pouziti a vystrahy a
pfijmout bezpecnostni opatfeni pro nabijecku a akumulator. Pokyny k tomu
najdete v tomto ndvodu k pouziti a na samotném vyrobku.

b) Kontrolujte nabijecku pravidelné na poskozeni, zejména pfivodni kabel, zastrcku a
télo. Poskozend nabijecka se smi znovu pouzit az po oprave.

¢) Nabijecku nepouzivejte, pokud byla vystavena ndarazdm nebo Gderlm, pokud
spadla nebo byla poskozena jinak. Vyrobek odneste na opravu nebo kontrolu do
autorizovaného technického servisu.

d) Nezapdjejte nikdy akumuldtor, ktery hofel nebo byl jinak poskozen nabijeckou. V
opacném pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

e) Nabijecku nerozebirejte. Opravy smi provadét vyhradné autorizovany zakaznicky
servis. Chybn@ montaz mlze zapficinit pozar nebo araz elektrickym proudem.

f) Nabijecku nikdy nepouZzivejte v prostredi s vybusnymi nebo hoflavymi materidly.
Hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu!
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g) Nabijecka je vhodna jen pro soukromé pouziti v bézné domaci zésuvce. Nikdy
nezkousejte nabijecku zapojovat do zasuvky s jingym nez uvedenym napétim.

h) PFi nabijeni akumulatoru dbejte vzdy na dostatecné vétrani. Mohly by se tvorit
plyny.

i) Akumuld@tor nabijejte jen v uzavienych prostordch, protoze nabijecka je ur¢ena
vyhradné pro pouziti v interiéru.

j) Dbejte na to, aby se nabijecka nedostala do kontaktu s vihkosti. V opacném
pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

k) Nabijecku nepouzivejte nikdy na jiny, nez stanoveny Ucel. Nabijecka je urena
vyhradné k nabijeni stejného typu akumuldtoru, jaky byl dodan spolu s ni. Pouziti na
jiny, nez stanoveny (cel mize vést k pozaru nebo smrtelnému drazu elektrickym
proudem.

) NezkouSejte nabijet akumuldtor jinou, nez dodanou nabijeckou. Nabijecka a
akumulator dodané s timto elektrickym naradim se museji pouzivat spolu.

m)K nabijeni akumul@toru pouZzivejte vzdy jen nabijecku dodanou s vyrobkem.
Nabijecku nepouZzivejte k napajeni elektrického naradi.

n) Nikdy nepouzivejte nenabijeci baterie. Nedodrzeni tohoto pokynu vede ke
zranénim.

0) Na nabijecku nepokladejte zadné predméty a nezakryvejte ji, protoZe by to mohlo
vést k jeji prehfivani. Nabijecku nepouzivejte v blizkosti zdrojl tepla.

p) Pfivodni kabel umistéte tak, aby za néj nikdo nezakopl a ani nemohl byt jinak
poskozeny. V opacném pripadé hrozi nebezpeci vécnych Skod a zranéni.

q) Po pouziti nabijecku vzdy vytdhnéte ze zdsuvky. Tak zabranite moznému
nebezpedi.

r) Pfed CiSténim nebo ddrzbou vzdy nejdfiv vytahnéte sitovou zastrcku. V opacném
pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

s) Nevytahuijte nikdy zastrcku ze zasuvky za kabel, ale vzdy jen za zastrcku. Netahejte
nikdy za kabel.

t) Pokud to neni zcela nezbytné, nepouZivejte prodiuzovaci kabel. Pouziti
nevhodného prodluzovaciho kabelu miize zpisobit poZdr nebo Graz elektrickym
proudem.

u) Aby se predeslo ohroZeni, musi poskozeny privodni kabel vyménit vyrobce, jeho
servis nebo podobné kvalifikovand osoba.

v) Vyrobek zapojte do uzemnéné zasuvky.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

Neprovadéijte nikdy idrzbu na poskozenych akumulatorech.

Udrzbu na akumuld@torech smi provadét jen vyrobce nebo autorizovany zakaznicky

Servis.
VYSTRAHA! Nebezpeci Girazu elektrickym proudem! Chybnd elektricka
instalace nebo nadmérné sitové napéti mohou vést k trazu elektrickym
proudem.
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- Vyrobek zapgjejte jen ke stfidavému proudu uvedenému na Stitku vyrobku a jen do
uzemnéné zasuvky.

- Zapojte sitovou zastrcku do lehce pristupné zasuvky, aby bylo mozné v nouzovém
pfipadé vyrobek okamzité odpojit od napdjeni.

- Nedotykejte se nabijecky nikdy vihkymi rukama.

- Dbejte na to, aby byl prodluzovaci kabel umistén tak, aby za néj nikdo nezakopl.

- Privodni kabel nikdy nenechdvejte viset pres ostré hrany, abyste zamezili jeho
poskozeni.

AN Nebezpei zranéni!

Akumuldatory obsahuiji hoflavé latky. V pfipadé nespravného pouZiti akumuldtord
mohou tyto za urcitych okolnosti vytéct, byt horké, zacit hofet nebo vybuchnout.
Nespravné pouziti mlize vést k tézkym zranénim.

- Akumulatory nezahfivejte a nevhazuijte je do otevieného ohné.

- Akumuldatory a aku Sroubovak nevystavujte pfimému slunecnimu zaren.

- Akumuldatory se nesméji rozebirat, hdzet do ohné ani zkratovat.

- Akumulatory ukladejte mimo dosah déti.

- Nepouzivané akumulatory ulozte mimo dosah déti.

- Vyhnéte se kontaktu elektrolytu s pokozkou, ocima a sliznicemi.

Pokud se dostanete do kontaktu s kyselinou baterii, oplachnéte postizené misto
mnozstvim vody a vyhledejte ihned |ékare.

UPOZORNEN!

Nebezpeci poskozeni!

Nespravné pouziti aku Sroubovaku mdze vést k poskozeni.

- Nevystavujte akumuldtory a aku Sroubovak mechanickym ndrazim nebo Gderdm.

- K Cisténi aku Sroubovaku nepouzivejte ostré Cistici prostredky.

- Aku Sroubovak, akumulator ani nabijecku nikdy neumistujte do blizkosti horkych
povrch( (varné desky apod.).

- Dbejte na to, aby se privodni kabel nabijecky nedostal do kontaktu s horkymi
castmi.

- Aku Sroubovak, akumulator nebo nabijecku nevystavujte nikdy vysokym teplotam
(ohfivace, atd.) ani povétrnostnim vliviim (dést, atd.).

- Aku Sroubovak pouzivejte pri teploté okoli od 0 °C do 45 °C.

- Aku Sroubovak, akumulator ani nabijecku neponofujte nikdy do vody a na jejich
CiSténi nepouzivejte parni Cistic.

- Pokud se plastovy kryt aku Sroubovaku zlomi nebo se na ném objevi praskliny, ihned
vyrobek prestante pouzivat a aku Sroubovdk znovu nenabijejte. Poskozené dily
ihned vyménte za originalni nahradni dily.
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Uvedeni do provozu

Zkontrolujte aku Sroubovdk a rozsah doddvky (viz kapitola ,Rozsah doddvky a seznam
dili")
Nebezpeci poskozeni! Pokud otevrete obal neopatrné ostrym nozem nebo
jinym Spicatym predmétem, mize dojit k posSkozeni aku Sroubovaku. Pri
otevirani proto postupuijte velmi opatrné.
e Zkontrolujte Uplnost dodavky (viz kapitola ,Rozsah doddvky a seznam dil")
o Vyjméte aku Sroubovak z obalu a zkontrolujte, zda aku Sroubovak nebo jednotlivé dily
nevykazuji poskozeni. V takovém pripadé aku Sroubovak nepouZzivejte. Obratte se na servis
nebo prodejnu Kaufland.

Nabijeni akumulatoru

we =

Nebezpeci drazu elektrickym proudem! VVadné elektroinstalace nebo prilis
A vysoké sitové napéti mohou vést k Grazu elektrickym proudem.

o Nabijecku pripdjejte jen do dobre pristupné zasuvky, aby ji bylo mozné v pfipadé poruchy rychle
odpojit ze sité.

Nebezpeci poskozeni! V pripadé nespravného nabijeni akumul@toru mize
dojit k poskozeni akumuldtoru, nabijecky a aku Sroubovaku.e
o Aku Sroubovak nabijejte pfi teploté okoli od 0 °C do 45 °C. Optimdlni teplota pro nabijeni aku
sroubovaku je cca 23 °C.
 Akumuldtorovy Sroubovak nabijte, pokud LED kontrolka stavu nabiti (4) zobrazuje slaby vykon
akumulatorové baterie (Cervena kontrolka).
» Nabijecka se smi pouzivat jen k nabijeni aku sroubovaku. Nenabijejte ni jiné akumulatory nebo
nenabijeci baterie.
o | POKYN: Akumulatory s lithium-iontovou technologii (Li-lon) disponuji v porovnani s
1 béznymi Ni-Cd akumuldtory rozhodujicimi faktory:
o Bez pamétového efektu. Akumulator Ize nabijet bez ztrdaty kapacity kdykoliv, nezavisle od
stavu nabitl.
o Extrémné nizké samovybijeni, proto je také po delSim uloZeni pfipraven k pouZziti.
 Nizkd hmotnost a dlouhd Zivotnost.

Akumulator je pfi prodeji aku Sroubovaku nabity jen slabé. Akumuldtor proto pred prvnim

pouzitim nabijte. Pokud ukazuje LED kontrolka stavu nabiti (4) jen slaby vykon akumuldtoru

(Cervend kontrolka), akumuldtor nabijte:

Zapojte nabijeci kabel (10a) do sitové zastrcky nabijecky (10).

Zapojte zastrcku nabijecky do elektrické zasuvky.

Zapojte zastrcku nabijeciho kabelu do nabijeci zasuvky (3) aku Sroubovaku.

LED kontrolka stavu nabiti (4) sviti nejdfive cervené.

Po Uplném nabiti akumul@toru zasviti LED kontrolka stavu nabiti zelené. Zastrcka, nabijecka a

akumulator se béhem nabijeni zahfivaji. Je to normdlni a nepfedstavuje to poruchu.

Po 3,5 hodinach odpojte nabijecku od elektricke sité.

. Vytdhnéte zastrcku nabijecky.

8. Pokud se béhem nabijeni aku Sroubovak zahrdal, nechte jej vychladnout na pokojovou teplotu.
-> Aku Sroubovdk je nyni pfipraven k pouZiti.

SN

~ o~
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Provoz a pouziti

VlozZeni ndstrojii

Bity (11) o délce od 50 mm Ize vlozZit pfimo do upnuti bitu (7). Pfi upnuti ostatnich bitd postupuijte
nasledovné:

1. Vlozte do upnuti bitu magneticky drZak bit (12) az na doraz.

2. Zvolte vhodny bit pro dany Sroub.

3. Zvoleny bit vioZzte do magnetického drzdaku bitd az na doraz.

Zapnuti/vypnuti
Nebezpeci poskozeni! Pri prilis hlubokém nasroubovani Sroub( hrozi nebez-
@ peci pretazeni. Pfi tom by mohlo dojit k poSkozeni aku Sroubovaku a obrob-
ku.
Sledujte postup Sroubovani a ukoncete jej jesté pred zapuSténim hlavicky Sroubu do obrobku.
Sroub dotdhnéte rucné Sroubovakem. Provedte zkuSebni Sroubovani, abyste ziskali spravny cit
pro pouziti aku Sroubovaku.

« Zapnuti:

Stisknéte a podrzte vypinac s integrovanym vypinacem svétla (5). Zacne Sroubovani. Vypinac
drzte béhem Sroubovani stisknuty.

« Vypnuti:

Po dpIném nasroubovani nebo uvolnéni Sroubu vypinac s integrovanym vypinacem svétla pustte.
Sroubovani se ukonci a LED pracovni svétlo (8) zhasne.

LED pracovni svétlo
A POZOR! Nebezpeci zranéni!
Nedivejte se nikdy do laserového paprsku LED pracovniho svétla a nesvitte
nikdy ostatnim osobdm do oci. Mohlo by to vést k trvalému poskozeni ocl.
Po stisknuti vypinace s integrovanym vypinacem svétla (5) se zapne také LED pracovni svétlo (8)
pro lepsi viditelnost a bezpecnou prdci v tmavém pracovnim prostoru. Po uvolnéni vypinace s
integrovanym vypinacem svétla pracovni svétlo zhasne.
Urceni sméru otdceni
Aku Sroubovakem lze Sroubovat a uvolhovat Srouby. Pro urCeni sméru otaceni postupujte
nasledovné:

Sroubovani Sroubi:

1. Stisknéte prepinac chodu vpravo/vlevo (6) na pravé strané drzadla Sroubovdku (2) do téla
vyrobku.

2. Umistéte bit pfesné do stfedu hlavicky Sroubu.

3. Opatrné tisknéte vypinac s integrovanym vypinacem svétla (5). Bit a upnuti bitu (7) se otéceji
doprava a sroub se Sroubuje do materidlu.

Uvoliiovani Sroubli:

1. Stisknéte prepinac chodu vpravo/vlevo (6) na levé strané drzadla Sroubovéku (2) do téla
vyrobku.

2. Umistéte bit presné do stfedu hlavicky Sroubu.

3. Opatrné tisknéte vypinac s integrovanym vypinacem svétla. Bit a upnuti bitu se otaceji doleva
a Sroub se uvolfuje z materidlu.
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PInoautomaticka aretace vietena (Auto-Lock)
o Pokud neni stisknuty vypinac, je zqjiSténé vrtaci vieteno a tim také drzak nastroje. Tak Ize
srouby Sroubovat také pfi prazdné baterii a vyrobek Ize pouZzivat jako Sroubovak.

ReSeni problémii

Nékteré poruchy mohli vzniknout malymi vadami, které mlzZete odstranit sami. Postupujte pfitom
podle pokyn( v ndsleduijici tabulce. Pokud se tim porucha na aku Sroubovdku nedafi odstranit,
obratte se na zakaznicky servis. Neopravujte aku Sroubovak v Zadném pripadé sami.

Problém Moind pficina ReSeni problém
Aku Sroubovak nelze spustit. | Vykon akumuldtoru je prilis slaby. - |Akumuldtor nabijte (viz kapitola ,Nabijeni akumuldtoru’).
Prepinac chodu vpravo/vievo je ve |Zcela stisknéte prepinac chodu vpravo/vievo,
stiedové poloze.
Akumuldtor se nenabiji. Akumuldtor se nenabiji Zapojte konektor nabijeni rovné a zcelo do nabijeci
2suvky (3) aku Sroubovaku.
Sitovd zastrcka neni spravné Zkontrolujte zdstrcku na fadné zapojen.
zasunuta.
Elektrickd zasuvka je bez proudu. | Zkontrolujte zasuvku zapojenim jiného vyrobku.
Sitovy adaptér, akumulator nebo  {Obratte se na zakaznicky servis.
nabijecka jsou vadné.
Opravy

VYSTRAHA! Nebezpedi razu elektrickjm proudem! Opravy provadény
uzivatelem nebo za pouZiti nevhodnych nahradnich dildl predstavuji zvysené
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

« Télo vyrobku za zadnych okolnosti neotevirejte. Vyrobce odmita jakékoliv ruceni v
pfipadé, ze byly opravy provadény uzivatelem, vyrobek byl nespravné pripojen
nebo nesprdvné pouzivan. Elektrické ndfadi nechte opravit kvalifikovanym
odbornikem za pouZziti origindlnich nahradnich dild.

- Naopravy se sméji pouzivat jen dily, které jsou ve shodé s udaji origindlniho vyrobku
a Udaji vyrobce. Tento aku Sroubovak je vybaven vsemi elektrickymi a
mechanickymi dily, které jsou nevyhnutné k ochrané pred nebezpecim.

Cisténi, péce a ulozeni

NEBEZPECi POSKOZEN! e Odolné znecisténi odstrante  vihkym
Nespravné pouziti  aku hadrikem a jemnym sapondtem.

Sroubovaku  maze  vést k o Aku Sroubovék nikdy nedrZte pod tekouci
poskozeni. vodou a nedavejte jej nikdy do umyvadla

« NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky, nebo_nadoby s vodou nebo Cisticim

- - o tredkem.
kartace s kovovymi nebo nylonovymi prostre S . y
stétinami, jakoz i ostré nebo kovové cistici  ° Qsl%tgroubovok pred odlozenim dobre

pomlicky jako noze, tvrdé Spachtle a
podobné. Tyto by mohly poskodit povrch.

e Télo aku Sroubovaku Cistéte jen mékkym,
suchym hadfikem.

e Rozsah okolni teploty pro prechovavani
elektropfistrojii a akumuldtorovych baterii
lezi mezi 0°C az+50 °C.
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o Aku Sroubovdk a prislusenstvi ulozte vzdy v
UloZné tasce.

o Pred odloZenim aku Sroubovaku na delsi
dobu zcela nabijte akumuldtor.

o UloZeni vybitych nebo Castecné vybitych
akumuldtorl mdze vést k tzv. hlubokému
vybiti. MlZe tak dojit k zniceni ¢lankd
akumuldtoru a znefunkénéni akumul@toru.

Likvidace

- Likvidace obalu

WM Obalovy materidl se sklada  z

N recyklovatelnych materiald. Obalovy

D materidl odstrafite podle jeho oznaceni
na k tomu urcenych sbérnych mistech
resp. podle platnych predpist.

Pokyny k likvidaci

vyrobkl

elektrickych

[ |

Elektrické vyrobky nevyhazujte do domovniho
odpadu. Podle evropské smérnice 0
elektrickém a  elektronickém  odpadu
2012/19/EU a jeji implementace do ndrodni
legislativy  se  musi  elektrickd  zafizeni
shromazdovat oddélené a predavat k

ekologickému zhodnoceni.

Alternativa recyklovani k poZadavku na
vrdceni:

Vlastnik elektrického vyrobku je misto vraceni
povinen za UCelem Fddného zhodnoceni
vyrobek odevzdat k recyklaci. Stary vyrobek
lze odevzdat na sbérmém misté, kde se
provede likvidace ve smyslu cirkul@rni
ekonomiky a zékonu o odpadech. Netyka se
to prisluSenstvi starych vyrobkl a dild bez
elektronickych Casti.

Baterie

&

a akumulatory nepatifi do

domovniho odpadu!

X

Li-lon

Kazdy uzivatel je ze zakona povin-
en odevzdat baterie a akumulato-
ry, bez ohledu na to, zda obsahuiji
Skodlivé latky* nebo ne, ve
sbérndch obce, méstské ¢asti nebo
v obchodg, aby byla zgjiSténa
ekologicka likvidace. Akumuldtor je
pevné vestavén v aku Sroubovaku,
proto jej mlZe odstranit jen
kvalifikovany odbornik.

Odevzdejte jej proto na sbérném
misté jen vcelku (s akumulatorem)
ajen ve vybitém stavu!

*oznaceno s: Cd = kadmium, Hg =
rtut, Pb = olovo
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Dalsi pokyny pro likvidaci

VyslouZily elektricky vyrobek odevzdejte tak, abyste neohrozili jeho pozdéjsi opétovné pouziti
nebo zhodnoceni. VyslouZilé elektrické vyrobky mohou obsahovat Skodlivé latky. Pri nespravném
zachazeni nebo pfi poskozeni vyrobku by tyto latky mohly pfi pozdgjsSim zhodnoceni vyrobku

zplsobit poskozeni zdravi nebo znecisténi vody a pldy.

Technické adaje

Aku Sroubovak

Cislo modelu: 1208543
Otacky naprazdno: 250 min”
Uchyceni bit: 6,35 mm (1/4")
Max. tocivy moment (do kovu): 5Nm
Max. to¢ivy moment (do dreva): 35 Nm
Akumulator

Napéti: 36V=—
Kapacita: 2,0 Ah
Typ: Lithium-iontovy akumuldtor (Li-lon)
Doba nabijeni: cca 3,5 hodin
Nabijecka

Cislo vyrobku: YYYD-S05V0500600YU
Napdjeni: 100-240 V~/50/60 Hz/ 200 mA

V/ystupni napéti:
Trida ochrany:
27 bitl

Emise hluku

Hladina akustického vykonu Lwa:

Nepresnost Kwa:

Hladina akustického tlaku Lpa:
Nepresnost Kpa:

Vibrace ruka/paze
Sroubovani ax:

Nepresnost K:

5= 1/06A

/5]

PZ1,PZ2, PZ3, PHO, PH1, PH2, PH3
Schlitz 4,5, 6,7

T20, 725, T30

Magneticky drzdk bit(

69,4 dB(A)
3dB(A)
58,4 dB(A)
(A)

1,538 m/s?
15 m/s?
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Informace o hluku a vibracich
o Udavané celkové hodnoty emise vibraci a hluku byly zjistény podle normované zkusebni

metody a Ize je pouzit pro Ucely srovndni jednoho elektrického naradi s jinym.
o Udavané celkové hodnoty vibraci a emise hluku Ize také pouZivat na predbézny odhad
zatizeni.

Nebezpeci zranéni vibracemi!
/I VVSTRAHA!

« Hodnoty emise vibraci a hluku se mohou béhem skutecného pouzivani elektrického
nafadi odliSovat od uddvanych hodnot, v zdvislosti na zpdsobu pouZivéni
elektrického naradi.

« Snazte se drZet zatizeni vibracemi a hlukem co nejnize. Opatreni za Gcelem snizeni
zatizeni vibracemi jsou napr. noSeni rukavic pri pouzivani naradi a omezeni doby
pouZziti. Pritom je tfeba zohlednit vSechny doby provozu, (napf. doby, béhem
kterych je elektrické naradi vypnuté a doby, kdy naradi sice bézi, ale v skutecnosti
je bez zatizeni).

VYSTRAHA! Nebezpeci poskozeni sluchu!
Plsobeni hluku mlZe vést k poskozeni sluchu.
¢ Pracujte jen s vhodnou ochranou sluchu.
o Osoby nachdzejici se v blizkosti museji nosit také vhodnou ochranu sluchu.

A VYSTRAHA! Zatizeni hlukem! Jisté zatizeni hlukem je u aku Sroubovaku
nevyhnutné.

e HIucné prace provadéjte béhem povolenych dnd a ¢asti dne.

 Dodrzujte Casy klidu a omezte trvani prace na nevyhnutnou dobu.

ES prohldseni o shodé

c E Udaje a normy najdete v pfilozeném ES prohl@seni o shodé.

35




Sadrzaj

Prije prve uporabe 36
Opseg isporuke i opis dijelova 36
Objasnjenje znakova 36
Sigurnost 37
Pocetno pokretanje 45
Rad i nacini rada 46
Popravci 47
Cicenje, njega i cuvanje 48
Odlaganje u otpad 48
Tehnicki podaci 50
ECizjava o sukladnosti 51

Prije prve uporabe

Prije koritenja proizvoda upoznajte se sa svim uputama zd
Uporabu i sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite samo
za navedeno podrucje primjene. Pohranite upute za uporabu
radi kasnije reference. Ukoliko proizvod dajete drugoj osobi,
prilozite i svu dokumentaciju.

VAZNO SACUVATI ZA KASNIE POTREBE: POZORNO
PROCITATI!

Opseg isporuke i opis dijelova (sI. A-D)

3

Akumulatorski odvijac 3,6 V, li-lon

2. Drikaodvijaca
3. Prikljucak za punjenje
Objasnjenje znakova

LED indikator razine punjenja

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje s ugradenim
prekidacem za svjetlo

Prekidac za okretanje na desno/ljievo

Prihvat za nastavke

LED radno svjetlo

Torba za pohranu

Mrezni utika¢ punjaca

. Kabel za punjenje

Nastavdi, 27x
Magnetni drzac nastavka

PrOVJente jesu li svi dijelovi na broju ije i proizvod eventualno
oStecen pritransportu. Ne pustajte oSteceni proizvod u rad! U
slucaju ostecenja obratite se nekoj od Kaufland filijala.

Sliedece signalne rijecii simboli se koriste u ovim uputama za uporabu, na proizvodu ili na pakiranju.

CH LI [ T3] Vaino! Procitajte upute za uporabu prije pustanja u rad

C

A
o

€

gospodarski prostor.

&
i

— Ovaj simbol oznacava uredaje koji se napajaju istosmjernom strujom.

PunjaC odgovara klasi zastite I1. Dupla izolacija.

Akumulatorski odvijac odgovara klasi zastite Il

Upozorenje! Ova signaina rije¢ ukazuje na opasnost sa srednjim stupnjem rizika koja, ako se ne
izbjegne, za posljedicu moze imati smrt ili ozbiljne ozljede.

Pozor! Ova signaina rijeC upozorava na moguce materijalne Stete

Ovaj simbol vam pruza korisne informacije o koritenju.
Proizvodi oznaCeni ovim simbolom su u skladu sa svim vazecim propisima Zajednice za Europski

Uredaji koji su oznaceni ovim simbolom smiju se koristiti samo U zatvorenom prostoru.
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Sigurnost
Prije prve uporabe proizvoda pazljivo procitajte sliedece sigurnosne upute. Drzite se
svih sljedecih sigurnosnih napomena radi sigurne uporabe.

Namjena

Koristite proizvod samo u svrhu za koju je predviden. Drugacija uporaba ili izmjene na

proizvodu smatraju se nepravilnom uporabom i mogu dovesti do ozljeda i ostecenja.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost za Stete nastale uslijed nenamjenskog

koristenja proizvod. Ovaj proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Ovaj akumulatorski odvijac je koncipiran iskljucivo za precizno odvrtanje i zavrtanje

vijaka u drvetu ili plastici. LED radno svjetlo ovog elektricnog alata namijenjeno je za

izravno osvjetljavanje radnog podrucja elektricnog alata i nije prikladno za
osvjetljavanje stambenih prostora.

Akumulatorski odvijac koristiti samo u svrhe opisane u ovim uputama.

Svaka druga primjena je nedopustena.

Pravilna upotreba takoder ukljucuje uskladivanje sa sigurnosnim mjerama i

napomenama u uputama za uporabu.

Dopusteno je koristiti samo pribor koji je prikladan za akumulatorski odvijac. Osobe

koje koriste i odrzavaju akumulatorski odvijaC moraju biti upoznate s uredajem i

obavijeStene 0 mogucim rizicima. Stoga je neophodno pridrzavati se svih vazecih

propisa o zastiti od nesreca.

Takoder se treba pridrzavati drugih opcih smjernica o zdravlju i sigurnosti.

ProizvodacC se odrice bilo kakve odgovornosti za Stetu uzrokovanu izmjenama na

akumulatorskom odvijacu.

Sliedece primjene su izriCito zabranjene i smatraju Se nenamjenskim.

« Koristenje akumulatorskog odvijaca za druge nepredvidene svrhe;

» Nepostivanje sigurnosnin mjera i upozorenja, kao i uputa za montazu, rad,
odrzavanje i CisCenje koje su navedene u ovim uputama za uporabuy;

U slucaju krsenja bilo kojeg propisa koji se odnosi na sprjecavanje nezgoda, zastitu
zdravlja i sigurnost, koje se moraju postivati posebno i/ili opcenito za uporabu ovog
akumulatorskog odvijaca;

« KoriStenje pribora i rezervnih dijelova koji nisu predvideni za ovaj akumulatorski
odvijag;

e |zmjene na akumulatorskom odvijacy;

» Popravci na akumulatorskom odvijacu koje su obavile druge osobe, a ne proizvodac
ili kvalificirani strucnjak;

o Komercijalna ili industrijska uporaba akumulatorskog odvijaca, kao i radovi
povezani s obrtnistvom korisnika;

o QOdrzavanje ilirad s akumulatorskim odvijacem od strane osoba koje nisu upoznate
s rukovanjem akumulatorskim odvijacem i/ili povezanim rizicima.
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Preostali rizici

Unatoc pravilnoj upotrebi, odredeni rizici se ne mogu potpuno iskljuciti.

Sljededi rizici se mogu javiti zbog same konstrukcije akumulatorskog odvijaca:

« Zdravstvene Stete povezane s emisijama vibracija kada se uredaj upotrebljava dulje
vrijeme ili ako se ne vodi i ne odrzava pravilno,

« Ozljede i materijalne Stete koje mogu nastati uslijed odbacivanja dijelova ili drzaca
alata koji su se polomili tijekom rada,

e Stete po zdravlje uslijed rada s otrovnim materijalima ili materijalima koji
predstavljaju opasnost po zdravlje (npr. azbest).

PAZNJA! Pri koriStenju elektricnih alata morate poduzeti sliedece osnovne sigurnosne

mjere predostroznosti radi zastite od elektricnog udara, ozljeda i pozara.

Pridrzavajte se svih ovih mjera prije uporabe elektricnog alata i drzite sigurnosne
upute na sigurnom mijestu. Ako se ne bi poStivale navedene upute to bi moglo
uzrokovati struji udar, pozar i/ili teske ozljede.

Prije pocCetka rada, korisnik mora procitati i slijediti upute za uporabu, a osobito
sigurnosne mjere. Ovaj uredaj smiju koristiti samo osobe koje su upoznate s
koriStenjem akumulatorskog odvijaca i obavijestene o povezanim rizicima.
Proizvodac ovog akumulatorskog odvijaca nije odgovoran za Stete ili ozljede koje nije
uzrokovao akumulatorski odvijac, vec su posljedica:

« nestrucnog rukovanja ili nestrucnog koristenja,

nepoStivanja uputa za uporabu,

popravaka od strane neovlastenog servisa,

instalacije i zamjene neoriginalnih rezervnih dijelova,

smetnji u elektricnom sustavu zbog nepostivanja elektricnih smjernica i odredbi. Uz
sigurnosne mjere navedene u ovim uputama za uporabu obavezno se pridrzavajte
propisa za rad s akumulatorskim odvijacima koji vaze u vasoj zemlji.

Pored sigurnosnih mjera u ovim uputama za uporabu i nacionalnih propisa, moraju se
postivati opCeprihvacena tehnicka pravila za rad s akumulatorskim odvijacem.

Sigurnost djece i osoba

A Upozorenje!

» Opasnost od nezgoda za djecu i dojencad!

Nikada ne ostavljajte djecu s materijalom za pakiranje bez nadzora! Postoji opasnost
od gusenja, djeca Cesto podcjenjuju opasnosti! Opasnost po zivot i rizik od ozljeda za
dojencad i djecul

» Oprez, opasnost od ozljeda!

Uvjerite se da su svi dijelovi neoSteceni. Osteceni dijelovi mogu utjecati na sigurnost i
stabilnost.
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» Opce sigurnosne mjere

Prije koriStenja provjerite stabilnost proizvoda. Koristite proizvod pravilno i samo za
predvideno podrucje namjene. Sve komponente se morgju drzati podalje od
otvorenog plamena.

Sigurnosne mjere _

o OPASNOST PO ZIVOT! Baterije se mogu progutati, Sto predstavlja opasnost po
zivot. U sluCaju da se baterija proguta, odmah se obratite lijecniku za pomoc.

« Ovaj uredaj nije predviden da ga koriste osobe (ukljucujuci i djecu) s ogranicenim
tjelesnim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili osobe kojima manjka iskustvo i/ili
znanje o uporabi uredaja.

» Nikad ne izlazite proizvod visokim temperaturama i vlazi, jer bi se proizvod mogao
ostetiti.

Opce sigurnosne mjere za elektricne alate

A UPOZORENIJE Procitajte sve sigurnosne upute, upute za uporabu,
ilustracije i tehnicke podatke za ovaj elektricni alat. Nepostivanje
sliedecih uputa moze prouzrociti elektricni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvaijte sve sigurnosne mjere i upute za buducu uporabu.

Termin ,elektricni alat” u ovim sigurnosnim mjerama se odnosi na elektricne alate s

mreznim napajanjem (s kabelom za mrezno napajanje) i na elektricne alate s

baterijskim napajanjem (bez kabela za mrezno napajanje).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Vase radno mjesto uvijek drzite Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili slaba
osvijetljenost radnog podrucja mogu prouzrociti nesrece.

b) Elektricne alate ne koristite u eksplozivnom okoliSu, gdje mogu postojati
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine.
Elektricni alati proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu i isparine.

¢) Za vrijeme uporabe elektricnih alata udaljite djecu i druge osobe. Zbog
odvracanja paznje mozete izgubiti kontrolu nad elektricnim alatom.

2) Elektricna sigurnost

a) Utikac za prikljucivanje elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Utikac se
ni na koji nacin ne smije modificirati. Ne koristite nikakve adaptere utikaca
zajedno s elektricnim alatima sa uzemljenom zastitom.

Nemodificirani utikaci i prikladne uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavaijte tjelesni kontakt s uzemljenim povrSinama, kao $to su cijevi,
grijanja, Stednjaci i hladnjaci. Ako je Vase tijelo uzemljeno, postoji povecana
opasnost od strujnog udara.

c) Drzite elektricne alate dalje od kise i vlage. Prodor vode u elektricni alat
povecava rizik od elektricnog udara.
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d) Nemojte pogresno koristiti prikljucni kabel za noSenje, vjeSanje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata iz uticnice. Drzite kabel podalje od topline, ulja,
ostrih rubova i pokretnih dijelova uredaja. Osteceni ili zapleteni prikljucni kabeli
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

e) Ukoliko sa elektricnim alatom obavljate radove na otvorenom, koristite samo
produzne kabele koji su namijenjeni i za vanjsku uporabu. KoriStenje produznog
kabela namijenjenoga vanjskoj uporabi umanjuje rizik od elektricnog udara.

f) Ako se uporaba elektricnog alata u viaznom okruzju ne moze izbjeci, koristite
FID zastitnu sklopku. Uporabom FID sklopke za zaStitu od rezidualnih struj
umanjuje se opasnost od elektricnog udara.

3) Sigurnost osoba

a) Budite pazljivi, vodite racuna o onom Sto radite i postupajte razumno pri radu
s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili ste pod
utjecajem droga, alkohola ili medikamenata. Trenutak nepaznje pri koristenju
elektricnog alata moze prouzrociti ozbiljne ozljede.

b) Uvijek nosite osobnu zastitnu opremu i zastitne naocale. U zavisnosti od
koriStenja elektricnog alata, nosenje osobne zastitne opreme, kao Sto su maska za
prasiny, sigurnosna obuca otporna na klizanje, zastitna kaciga ili zastita za sluh,
smanjuje rizik od ozljeda.

¢) Izbjegavajte nenamjerno stavljanje u pogon. Ne zaboravite iskljuciti elektricni
alat prije prikljucivanja strujnog napajanja i/ili akumulatora, te pri podizanju
ili noSenju. Ukoliko pri noSenju elektricnog alata imate prst na prekidacu ili
prikljucujete uredaj koji je ukljucen preko prekidaca, moze doci do nesrece.

d) Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alat za podeSavanje ili klju¢ za
vijke. Alat ili kljuc koji se nalazi u rotirgjucem dijelu uredaja moze prouzroCiti
ozljede.

e) Izbjegavajte abnormalni polozaij tijela. Pobrinite se za stabilan polozaj i uvijek
odrzavaijte ravnotezu. Na taj nacin cete moci bolje kontrolirati elektricni alat u
neocCekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Nemojte nositi Siroku odjecu i nakit. Kosu i odjecu
drzite dalje od pokretnih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa mogu biti
zahvaceni pokretnim dijelovima.

g) Ako se mogu montirati uredaji za usisavanje prasine i uredaji za prikupljanje,
oni se moraju prikljuciti i pravilno koristiti. KoriStenjem usisavanja prasine mogu
se umanijiti opasnosti od prasine.

h) Ne dozvolite da Vas zavara lazni osjecaj sigurnosti i ne odstupajte od
sigurnosnih pravila za elektricne alate, cak i ako ste nakon viSestrukog
koriStenja upoznati s elektricnim alatom. Nesavjesno postupanje moze u djelicu
sekunde dovesti do teskih ozljeda.




4) Uporaba i rukovanje elektricnim alatima

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Za obavljanje VaSih radova koristite
elektricni alat koji je za tu svrhu namijenjen. Sa odgovargjucim elektricnim
alatom Cete za postizanje odredenog ucinka raditi bolje i sigurnije.

ne moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite izmjenljivu bateriju prije nego Sto vrsite
podesavanja uredaja, mijenjate dijelove alata koji se koristi ili odlazete
elektricni alat. Ova mjera predostroznosti sprjecava nenamjerno pokretanje
elektricnog alata

d) Elektricni alat koji se ne koristi drzite izvan dohvata djece. Ne dopustajte
osobama da koriste elektricni alat ako ga ne pozndiju ili ako nisu pro€itale ove
upute. Elektricni alati su opasni u rukama neiskusnih osoba.

e) Pazljivo njegujte elektricne alate i alat koji se koristi. Provjeravajte da li
pokretni dijelovi besprijekorno i nesmetano rade, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da je funkcija elektricnog alata ugrozena. Prije koristenja
elektricnog alata osteceni dijelovi moraju biti popravljeni. Veliki broj nezgoda
potiCe od loSe odrzavanog elektricnog alata.

f) Alate za rezanje odrzavajte oStrim i €istim. Alati sa oStrim sjeCivima koji se
pazljivo odrzavaju manje se zaglavljuju i njima se lakSe upravlja.

g) Elektricni alat, dodatnu opremu, alatne nastavke itd., koristite u skladu sa
uputama za njihovu uporabu. Pritom uzmite u obzir radne uvjete i aktivnost
koja se obavlja. KoriStenje elektricnih alata u druge svrhe, osim one za koje su
namijenjeni, moze dovesti do opasnih situacija.

h) Odrzavajte rucke i povrsine za drzanje suhim, cistim i bez ulja i masti. Klizave
rucke i povrSine za drzanje ne dozvoljavaju sigurno rukovanje i kontrolu nad
elektricnim alatom u nepredvidenim situacijama.

5) Uporaba i rukovanje akumulatorskim alatima

a) Baterije punite samo punjacima koji je preporucio proizvodac. Za punjac, kojije
namijenjen odredenoj vrsti punjivih baterija, postoji opasnost od pozara ukoliko se
koristi sa drugim punjivim baterijama.

b) U elektricnim alatima koristite samo punjive baterije koje su predvidene za
njih. Uporaba drugih punjivih baterija moZze prouzrociti ozljede i opasnost od pozara.

¢) Nekoristenu punjivu bateriju udaljite od uredskih spajalica, nov¢ica, kljuceva,
cavlica, vijaka ili drugih metalnih predmeta koji mogu prouzro€iti
premostavanje kontakata. Kratko spajanje kontakata punjivih baterija moze
prouzrociti opeklina ili vatru.

d) Kod nepravilne primjene moze doci do istjecanja tekucine iz punjive baterije.
Izbjegavajte dodir s ovom tekucinom. U slucaju kontakta, isperite vodom.
Ukoliko tekucina dode u dodir s ocima, potrazite i pomoc lijecnika. Tekucina

koja curi iz punjivih baterija moze nadraziti kozu te prouzrociti opekline.
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e) Ne koristite ostecene ili deformirane punjive baterije. Ostecene ili izmijenjene
punjive baterije mogu se nepredvidivo ponasati i uzrokovati pozar, eksploziju ili
ozljedu.

f) Ne izlazite punjive baterije vatri ili visokim temperaturama. Vatra ili
temperature iznad 130 °C mogu uzrokovati eksploziju.

g) Pridrzavajte se svih uputa za punjenje i nikada ne punite bateriju ili
akumulatorski alat izvan temperaturnog raspona navedenog u uputama za
uporabu. Pogresno punjenje ili punjenje izvan dopuStenog raspona temperatura
mogu dovesti do uniStenja punjive baterije i rizika od pozara.

6) Servis

a) Popravak Vaseg elektricnog alata smije vrsiti samo kvalificirano strucno
osoblje s originalnim rezervnim dijelovima. Time se osigurava odrzavanje
sigurnosti elektricnog alata.

b) Nemojte nikada servisirati oStecene punjive baterije. Bilo kakvo odrZavanje
punjivin baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni servisni centar.

Posebne sigurnosne mjere za akumulatorski odvijac

a) Uredaj hvatajte samo za izolirane rucke pri izvodenju radova kod kojih vijci
mogu probiti elektricne vodove. Kontakt vijka s vodom koji je pod naponom
moze staviti metalne dijelove uredaja pod napon i prouzrociti elektricni udar.

Dodatne sigurnosne upute za punjace
Opasnost od ozljeda! Ovaj aparat mogu koristiti djeca stara 8 godind i viSe ako su
pod nadzorom ili su upucena kako koristiti aparat na siguran nacin i razumiju
opasnosti koje su u to ukljucene. Ciscenje i korisnicko odrzavanje ne smiju raditi djeca
osim ako nisu starija od 8 i pod nadzorom. Cuvajte aparat i njegov mrezni kabel izvan
dohvata djece mlade od 8 godina.Aparate mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili umnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su upucene kako koristiti aparat na siguran nacin i razumiju opasnosti
koje su u to ukljucene.Djeca se ne smiju igrati s aparatom.

Ciscenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju obavljati djeca, ukoliko nisu pod

nadzorom.

- OSteCeni mrezni kabel smije zamijeniti samo proizvodac ili ovlasteni serviser, ili
slicno kvalificirana osoba kako bi se sprijeCile opasnosti.

- Ne punite baterije koje nisu punjive. U suprotnom se mogu javiti opasnosti.

a) Prije koriStenja punjaca procitajte sve upute za rukovanje i upozorenja te sve mjere
opreza koje se odnose na punjac i punjivu bateriju. Takve informacije Cete naci u
uputama za uporabu i na samom uredaju.

b) Redovito provjeravajte punjac na ostecenja, osobito mrezni kabel, utikac i kuciste.
Osteceni punjac se smije ponovno koristiti tek nakon popravka.

¢) Ne koristite punjac ukoliko je bio izlozen udarcima ili je pao ili ukoliko je oStecen na
neki drugi nacin. Vratite uredaj ovlastenom serviseru na popravak ili pregled.
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d) Nikad ne prikljucujte punjivu bateriju na punjac ako je nagorjelaiili ostecena na drugi
nacin. U protivnom postoji opasnost od elektricnog udara.

e) Ne rastavljgjte punjac. Popravke smije obavljati samo ovlasteni korisnicki servis.
Pogresna montaza moze prouzrociti pozar ili elektricni udar.

f) Nikad ne koristite punja¢ u podrucju s eksplozivnim ili zapaljivim materijalima.
Postoji opasnost od pozara i eksplozije!

g) Punjac je namijenjen samo za privatnu uporabu i za prikljuivanje na uobicajenu
uticnicu u kucanstvu. Ne pokuSavajte spojiti punjaC na mreznu uticnicu druge
vrijednosti napona.

h) Uvijek se pobrinite za dovoljno provjetravanje kada punite punjivu bateriju. Tada se
mogu stvoriti plinovi.

i) Punjivu bateriju punite iskljucivo u zatvorenim prostorijama, jer je punjac predviden
samo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

j) Pobrinite se da nikakva vlaga ne dode u dodir sa punjacem. U protivnom postoji
opasnost od elektricnog udara.

k) Punjac nikad ne koristite u druge svrhe, osim za one za koje je predviden. Punjac
sluzi samo za punjenje punjive baterije koja je isporucena zajedno sa punjacem.
Koristenje za druge svrhe osim predvidenih moze dovesti do pozara ili elektricnog
udara opasnog po zivot.

) Ne pokuSavajte puniti punjivu bateriju s drugim punjacem, osim onog koji je
isporucen uz nju. Punjac i punjiva baterija koji su isporuceni uz ovaj elektricni alat
moraju se uvijek koristiti u kombinaciji.

m)Za punjenje punjivih baterija uvijek koristiti isklju¢ivo punjac koji je isporucen uz
uredaj. Punjac se ne smije koristiti kao izvor napajanja za elektricni alat.

n) Nikad ne koristiti baterije koje nisu punjive. Nepostivanje ovog pravila dovodi do
opasnosti.

0) Ne stavljajte nikakav predmet na punjac i ne pokrivajte ga jer to moze prouzrociti
pregrijavanje. Ne stavljati punjac blizu izvora topline.

p) MreZni kabel postavite tako da se nitko ne moze spotaknuti na njega niti ozlijediti
na drugi nacin. U protivnom postoji opasnost od materijalnih Steta i ozljeda.

q) Nakon koristenja, punjac uvijek izvucite iz uticnice. Time sprjecavate moguce rizike.

r) Prije obavljanja radova na CiSéenju i njezi, uvijek izvucite mrezni utikac iz uticnice. U
protivnom postoji opasnost od elektricnog udarat

s) Mrezni utikac iz uticnice izvucite drzeci sam utikac, a nikada povlacenjem kabela.
Nikad ne vucite kabel.

t) Ne koristite nikakav produzni kabel osim ako se to ne moze izbjeci. Uporaba
neprikladnog produznog kabela moze prouzrociti pozar i elektricni udar.

u) OSteceni mrezni kabel smije zamijeniti samo proizvodac ili ovlasteni serviser ili slicno
kvalificirana osoba kako bi se sprijeCile opasnosti.

v) Uredaj mora biti priklju¢en na uzemljenu uticnicu.
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Dodatne sigurnosne mjere

Nikad ne vrsite radove odrzavanja na ostecenim punjivim baterijama.

Samo proizvodac ili ovlaSteni servis smiju obavljati odrzavanje punjivih baterija.

UPOZORENIJE! Opasnost od elektricnog udara! Neispravna elektricna

A instalacija ili preveliki mrezni napon mogu dovesti do elektricnog udara.

- Uredaqj prikljuciti isklju€ivo na izmjenicnu struju navedenu na plocici uredaja i samo
na uzemljenu uticnicu.

- Mrezni utikac spojite na pristupacnu uticnicu kako biste ga u hitnom slucaju mogli
brzo odspojiti od elektricne mreze.

- Nikad ne dodirujte uredaj viaznim rukama.

- Pobrinite se da spojni kabel bude postavijen tako da se nitko ne moze spotaknuti na
njega.

- Pazite da kabel ne visi preko ostrih rubova kako bi se sprijecilo oSteCenje mreznog kabela.

Opasnost od ozljeda!
Punjive baterije sadrze zapaljive tvari. Nepravilno postupanje s punjivim baterijama
pod odredenim uvjetima moze dovesti do istjecanja, zagrijavanja, paljenja ili eksplozije.
Nestrucno rukovanje moze dovesti do tezih ozljeda.
- Ne zagrijavajte punjive baterije i ne bacajte ih u otvoreni plamen.
Ne izlazite punjive baterije i akumulatorski odvijac izravnom suncevom zracenju.
Punjive baterije se ne smiju rastavljati, bacati u vatru ili kratko spojiti.
- Cuvajte punjive baterije koje ne koristite izvan dohvata djece.
Ako djecaili kucni ljubimci progutaju punjive baterije, odmah se obratite lijecniku.
- |zbjegavajte dodir kiseline iz baterije s kozom, ocima i sluznicom.
Ako dodete u dodir s kiselinom iz baterije, pogodeno mjesto odmah isperite vodom i

potrazite pomoc lijecnika.

NAPOMENA!

Opasnost od ostecenja!

Nestrucno postupanje s akumulatorskim odvijacem moze dovesti do oStecenja.

- Ne izlazite punjive baterije i akumulatorski odvijac mehanickim udarima ili udarcima.

- Za Ciscenje akumulatorskog odvijaca ne koristite jaka sredstva za ciscenje.

- Akumulatorski odvijac ili punjac nikad ne postavljajte na vruce povrsine ili u njihovoj
blizini (ploCe za kuhanje i sl.).

- Uvjerite se da mrezni kabel punjaca ne dolazi u dodir s vrucim dijelovima.

- Akumulatorski odvijac ili punjac nikad ne izlazite visokim temperaturama (grijalice,
itd.) ili atmosferskim utjecajima (kisa itd.).

- Temperatura okoline za koristenje akumulatorskog odvijaca je izmedu 0 °Ci 45 °C.

- Nemojte nikad pokusavati akumulatorski odvija¢, akumulator ili punjac potapati u
vodu i nemojte koristiti parni ¢istac za njihovo Ciscenje.

- Ukoliko se plasticno kuciSte akumulatorskog odvijaca polomi ili ima napukline,
odmah prekinite uporabu uredaja i nemojte vise puniti punjivu bateriju. Ostecene
dijelove odmah zamijeniti originalnim dijelovima.
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Pocetno pokretanje

Provjera akumulatorskog odvijaca i sadrzaja isporuke (vidi poglavlje ,Sadrzaj isporuke i

opis dijelova”)
Opasnost od ostecenja! Ako nepazljivo otvorite ambalazu oStrim nozem ili
drugim ostrim predmetima, akumulatorski odvijac se moze brzo ostetiti.
Zato prilikom otvaranja budite veoma oprezni.

« Provjerite jesu li svi dijelovi na broju (vidi poglavlje ,Sadrzaj isporuke i Popis dijelova”)

« lzvadite akumulatorski odvijac iz pakiranja i provjerite jesu li akumulatorski odvijac ili pojedini

dijelovi oSteceni. U tom slucaju nemojte koristiti akumulatorski odvijac. Obratite se na adresu
servisa ili Kauflandove filijale.

Punjenje punijivih baterija
Opasnost od elektricnog udara! Neispravna elektricna instalacija ili
previsok mrezni napon mogu dovesti do strujnog udara.
o Punjac prikljucite samo na lako dostupnu uticnicu kako biste ga u slucaju kvara mogli brzo
odvojiti od napajanja.

Opasnost od ostecenja! Ako punjivu bateriju nepravilno punite, punjiva
baterija, punjac i akumulatorski odvijac se mogu ostetiti.e
o Akumulatorski odvijaC punite na temperaturi okoline izmedu 0 °C i 45 °C. Optimalna
temperatura punjenja akumulatorskog odvijaca je ca. 23 °C.
 Napunite odvija¢ na baterije kada LED prikaz o stanju napunjenosti (4) pokazuje slabu snagu
baterije (crvena lampica).
 Punjac se smije koristiti samo za punjenje ovog akumulatorskog odvijaca. Nemojte puniti druge
punjive baterije ili baterije koje se ne mogu puniti.
« | NAPOMENA: Punjive baterije s litij-ionskom tehnologijom (Li-lon) imaju znacajne
L | prednostiu odnosu na konvencionalne Ni-Cd baterije:
» nema memorijskog efekta. Baterija se moZe puniti bez obzira na stanje napunjenosti bez
gubitka kapaciteta.
o Ekstremno nisko samopraznjenje, dakle, cak i nakon duzeg skladiStenja je spremna za uporabu.
o Mala teZina i dug vijek trajanja.

Punijiva baterija kupljenog akumulatorskog odvijaca je samo malo napunjena. Stoga napunite
punjivu bateriju prije prvog koristenja. Kada LED indikator razine punjenja (4) signalizira slab
kapacitet punjive baterije (crveno svjetlo), napunite punjivu bateriju.

Prikljucite kabel za punjenje (10a) u mrezni prikljucak punjaca (10).

Prikljucite mrezni utikac punjaca u odgovarajucu uticnicu.

Utikac kabla za punjenje gurnite u uticnicu za punjenje (3) akumulatorskog odvijaca.

LED indikator razine punjenja (4) na pocetku svijetli crveno.

LED indikator razine punjenja svijetli zeleno ¢im se punjiva baterija u potpunosti napuni.
Tijekom procesa punjenja dolazi do zagrijavanja mreznog utikaca, punjaca i punjive baterije.
Ovo je uvjetovano procesom i nije kvar.

Odvojite punjac sa mreznog napajanja nakon 3,5 sati.

Iskopcajte mrezni utikac punjaca.

Pricekajte da se akumulatorski odvijaC ohladi do sobne temperature nakon Sto se zagrijao
tijekom procesa punjenja. - > Akumulatorski odvijac je sada spreman za rad.

S NFIERIE
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Rad i nacini rada

Namjestanje alata

Nastavci (11) duzine vece od 50 mm se mogu izravno postaviti u drzac (7) nastavka. Za
postavljanje svih ostalih nastavaka postupite na sljededi nacin:

1. Magnetni drzac nastavaka (12) umetnite do kraja u drzac nastavaka.

2. Odaberite nastavak koji odgovara vijku.

3. Umetnite odabrani nastavak do kraja u magnetni drzac nastavaka.

Ukljucivanje/iskljucivanje
Opasnost od ostecenja! Prilikom dubljeg zavrtanja vijaka postoji opasnost
od pretjeranog navrtanja. Pritom se mogu ostetiti i akumulatorski odvijac i
izradak.
Pratite proces zavrtanja i prekinite s odvrtanjem prije nego Sto se glava vijka uvuce u izradak.
Pritegnite vijak koristeci prikladni rucni odvijac. Napravite probna zavrtanja/dvrtanja kako biste
stekli pravi osjecaj za rukovanje akumulatorskim odvijacem.

o Ukljucivanje:

Pritisnite i drZite pritisnut prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje s ugradenim prekidacem za
svjetlo (5). Zapocinje proces zavrtanja/odvrtanja. Tijekom rada drzite prekidac pritisnut.

e Iskljucivanje:

Otpustite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje s ugradenim prekidacem za svjetlo ¢im je vijak u
potpunosti zavrnut ili odvrnut. Proces zavrtanja/odvrtanja se zavrsava i LED radno svjetlo (8) se
gasi.

LED radno svjetlo
OPREZ! Opasnost od ozljeda!
Nikada nemojte gledati izravno u svjetlosni snop LED svjetla i ne
usmjeravajte ga ka ocima drugih ljudi. To za posljedicu moze imati trajno
ostecenje odiju.
Ako pritisnete prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje s ugradenim prekidacem za svjetlo (5), LED
radno svjetlo (8) se takoder ukljucuje radi bolje vidljivosti i sigurnog rada u tamnijim radnim
podrucjima. Radno svjetlo se gasi pri otpustanju prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje s
ugradenim prekidacem za svjetlo.

Odredivanje smjera okretanja
Pomocu akumulatorskog odvijaca mozete zavrnuti i odvrnuti vike. Da biste odredili smjer
okretanja postupite na slijedeci nacin:

Zavrtanje vijaka:

1. Pritisnite prekidac za okretanje na desno/lijevo (6) na desnoj strani drske odvijaca (2) tako da
se uglavi u kuciste.

Postavite nastavak tocno u sredinu glave vijka.

Pazljivo pritisnite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje s ugradenim prekidacem za svjetlo (5).
Drzac nastavka (7) i nastavak se okrecu udesno, vijak se zavrce u materijal.

Sl
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Odvrtanje vijaka:

1. Pritisnite prekidac za okretanje na desno/lijevo na lijevoj strani drske odvijaca tako da se uglavi
u kuiste.

2. Postavite nastavak tocno u sredinu glave vijka.

3. Pazljivo pritisnite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje s ugradenim prekidacem za svjetlo.
Drzac nastavka i nastavak se okrecu ulijevo, vijak se odvrce iz materijala.

Potpuno automatsko fiksiranje svrdla (automatska blokada)

 Ako nije pritisnut prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje, svrdlo za busenje i drzac alata su
blokirani. Na taj se nacin se vijci mogu zavrnuti cak i kada je punjiva baterija prazna a stroj se
moZze koristiti kao odvijac.

Otklanjanje kvarova

Neke smetnje se mogu javiti uslijed manjih kvarova koje mozete otkloniti i sami. Slijedite upute iz
sliedece tablice. Ukoliko smetnju kod akumulatorske odvijaca ne budete mogli otkloniti, obratite
se korisnickom servisu. Nikada nemojte sami popravljati akumulatorski odvijac

Problem Moguci uzrocnici RjeSavanje problema
Akumulatorski Snaga punjive baterije je mala. Napunite punjivu baterju  (vidi poglavije ,Punjenje punjivih
odvijac se ne moze baterija”).
pokrenuti. Prekidac za okretanje na Pritisnite prekidac za okretanje na desno/lijevo do kraja.
desno/lijevo je u sredidnjem polozaju.
Punijiva baterija se | Punjiva baterija se ne puni. Gurnite utikac za punjenje ravno i potpuno U ticnicu za punjenje
ne puni. (3) ckumulatorskog odvijaca
Mrezni utikaC nije dobro prikljuen. | Provjerite pravilno postavijanje mreznog utikaca.
UtiCnica nema struju. Provjerite uticnicu tako Sto Cete na nju prikfjuciti neki drugi uredaj.
Mrezni adapter, punjiva bateria il Kontaktirajte korisnicki servis.
punjac su u kvaru,
Popravci

A UPOZORENIJE! Opasnost od elektricnog udara! Popravci od strane
korisnika ili uporaba neodgovarajucih rezervnih dijelova u uredaju radi
popravka predstavljaju povecani rizik od elektricnog udara.

 Nikada ne otvarajte kuciste. Proizvodac odrice svaku odgovornost i jamstvo ako je
korisnik izvrSio popravke, ako je uredaj pogresno povezan ili je nepropisno koristen.
Popravak elektricnog alata prepustite samo kvalificiranom strucnjaku koji e
koristiti samo originalne rezervne dijelove.

 /Za popravak koristite samo dijelove koji odgovara podacima originalnoga uredajai
proizvodaca. Ovaj akumulatorski odvijac je opremljena elektricnim i mehanickim
dijelovima koji su neizostavni za zastitu od izvora opasnosti.

47




®

CiSéenje, njega i Cuvanje

Odlaganje u otpad

®
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Opasnost od ostecenja!

Nestrucno postupanje s
akumulatorskim odvijacem
mozZe dovesti do ostecenja.

Za Ciscenje ne koristite nikakva agresivna
sredstva za Ciscenje, Cetke s metalnim ili
najlonskim  Cekinjama, kao ni oStre ili
metalne predmete za CiScenje kao Sto su
noz, tvrda lopatica ili slicno.

Oni mogu oStetiti povrsinu.

Ocistite vanjski dio kucista
akumulatorskog odvijaca mekom, suhom
krpom.

Uklonite tvrdokornu prljavstinu s malo
navlazenom krpom i blagim deterdzentom
Za pranje posuda.

Nikada ne stavljajte akumulatorski odvijac
pod mlazom vode i nikada ga ne stavljajte
u umivaonik ili zdjelu vode ili sredstva za
ciscenje.

Dobro osusite akumulatorski odvijac prije
pohranjivanja.

Temperatura okoline za
elektricnog alata i baterije je
0°Cdo +50 °C.

Uvijek drzite akumulatorski odvijac i pribor
u torbi za pohranu.

Prije duzeg skladiStenja akumulatorskog
odvijaca, u potpunosti napunite punjivu
bateriju.

SkladiStenje ispraznjenih ili djelomi¢no
ispraznjenih  baterija moZze dovesti do
takozvanoga dubokog praznjenja. To
uniStava Celije i Cini punjivu bateriju
neupotrebljivom.

skladistenje

~a Odlaganje ambalaznog materijala

%N Ambalaza proizvoda se sastoji od

N materijala koji se mogu reciklirati.

D odiozite materijale za  pakiranje, u
skladu s njihovim oznakama, na javnim
mjestima za odlaganje, odn. u skladu s
lokalnim propisima.

Napomene za odlaganje elektricnih
proizvoda
||
Elektricni uredaji ne pripadaju  kucnom
otpadu.  Sukladno  Europskoj  direktivi
2012/19/EU o otpadnim  elektricnim i
elektronickim uredajima i njezinoj primjenom u
nacionalnom  zakonodavstvu,  dotrajdli
elektricni  uredaji se morgju odvojeno
prikupljati i dostaviti na ekolosko recikliranje.

Alternativa za reciklazu je zahtjev za
vracanje:

Alternativno, vlasnik elektricnog uredaja je u
obvezi da se umjesto vracanja uredaja pobrine
za pravilno odlaganje na ekoloski prihvatljiv
nacin. Koristeni uredaj moze se ostaviti i
mjestu za prikupljanje, sa koga se uklanjanje
vrSi u obavlja eliminaciju u smislu nacionalnog
koncepta kruznog gospodarstva i zakona o
otpadu. Ovo se ne odnosi na pribore
isporuCene uz dotrajale uredaje i pomocna
sredstva bez elektricnih dijelova.




Baterije i akumulatori ne pripadaju kuénom

otpadu!

X

Li-lon

Kao potrosac ste prema zakonu
obvezni odlagati sve baterije i
akumulatore, bilo da sadrze ili ne
sadrze Stetne tvari*, na mjestu za
prikupljanje u vasoj opcini/
susjedstvu ili u trgovini, tako da se
mogu zbrinuti na ekoloski prihvatl-
jiv nacin. Punjiva baterija je €vrsto
ugradena u akumulatorski odvijac,
tako da je smije odloZiti samo
kvalificirano osoblje.

Molimo da ovaqj alat u potpunosti
odloZite (s punjivom baterijom) i to
$amo U ispraznjenom stanju na
vasem sabirnom mjestul

*Oznaceno sa: Cd = kadmij, Hg =
Ziva, Pb = olovo
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Dodatne upute za odlaganje u otpad

Dotrajali elektricni uredaj predajte u stanju koje nece utjecati na kasnije recikliranje ili obradbu.
Dotrajali elektricni uredaji mogu sadrzavati Stetne materijale. U slucaju nepravilnog rada s
uredajem ili oSteCenja uredaja, oni tijekom obrade uredaja mogu prouzrociti Stetne posljedice po

zdravlje, zagadivanje vode i tla.

Tehnicki podaci

Akumulatorski odvijac

Broj modela: 1208543
Broj okretaja u praznom hodu: 250 min”*
Prihvat za nastavke: 6,35 mm (1/4")
Maks. okretni moment (metal): 5Nm
Maks. okretni moment (drvo): 35Nm
Punjiva baterija

Napon: 36V=—=
Kapacitet: 2,0 Ah
Tip: Litij-ionska punjiva baterija (Li-lon)
Trajanje punjenja: oko 3,5 sati
Punjac

Broj uredaja:
Napon napajanja:
Izlazni napon:
Stupanj zastite:
27 nastavaka

Emisija buke

Razina zvucne snage Lwa:
Nesigurnost Kwa:

Razina zvucnog tlaka Lpa:
Nesigurnost Koa:
Vibracije Sake-ruke

Vijci ah:

Nesigurnost K:

YYYD-505V0500600YU
100-240 V~/50/60 Hz/ 200 mA
S5\VE=/06A

/D]

PZ1,PZ2, PZ3, PHO, PH1, PH2, PH3
Pliosnati 4, 5, 6,7

T20, 725, T30

Magnetni drzac nastavka

1,538 m/s?
15 m/s?
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Informacije o zvuku i vibracijama

o Navedene vrijednosti emisije vibracija i buke su mjerene u skladu sa standardiziranim

postupkom ispitivanja mogu se koristiti za usporedbu jednog elektricnog alata s drugim.

o Navedene vrijednosti emisije vibracija i buke se takoder mogu koristiti za preliminarnu procjenu

izlozenosti.

Opasnost od ozljeda uslijed vibracija!

/\ UPOZORENJE!

« Vrijednosti emisije vibracija i buke mogu tijekom stvarnog koristenja elektricnog
alata odstupati od navedenih vrijednosti, ovisno o vrsti i nacinu koristenja
elektricnog alata, posebice od toga koja vrsta izratka se obraduje.

 Pokusajte zadrzati izlozenost vibracijama i buci na $to je moguce niZoj razini.
Primjeri mjera za smanjenje izlozenosti vibracijama ukljucuju noSenje rukavica
tijekom koristenja alata i ogranicavanje radnog vrijemena. U tom slucaju treba
razmotriti sve dijelove radnog ciklusa (na primjer, vrijeme kada je elektricni alat

iskljucen i vrijeme kada je ukljucen, ali radi bez opterecenja).

A UPOZORENJE! Ostecenje sluha!

Djelovanje buke moze uzrokovati ostecenje sluha.
 Radite samo s prikladnom zastitom za sluh.
» Osobe u blizini takoder moraju nositi odgovarajucu zastitu za sluh.

UPOZORENIJE! Opterecenje bukom! Opterecenje bukom sa akumulator-
skog odvijaca se ne moze izbjegnuti.
» Radove koji zahtijevaju intenzivan rad uz buku izvodite u dopusteno vrijeme.

o Ako je potrebno, drzite se odmora i ogranicite radno vrijeme na osnovne potrebe.

EC izjava o sukladnosti

c € Podatke i norme Cete nadi u prilozenoj EC izjavi o sukladnosti.
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Przed pierwszym uzyciem 3. Gniazdo fadowania akumulatora ‘

Przed rozpoczeciem uzytowania produktu nalezy zopozna sie 2e g \?\}?d)f ﬁkﬁkgﬂgcﬁ]o@%ﬂom Cv?rggﬁi‘a’g%agawﬁgwotom
wszystkimi informacjomi dotyczgcymi jego obstugi oraz zasadami 5 Prz)étqcznik kierunkugobroté)\lmw ?awo flewo
bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaC wylgcznie zgodnie z 7 Uchvﬁtbit()w P

przeznaczeniem i w sposob opisany w niniejszej instrukji. Instrukcje 8 DiodayLED oietlgjaca obszar roboczy

obstugi nclezy zachowac w celu ewentualnego, poZniejszego 0 Toa

uzycia. Przekazujge produkt osobom trzecim, nalezy dotqezyc do "0 Wiyk sieciowy ladowari

niego wszystkie niezbedne dokumenty. . 100, Kabel do fadowania

WAZNE, ZACHOWAC NA POZNIE): DOKEADNIE PRZECZYTAC! ¢ Bity, 27

Zakres dostawy i opis czesci (rys. A-D)
1 Wkretarka akumulatorowa 36 V Li-lon
2 RekojesC wkretarki

Objasnienie symboli

12 Magnetyczny uchwyt bitow

Sprawdz, czy niczego nie brokuje i czy produkt nie wykazuje
zadnych uszkodzen. Uszkodzonego produktu nie wolno stosowa!
W razie stwierdzenia uszkodzenia, prosze zwroci sie do oddzigtu
firmy Kauflond.

Winstrukgji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujgeych stow-sygnatow i symboli.

S ILLI [ T] Waine! Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj instrukcje obsfug

A
-

Ostrzezenie! Stowo-sygnat oznaczajqce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka, ktore, jesli sie
go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, @ nawet Smiercig.

Uwaga! To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

Ten symbol oznacza dodatkowe informacje dotyczqce stosowania produktu.

c € produkty oznakowane tym symbolem spefnicjg wspdlnotowe przepisy, obowigzujgce na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EQG).

tadowarka ma klase ochronnosciIl. Podwajna izolacja.

Wkretarka akumulatorowa ma klase ochronnosci lIl

O
ﬁ Urzqdzenia oznaczone tym symbolem mogq byc stosowane tylko wewngtrz pomieszczen.

Symbol ten oznacza urzqdzenia zasilane prqdem statym.
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Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze zasady
bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac
ponizszych zasad bezpieczenstwa.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Stosuj produkt tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Inne zastosowania lub zmiany
produktu sg niezgodne z jego przeznaczeniem i mogq byC przyczyng obrazen lub
uszkodzen. Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek stosowania
produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem. Produkt nie jest przeznaczony do
komercyjnego uzycia.

Wkretarka akumulatorowa nadaje sie wytgcznie do prac niewymagajgcych duzej sity,

czyli do pracy w drewnie lub tworzywach sztucznych. Zainstalowana w tym

elektronarzedziu dioda LED, oSwietlajgca obszar roboczy nie nadaje sie do oSwietlania
pomieszczen mieszkalnych.

Whkretarki akumulatorowej wolno uzywac tylko do celow opisanych w niniejsze;

instrukgji.

Kazde inne zastosowanie jest zabronione.

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje rowniez przestrzeganie zasad

bezpieczenstwa oraz wskazowek zawartych w instrukcji obstugi.

Wolno uzywac tylko akcesoriow przeznaczonych do danej wkretarki akumulatorowe;.

Osoby uzytkujgce i konserwujgce wkretarke akumulatorowq muszq by¢ z nig

obeznane i wiedziec, jakie ryzyka sq z nig zwigzane. Poza tym nalezy przestrzegac

wszystkich obowiqzujgcych przepisow dotyczgcych zapobiegania nieszczesliwym
wypadkom.

Nalezy rowniez uwzgledni¢ ogolne wytyczne dotyczqce bezpieczenstwa i higieny pracy.

Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek ewentualnych zmian, ktorym

poddano wkretarke akumulatorowq.

Zabrania oraz uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem nastepujgce zastosowania i

dziatania:

e uzycie wkretarki akumulatorowej do celow innych niz te, do ktorych jest
przewidziang;

* nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i ostrzezen oraz wskazowek dotyczqcych
montazu, sposobu uzycia, konserwacji i czyszczenia, zawartych w niniejsze;
instrukcji obstugi;

e naruszanie przepisow dotyczqcych zapobiegania nieszczesliwym wypadkom oraz
zasad BHP, ktorych przestrzeganie obowigzuje podczas uzywania przedmiotowej
wkretarki akumulatorowe;;

e stosowanie akcesoriow i czeSci zamiennych niededykowanych do tej wkretarki
akumulatoroweyj;

» modyfikacje wkretarki akumulatorowej;
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e naprawy wkretarki akumulatorowej, przeprowadzane przez inne 0soby niz
producent lub wykwalifikowany serwis,

 uzytkowanie wkretarki akumulatorowej w celach komercyjnych lub przemystowych
oraz w zwiqzku z rzemiostem uprawianym przez uzytkownika;

 uzytkowanie lub konserwacja wkretarki akumulatorowej przez osoby nieznajqgce jej
sposobu uzycia i/lub nieSwiadome zwigzanych z nig ryzyk.

Pozostate ryzyka

Mimo prawidtowej obstugi nie mozna catkowicie wykluczy¢ okreslonych ryzyk.

W zwigzku z konstrukcjg wkretarki akumulatorowej mogg wystgpiC nastepujqce

ryzyka:

e problemy zdrowotne, spowodowane emisjg drgan w przypadku stosowania
urzgdzenia przez dtuzszy czas lub jego nieprawidtowego prowadzenia i konserwacji.

 obrazenia i szkody materialne, spowodowane przez odpadajqce z impetem czesci
lub uchwyty narzedziowe, tamiqce sie podczas uzytkowania narzedzia,

e problemy zdrowotne, spowodowane kontaktem z materiatami toksycznymi lub
takimi, ktore mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia (np. azbest).

UWAGA! Uzywajgc elektronarzedzi, nalezy stosowac nastepujgce podstawowe Srodki

bezpieczenstwa, chronigce przed porazeniem prgdem elektrycznym, obrazeniami i

pozarem.

Nalezy je wdrozyc jeszcze przed rozpoczeciem uzytkowania elektronarzedzia, a ich
opis przechowywac w bezpiecznym miejscu. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek
moze byC przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

Instrukcja obstugi, a zwilaszcza zawarte w niej zasady bezpieczenstwa sq
obowigzkowgq lekturq i nakazem dla wszystkich 0so6b zamierzajgcych rozpoczgé prace
przy uzyciu tego urzgdzenia. Urzgdzenie to moze byC obstugiwane wytqcznie przez
0soby obeznane ze sposobem uzycia wkretarki akumulatorowej oraz zaznajomione ze
zwigzanymi z nig ryzykami.

Producent wkretarki akumulatorowej nie odpowiada za obrazenia ani szkody, w tym
uszkodzenia samego narzedzia, powstate wskutek nastepujgcych sytuacji:
 niewtasciwa obstuga lub niewtasciwe zastosowanie,

nieprzestrzeganie instrukcji obstugi,

naprawy przeprowadzane przez 0soby trzecie i nieautoryzowane warsztaty,
stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych,

zaktocenia instalacji - elektrycznej wskutek nieprzestrzegania przepisow i
wytycznych dotyczqcych prqgdu elektrycznego. Oprocz zasad bezpieczenstwa
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi nalezy bezwzglednie przestrzegac
obowiqgzujgcych w danym kraju przepisow dotyczqcych eksploatacji wkretarek
akumulatorowych.
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Oprocz zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi i przepisach
krajowych w trakcie uzytkowania wkretarki akumulatorowej nalezy przestrzegac
0golnie przyjetych zasad techniki.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b

A Ostrzezenie!

* Ryzyko wypadku z udziatem (matych) dzieci!

Nigdy nie zostawiaj dzieci samych z materiatami opakowaniowymi! Zachodzi ryzyko
uduszenia, poniewaz dzieci najczesciej nie potrafig wtasciwie oceni¢ potencjalnego
niebezpieczenstwa! Ryzyko obrazen, a nawet utraty zycia przez (mate) dzieci!

« Ostroznie, ryzyko obrazen!

Nalezy upewnic sie, czy zadna czeSC nie jest uszkodzona. Uszkodzone czeSci mogq
zagrazac stabilnosci urzgdzenia i bezpieczenstwu 0sob.

« Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed wiqczeniem urzqdzenia sprawdz jego stabilnosc. Uzywaj go we wiasciwy sposob
i tylko zgodnie z przeznaczeniem. Chron wszystkie elementy sktadowe urzqdzenia
przed otwartym ogniem.

Zasady bezpieczefstwa

 SMIERTELNE NIEBEZPIECZENSTWO! Baterie mogq zosta¢ potkniete, co moze
zagrazac zdrowiu i zyciu. W razie potkniecia baterii, nalezy natychmiast zasiegngc
pomocy lekarza.

» To urzqdzenie nie moze byc obstugiwane przez osoby (w tym dzieci) majqce
ograniczone zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe albo nieposiadajgce
dostatecznej wiedzy lub doSwiadczenia.

« Nigdy nie narazaj produktu na dziatanie wysokich temperatur czy wilgoci, gdyz w
przeciwnym razie produkt moze ulec uszkodzeniu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa dotyczqce elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Prosze zapoznac sie ze wszystkimi zasadami
bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami oraz danymi technicznymi,

dotyczqcymi tego elektronarzedzia. Zaniechania bedgce skutkiem
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i instrukcji mogq byc przyczyng
porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i/lub uezklch obrazen.

Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczefistwa i instrukcje na przyszitosc.

Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia” odnosi sie zardwno do narzedzi

podtgczonych do sieci (tj. wyposazonych w przewod sieciowy), jak i do narzedzi z

napedem akumulatorowym (tj. bez przewodu sieciowego).

1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzqdek i dobre oswietlenie stanowiska pracy. Nieporzgdek i
nieoSwietlone obszary stanowiska pracy mogq byC przyczyng nieszczesliwych
wypadkow.
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b) Elektronarzedzia nie wolno stosowac w strefach zagrozonych wybuchem ani
w miejscach, gdzie znajdujqg sie palne ciecze, gazy lub pyty.

Elektronarzedzia mogq generowac iskry, moggce podpalic pyt lub opary.

¢) Podczas stosowania elektronarzedzia w jego poblizu nie mogq przebywac
dzieci ani inne osoby. W razie odwrocenia uwagi mozesz stracic kontrole nad
elektronarzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi byc zgodny z typem gniazda sieciowego.
Wtyku pod zadnym pozorem nie wolno przerabia¢. Do podigczania
elektronarzedzi wyposazonych w przewéd ochronny nie stosuj zadnych
przejsciowek. Oryginalne wtyki i pasujgce do nich gniazda sieciowe minimalizujg
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi takimi jak rury, grzejniki,
kuchenki i lodowki. Zachodzi podwyzszone ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym, jesli Twoje ciato jest uziemione.

¢) Chroii elektronarzedzia przed deszczem i wilgocig. Wnikniecie wody do
elektronarzedzia podnosi ryzyko porazenia prgdem.

d) Przewdd zasilajgcy nie stuzy do noszenia, wieszania ani odigczania
elektronarzedzia od zrodta zasilania. Chron przewod zasilajgcy przed wysokg
temperaturq, olejem, ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami urzgdzen.
Uszkodzone lub splgtane przewody zasilajgce podnoszq ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

e) Uzywajqc elektronarzedzia pod gotym niebem, stosuj wylqcznie przedituzacze
przeznaczone do pracy na zewngtrz. Stosowanie przedfuzacza przeznaczonego
do pracy na zewnqtrz minimalizuje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

f) Jesli nie da sie unikngc pracy w wilgotnym Srodowisku, nalezy zastosowac
wytgcznik ochronny réznicowy. Stosowanie wytgcznika ochronnego roznicowego
minimalizuje ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

3) Bezpieczenstwo osob

a) Bagdz skoncentrowany, uwazaj na to, co robisz, a uzywajgc do pracy
elektronarzedzi, zawsze kieruj sie rozsqdkiem. Nie uzywaj elektronarzedzi,
jesli czujesz sie zmeczony lub jestes pod wptywem narkotykow, alkoholu albo
lekow. Chwila nieuwagi podczas stosowania elektronarzedzia moze byc przyczyng
powaznych obrazen.

b) Stosuj Srodki ochrony indywidualnej i zawsze miej zatozone okulary ochronne.
Stosowanie Srodkow ochrony indywidualnej takich jak maska przeciwpytowa,
antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy ochronniki stuchu, w zaleznosci od
uzywanego elektronarzedzia, minimalizuje ryzyko obrazen.

¢) Unikaj niezamierzonego wiqgczenia elektronarzedzia. Upewnij sie, czy
elektronarzedzie jest wylqczone, zanim podigczysz je do sieci i/lub
akumulatora oraz zanim je podniesiesz lub przeniesiesz.
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Trzymanie palca na wigczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtgczanie wigczonego elektronarzedzia do sieci moze skutkowac nieszczesliwym
wypadkiem.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usun wszelkie przyrzqdy nastawcze lub
klucze. Przyrzqd lub klucz umieszczony w obracajqcej sie czesci elektronarzedzia
moze byC przyczyng obrazen.

e) Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Zapewnij sobie bezpieczng pozycje i nigdy
nie trac rownowagi. Dzieki temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz
lepszq kontrole nad elektronarzedziem.

f) NoS odpowiednie ubranie. Nie zaktadaj szerokich ubraf ani ozdob (np.
bizuterii). Trzymaj wiosy i ubranie z dala od ruchomych czesci. Luzne ubranig,
ozdoby (np. bizuteria) lub dtugie wtosy mogq zosta¢ chwycone przez ruchome
Czesci urzgdzenia.

g) W przypadku mozliwosci uzycia urzgdzen odpylajgcych i/lub
przechwytujagcych, nalezy je podigczy¢ i prawidiowo stosowac. Stosowanie
urzgdzen odpylajgcych zmniejsza ryzyko zwigzane z nadmiernym zapyleniem.

h) Poczucie bezpieczeistwa bywa ziudne, dlatego nigdy nie ignoruj
obowigzujgcych zasad bezpieczenstwa, nawet wowczas, gdy po wielokrotnym
uzyciu elektronarzedzia dobrze je znasz. Chwilowa nieuwaga moze w utamku
sekundy spowodowac powazne obrazenia.

4) Stosowanie i obstuga elektronarzedzia

a) Nie przecigzaj urzgdzenia. Stosuj elektronarzedzia przeznaczone do danego
rodzaju pracy. Dysponujgc odpowiednim elektronarzedziem, pracujesz lepiej i
bezpiecznej w danym zakresie wydajnosci.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wytgcznikiem. Elektronarzedzie,
ktorego nie mozna normalnie wigczy¢ ani wytgczyd, jest niebezpieczne i musi zostac
naprawione.

¢) Przed zmiana ustawien, wymiana akcesoriow lub odtozeniem elektronarzedzia
wyjmij wtyk z gniazda sieciowego i/lub usun akumulator. Ten Srodek ostroznosci
uniemozliwi przypadkowe wigczenie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie pozwdl, aby elektronarzedzie byto uzywane przez osoby, ktore
go nie znajg lub ktore nie przeczytaly niniejszej instrukcji obstugi.
Elektronarzedzia sq niebezpieczne w rekach 0séb niedoswiadczonych.

e) Dbaj o stan elektronarzedzi i ich elementow roboczych. Sprawdz, czy czesci
ruchome dziatajg bez zarzutu i czy sie nie blokujg oraz czy zadna z czesci nie
jest peknieta/ztamana lub uszkodzona w stopniu ograniczajgcym poprawne
dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone czeSci elektronarzedzia nalezy
naprawic przed jego uzyciem. Przyczyng wielu nieszczesliwych wypadkow sq zle
konserwowane elektronarzedzia.
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f) Narzedzia tngce muszg byc ostre i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia
tngce, ktorych krawedzie tngce sq zawsze naostrzone, rzadziej sie klinujq i 1zej sie je
prowadzi.

g) Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i elementow roboczych nalezy zawsze
uzywa¢ zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi. Dodatkowo
nalezy uwzglednic przy tym panujgce warunki pracy i wykonywang czynnosc.
Stosowanie elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢ niebezpieczne
i prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

h) Dbaj o nalezyty stan uchwytow i rekojesci, ktore muszq byc suche, czyste i
wolne od olejow i smarow. Sliskie uchwyty i rekojesci nie umozliwiajq bezpiecznej
obstugi ani kontroli nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytuacjach.

5) Stosowanie i obstuga narzedzi akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko za pomocq tadowarek zalecanych przez
producenta. tadowarka przeznaczona do akumulatoréw okreslonego typu moze
sie zapalic, jesli uzyje sie jej do tadowania innych akumulatorow.

b) Stosuj wytgcznie akumulatory przeznaczone do zasilania elektronarzedzi.

Stosowanie innych akumulatorow moze by¢ przyczyng obrazen lub pozaru.

¢) Nieuzywany akumulator trzymaj z dala od spinaczy biurowych, monet, kluczy,
gwozdzi, Srub i innych przedmiotow metalowych, moggcych spowodowac
zwarcie jego stykow. Zwarcie stykow akumulatora moze by¢ przyczyng oparzen
lub pozaru.

d) Niewtasciwa obstuga akumulatora moze doprowadzic do wycieku elektrolitu.
Unikaj kontaktu z elektrolitem. W razie przypadkowego kontaktu, dotkniete
miejsce nalezy optuka¢ wodg. W razie kontaktu elektrolitu z oczami, nalezy
dodatkowo zasiegngc porady lekarza. Wyciekajgcy elektrolit moze byc
przyczynq podraznien skory i oparzen.

e) Nie uzywaj uszkodzonych ani zmodyfikowanych akumulatorow. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory mogq zachowac si¢ w nieprzewidziany sposob,
powodujgc pozar lub wybuch i/lub stwarzajgc ryzyko obrazen.

f) Nie wystawiaj akumulatorow na dziatanie ognia lub zbyt wysokich
temperatur. Ogien lub temperatury powyzej 130°C mogg wywotac eksplozje.

g) Przestrzegaj wszelkich instrukcji dotyczqcych tadowania akumulatorow i
nigdy nie taduj narzedzi akumulatorowych w zakresie temperatur wyzszym
niz podany z instrukcji obstugi. Niewtasciwe tadowanie lub tadowanie poza
dopuszczonym  zakresem temperatur moze doprowadzic do zniszczenia
akumulatora i stworzycC ryzyko pozaru.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy powierzac odpowiednio
wykwalifikowanym specjalistom i przeprowadzac tylko w oparciu o oryginalne
czesci zamienne. Dzieki temu elektronarzedzie pozostanie bezpieczne.
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b) Nigdy nie naprawiaj uszkodzonych akumulatorow. Wszelkie zabiegi
konserwacyjne dotyczgce akumulatoréw nalezy powierzy¢ producentowi lub
autoryzowanemu przez niego serwisowi.

Szczegolne zasady bezpieczenstwa dotyczqce wkretarek akumulatorowych

a) W trakcie wykonywania prac, podczas ktorych zachodzi ryzyko trafienia
wkretem ukrytych kabli elektrycznych urzqdzenie nalezy trzymac za elementy
izolowane. Dotkniecie wkretem przewodu znajdujgcego sie pod napieciem moze
przenieSC napiecie na metalowe elementy urzqgdzenia i doprowadzi¢ do porazenia
prgdem elektrycznym.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa dotyczqce tadowarek

Ryzyko obraze! Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8. roku zycia oraz

0soby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz

niemajgce odpowiedniej wiedzy i doSwiadczenia pod warunkiem, ze sg one

nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i

zrozumiaty ryzyka, ktore sie z tym wiqzq.

Urzqdzenie nie jest zabawkg dla dzieci. Dzieci pozostawione bez nadzoru nie mogq

czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego
nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi wzglednie
innej uprawnionej do tego osobie.

- Nie wolno fadowac jednorazowych baterii. Naruszenie tej zasady wigze sie z
powaznymi zagrozeniami.

a) Zanim zaczniesz uzywac tadowarki, zapoznaj sie ze wszystkimi informacjami
dotyczgcymi jej obstugi i zwigzanymi z nig zasadami bezpieczenstwa oraz zastosuj
wszystkie Srodki ochrony odnoszqce sie do tadowarki i akumulatora. Odnosne
wskazowki znajdujqg sie w niniejszej instrukcji obstugi oraz na samym urzqdzeniu.

b) Regularnie sprawdzaj tadowarke, a zwtaszcza przewod zasilajgcy, wtyk i obudowe
pod kgtem ewentualnych uszkodzen. Uszkodzonej tadowarki nie wolno uzywac,
zanim zostanie naprawiona.

¢) Nie uzywaj tadowarki, ktéra upadta lub zostata uderzona bqgdz w inny sposob
uszkodzona. Oddaj urzgdzenie do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenid i
ewentualnej naprawy.

d) Nigdy nie podtgczaj ponownie akumulatora, ktory sie palit lub zostat w inny sposob
uszkodzony po umieszczeniu go w tadowarce. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

e) Nie rozktadaj tadowarki. Naprawy moze wykonywac tylko autoryzowany serwis.
NiewtaSciwy montaz moze byC przyczyng pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

f) Nigdy nie uzywaj fadowarki w strefach zagrozonych wybuchem ani w poblizu
materiatow tatwopalnych. Zachodzi ryzyko pozaru i eksplozjit
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g) tadowarka nadaije sie tylko do zastosowan domowych i moze by¢ podtgczona tylko
do typowych gniazd sieciowych. Nigdy nie probuj podtgczac tadowarki do gniazda
sieciowego 0 innym napieciu.

h) tadujqc akumulator, zadbaj o dostateczng wentylacje. W czasie fadowania mogq
tworzyc sie gazy.

i) Akumulatory mogq byc tadowane tylko w zamknietych pomieszczeniach, poniewaz
tadowarka nie moze byc stosowana na zewngtrz.

j) Zadbaj o to, aby tadowarka nie miata kontaktu z zadng cieczq. W przeciwnym razie
zachodzi ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

k) Nigdy nie uzywaj tadowarki niezgodnie z jej przeznaczeniem. tadowarka stuzy
wytgcznie do tadowania akumulatorow dostarczonych wraz z nig. Uzywanie jej w
innych celach moze byc¢ przyczyng pozaru lub Smiertelnego porazenia prgdem.

) Nie probuj tadowa¢ akumulatora inng tadowarkqg. tadowarka i akumulator
dostarczone wraz z urzqdzeniem stanowig komplet, ktory nalezy stosowac tylko w
pofgczeniu ze sobg.

m)Do tadowania akumulatorow wolno stosowac wytgcznie tadowarke dostarczong
wraz z urzqdzeniem. tadowarka nie moze byC uzywana jako zrodto zasilania
elektronarzedzia.

n) Nigdy nie wolno nawet probowac tadowac baterii nienadajgcych sie do ponownego
tfadowania. Nieprzestrzeganie tego zapisu grozi niebezpieczenstwem.

0) Nigdy nie ktadz na tadowarce zadnych przedmiotow ani jej nie zastaniaj, gdyz moze
to doprowadzic do jej przegrzania. Nie umieszczaj tadowarki w poblizu zrodet ciepta.

p) Poprowadz przewod zasilajgcy tak, aby nikt sie o niego nie potkngt i aby go nie
uszkodziC. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko uszkodzenia mienia i obrazen.

q) Po zakonczeniu fadowania nalezy wyjgc wtyk z gniazda sieciowego. Pozwoli to
unikngC ewentualnych ryzyk.

r) Przed rozpoczeciem czyszczenia lub innych prac konserwacyjnych zawsze nalezy
najpierw wyjg¢ wtyk z gniazda. W przeciwnym razie zachodzi ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym!

s) Wyjmujgc wtyk z gniazda, nie wolno ciggngc za przewod zasilajgcy, lecz zawsze za
wtyk. Nigdy nie ciggnij za przewdd.

t) Raczej nie uzywaj przedtuzaczy, chyba ze jest to niezbedne. Stosowanie
niewfasciwych przedtuzaczy moze byC przyczyng pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

u) Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu zasilajgcego
nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu przez niego serwisowi wzglednie
innej uprawnionej do tego osobie.

v) Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do uziemionego gniazda sieciowego.
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Dodatkowe zasady bezpieczenstwa

Nigdy nie naprawiaj uszkodzonych akumulatorow.

Naprawe uszkodzonych akumulatorow pozostaw producentowi lub autoryzowanemu

przez niego serwisowi.

A OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia prgdem! Wadliwa instalacja elektryczna
lub nadmierne napiecie mogq byC przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym.

- Urzgdzenie wolno podtgczac tylko do instalacji prgdu zmiennego o parametrach
zgodnych z tabliczkg znamionowq urzgdzenia, a gniazdo Sieciowe musi byc
uziemione.

- Zawsze staraj sie korzystac z dobrze dostepnego gniazda sieciowego, aby w razie
potrzeby moc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta zasilania.

- Nigdy nie dotykaj tadowarki mokrymi lub wilgotnymi rekoma.

- Pamietaj, aby przewod zasilajgcy zawsze prowadzi¢ tak, aby nikt sie o niego nie
potknat.

- Aby unikngc uszkodzenia przewodu zasilajgcego, nigdy nie przewieszaj go przez
ostre krawedzie.

A Ryzyko obrazen!

Akumulatory zawierajq substancje palne. W razie niewtasciwej obstugi akumulatorow,

moze dojs¢ do ich wycieku, przegrzania, zaptonu i eksplozji. Niewtasciwa obstuga moze

by¢ przyczynq ciezkich obrazen.

- Nie ogrzewaj akumulatorow ani nie wrzucaj ich do ognia.

- Nie wystawiaj akumulatorow i wkretarki akumulatorowej na bezposrednie
nastonecznienie.

- Akumulatoréw nie wolno rozktadac, wrzucac do ognia ani zwierac.

- Nieuzywane akumulatory trzymaj poza zasiegiem dzieci.

- W razie potkniecia akumulatora przez dziecko lub zwierze, natychmiast udaj sie z
nim do lekarza.

- Unikaj kontaktu elektrolitu ze skorg, oczami i btonami Sluzowymi.

- W razie kontaktu z elektrolitem, przemyj dotkniete miejsce wodg i niezwtocznie
udaj sie do lekarza.

WSKAZOWKA!

Ryzyko uszkodzenia!

Niewtasciwa obstuga wkretarki akumulatorowej moze by¢ przyczyng uszkodzen.

- Nie narazaj akumulatorow i wkretarki akumulatorowej na wstrzqsy ani uderzenia.

- Do czyszczenia wkretarki akumulatorowej nie uzywaj zadnych ostrych Srodkow
myjgcych.

- Nie ktadz wkretarki akumulatorowej, akumulatora lub tadowarki na lub w poblizu
gorgcych powierzchni (np. kuchenek itp.)

- Upewnij sie, czy przewod zasilajgcy tadowarki nie styka sie z zadnymi gorgcymi
czesciami.
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- Nigdy nie narazaj wkretarki akumulatorowej, akumulatora lub tadowarki na
dziatanie wysokich temperatur (ogrzewaczy itp.) i warunkoéw atmosferycznych
(deszcz itp.).
- Temperatura otoczenia, w ktorej mozna uzywac wkretarki akumulatorowej, wynosi
od 0°Cdo 45°C.
- Nigdy nie probuj zanurza¢ wkretarki akumulatorowej, akumulatora lub tadowarki w
wodzie i nigdy nie uzywaj myjki parowej do ich czyszczenia.
- W razie pekniecia plastikowej obudowy wkretarki akumulatorowej lub wystgpienia
na niej rys, nalezy natychmiast przestac korzystac z urzqdzenia i nigdy wiecej nie
tadowaC uszkodzonego akumulatora. Uszkodzone czeSci nalezy natychmiast
wymienic na oryginalne czesci zamienne.
Pierwsze uruchomienie
Kontrola wkretarki akumulatorowej i zakresu dostawy (zob. "Zakres dostawy i opis czesci")
Ryzyko uszkodzenia! Otwierajgc opakowanie przy pomocy ostrego noza

@ lub innego szpiczastego przedmiotu, mozna fatwo uszkodziC wkretarke
akumulatorowq. Dlatego otwierajgc opakowanie, nalezy zachowac
0stroznosc.

 Sprawdz, czy dostawa jest kompletna (zob. rozdziat "Zakres dostawy i opis czesci”).

o Wyjmij wkretarke akumulatorowq z opakowania i sprawdz, czy ani wkretarka, ani

poszczegolne jej czesci nie wykazujg uszkodzen. W razie stwierdzenia uszkodzen, nie wolno
uzywac wkretarki. Zwroc sie die serwisu lub sklepu Kaufland.

tadowanie akumulatora
A Ryzyko porazenia prgdem! Wadliwa instalacja elektryczna lub zbyt wyso-
kie napiecie sieciowe mogq byc¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym.
e Zawsze podtqczaj tadowarke do tatwo dostepnego gniazda, aby w razie awarii mozna byto jg
szybko odtgczy¢ od Zrodta zasilania.

Ryzyko uszkodzenia! Niewtasciwe tadowanie akumulatora moze zniszczy¢
akumulator, tadowarke i wkretarke akumulatorowg.
o Wkretarke akumulatorowg nalezy tadowac w temperaturze otoczenia wynoszqcej od 0°C do
45°C. Optymalna temperatura tadowania wkretarki akumulatorowej wynosi ok. 23°C.
 Nataduj wkretarke akumulatorowg, gdy wskaznik poziomu natadowania LED (4) wskaze stabq
moc akumulatora (czerwona dioda).
o tadowarka stuzy wytgcznie do tadowania wkretarki akumulatorowej. Nie wolno tadowac przy
jej pomocy innych akumulatoréw ani baterii.

i WSKAZOWKA: Akumulatory litowo-jonowe (Li-lon) majg w poréwnaniu z
tradycyjnymi akumulatorami niklowo-kadmowymi (Ni-Cd) szereg istotnych zalet:
 brak efektu pamieci. Akumulator mozna tadowa¢ w kazdym momencie niezaleznie od stanu
jego natadowania bez utraty pojemnosci.

» wyjgtkowo niski poziom samoroztadowania, dzieki czemu mozna ich uzywac nawet po
dtuzszym okresie przechowywania

 niska waga i diuga zywotnosé
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W chwili zakupu akumulator wkretarki akumulatorowej jest jedynie wstepnie natadowany.
Dlatego przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac akumulator. Jesli dioda LED wskazujgca
poziom natadowania akumulatora (4) pokazuje niskqg moc akumulatora (czerwony kolor), prosze
natadowac akumulator:

W67 kabel tadujgcy (10a) do gniazda tadowarki (10).

W16z wtyk tadowarki do gniazda sieciowego.

Wtz wtyk kabla fadujgcego do gniazda tadowania (3) wkretarki akumulatorowej.

Dioda LED wskazujgca poziom natadowania akumulatora (4) najpierw zapali sie na czerwono.
Dioda LED wskazujgca poziom natadowania akumulatora zmieni kolor na zielony w momencie
petnego natadowania akumulatora. Podczas tadowania wtyk, tadowarka i akumulator
nagrzewajq sie. To normalne zjawisko, ktore nie jest usterkq.

Po uptywie 3,5 godz. odtqcz tadowarke od zrodta zasilania.

Wyjmij wtyk tfadowarki z gniazda sieciowego.

Jesli podczas tadowania wkretarka akumulatorowa sie nagrzata, poczekaj, az ostygnie do
temperatury pokojowej. -> Wkretarka akumulatorowa jest gotowa do pracy.

Obstuga i sposob uzycia

Mocowanie narzedzi

Bity (11) o dtugosci od 50 mm mogg by¢ mocowane bezposrednio w uchwycie (7). Aby zamocowac
pozostate bity, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Umies¢ magnetyczny uchwyt bitow (12) do oporu w uchwycie bitow.

2. Wybierz bit pasujgcy do wkretu.

3. UmieS¢ wybrany bit do oporu w magnetycznym uchwycie bitow.

™ ~ o

Wigczanie / wytgczanie
Ryzyko uszkodzenia! Zbyt gteboko wkrecane wkrety mogq ulec przekrece-
niu. Moze to spowodowac uszkodzenie wkretarki akumulatorowej i obrabia-
nego przedmiotu.
Prosze obserwowac wkrecanie, zatrzymujgc je, zanim tebek wkretu schowa sie w obrabianym
przedmiocie. DokreC wkret recznie Srubokretem. Wykongj proby wkrecania, zeby wyczué
wkretarke akumulatorowq.

» Wigczanie:

Wcisnij w(y)tgcznik ze zintegrowanym wigcznikiem Swiatta (5). Wkrecanie rozpocznie sie. Podczas
wkrecania trzymaj w(y)ftgcznik caly czas weisniety.

 Wytqgczanie:

Pusc w(y)tgcznik ze zintegrowanym wigcznikiem $wiatta, gdy wkret zostanie wkrecony. Wkrecanie
zakonczy sig, a dioda LED oswietlajgca obszar roboczy (8) zgasnie.

Dioda LED oSwietlajgca obszar roboczy

OSTROZNIE! Ryzyko obrazen!
Nigdy nie patrz bezposrednio w strumien Swiatta emitowanego przez diode LED
oSwietlajgcg obszar roboczy ani nie SwieC nim innym osobom w oczy. Moze to
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie wzroku.

Po wcisnieciu w(y)tqcznika ze zintegrowanym wiqcznikiem $wiatta (5), zapala sie dioda LED
oSwietlajqca obszar roboczy (8), umozliwiajqc bezpieczng prace w warunkach stabego oswietlenia.
Swiatto to gasnie po puszczeniu w(y)ftgcznika ze zintegrowanym wigcznikiem Swiatta.
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Wybor kierunku obrotow
Whkretarka akumulatorowa umozliwia wkrecanie i wykrecanie wkretow. Aby wybrac kierunek
obrotdw, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

Wkrecanie wkretow:

1. Wcisnij przetqcznik kierunku obrotéw w prawo/lewo (6), znajdujqcy sie z prawej strony rekojesci
(2) do obudowy.

2. Umiesc bit w samym érodku tebka wkretu.

3. Ostroznie wcisnij w(y)tgcznik ze zintegrowanym wigcznikiem Swiatta (5). Bit wraz z uchwytem
bitow (7) obracajq sie w prawo; wkret wkreca sie w materiat.

Wykrecanie wkretow:

1. Wcidnij przetqcznik kierunku obrotow w prawo/lewo, znajdujqcy Sie z lewej strony rekojesci do
obudowy.

2. Umies¢ bit w samym Srodku tebka wkretu.

3. Ostroznie wcisnij w(y)tgcznik ze zintegrowanym wigcznikiem Swiatta. Bit wraz z uchwytem
bitow obracajq sie w lewo; wkret wykreca sie z materiatu.

Automatyczna blokada wrzeciona (Auto-Lock)

o Jesli wytgcznik nie zostanie wcisniety, wrzeciono, a wraz z nim uchwyt bitéw sq zablokowane.
Dzieki temu mozna wkreca¢ wkrety nawet wtedy, gdy akumulator jest roztadowany, tzn.
narzedzie moze zostac uzyte jako zwykty Srubokret.

Usuwanie biedow
Powodem niektorych usterek sq btedy, ktoére mozna samodzielnie usungC. Aby to zrobic,
wystarczy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w ponizszej tabeli. Jesli danej usterki nie
mozna w podany sposob usung¢, nalezy zwracic sie do serwisu. Nigdy nie naprawiaj wkretarki
akumulatorowej samodzielnie.

Problem Mozliwa przyczyna Usuwanie problemu

Nie mozna Akumulator jest za staby. Nataduj akumulator (zob. rozdziat ,kadowanie akumulatora’).
wigezyC wkretarki | Przefqcznik kierunku obrotow znajduje - |Wcisnij przetgcznik kierunku obrotow catkowicie do obudowy.
akumulatorowej. | sie w Srodkowym potozeniu.

Akumulator nie faduje sie. Wsun caty wtyk tadujgcy prosto do gniazda fodowania (3)
Akumulator nie wkretarki akumulatorowe]
faduje sie. Wtyk zasilajgey jest nieprawidiowo | Sprawdz osadzenie wtyku w gniezdzie.

wetkniety do gniazda sieciowego.
W gniezdzie sieciowym nie ma napiecia. {Sprawdz - gniazdo, podigczajgc do niego inne urzgdzenie
elektryczne.

Zasilacz, akumulator lub fadowarka sq | Skontaktuj sie z serwisem.

uszkodzone.

Naprawy )
OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia prgdem! Naprawy wykonane przez
A uzytkownika oraz stosowanie nieodpowiednich czesci zamiennych do
naprawy urzqgdzenia zwiekszajq ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
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e Pod zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ obudowy urzgdzenia. Producent nie
odpowiada za uszkodzenia powstate wskutek samodzielnej naprawy, btednego
podigczenia lub niewtaSciwej obstugi  urzqdzenia. Ewentualne naprawy
elektronarzedzia zawsze powierzaj odpowiednio wykwalifikowanym specjalistom,
stosujgcym oryginalne czesci zamienne.

Do naprawy nalezy uzywac wytqcznie czesci, ktorych specyfikacja jest zgodna z
oryginalng  specyfikacjg urzqdzenia i danymi producenta. Wkretarka
akumulatorowa zostata wyposazona we wszystkie niezbedne zabezpieczenia
elektryczne i mechaniczne, chronigce jg i otoczenie przed ewentualnymi

zagrozeniami.
Czyszczenie, konserwacja i
przechowywanie

Ryzyko uszkodzenia!

@ Niewtasciwa obstuga wkretarki
akumulatorowej moze byc
przyczyng uszkodzen.

o Nie stosuj zadnych agresywnych Srodkow
myjqcych, szczotek z metalowym lub
nylonowym wifosiem ani zadnych ostrych
czy metalicznych przedmiotow takich jak
noze, twarde szpachelki itp.

e Mogg one uszkodzic powierzchnie
narzedzia.

e Obudowe  wkretarki  akumulatorowej
wystarczy  przetrzeC  suchg, miekkg
szmatka.

o Uporczywe zabrudzenia najlepiej usungc
zwilzong szmatkq z dodatkiem fagodnego
Srodka do mycia naczyn.

« Nigdy nie trzymaj wkretarki
akumulatorowej pod biezgcq wodg ani nie
wktadaj go do umywalki lub z wodg lub
innym Srodkiem myjgcym.

o Przed schowaniem wkretarki
akumulatorowej nalezy doktadnie g
wysuszyc.

o Temperatura otoczenia, w ktorej nalezy
przechowywac elektronarzedzie i
akumulator wynosi od 0°C do +50°C.

e Zawsze przechowuj wkretarke

akumulatorowg wraz z akcesoriami w
dotqczonej torbie.

e Przed odtozeniem wkretarki
akumulatorowej na diuzszy czas pamieta;
0 uprzednim, catkowitym natadowaniu
akumulatora.

e Przechowywanie catkowicie lub czeSciowo
rozladowanego  akumulatora  moze
doprowadzic  do  tzw.  gtebokiego
roztadowania. Oznacza to nieodwracalne
zniszczenie celek akumulatora, przez co
akumulator staje sie niezdatny do uzytku.

Usuwanie odpadow

~a Utylizacja opakowania

W Opakowanie produktu wykonano z

N\ materiatow podlegajgcych

Cﬁp recyklingowi. W zwigzku z tym
materiaty opakowaniowe nalezy oddac
do lokalnego punktu gromadzenia
odpadéw zgodnie z ich oznaczeniem
wzglednie usung¢ odpowiednio do
obowigzujqcych przepisow krajowych.

Wskazowki  dotyczqgce
o artykutow elektrycznych

utylizacji

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami
domowymi. Zgodnie z europejskqg dyrektywq
2012/19/WE ws. urzqdzen elektrycznych i

elektronicznych  oraz  zharmonizowanymi
przepisami - krajowymi zuzyte urzgdzenia
elektryczne  podlegajg  segregacji
recyklingowi.
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Alternatywny recykling zamiast zwrotu:
Wiasciciel urzgdzenia elektrycznego zamiast
je zwracact moze przekazaé je do
obowigzkowego recyclingu, tym samym
zrzekajgc sie prawa wiasnosci do niego.
Zuzyte urzgdzenie mozna rowniez dostarczyc
do punktu gromadzenia takich urzqdzen,
ktory przeprowadza utylizacje zgodnie z
ustawg o recyclingu i zagospodarowaniu
odpadow.

Nie dotyczy to niezawierajgcych elementow
elektrycznych  akcesoriow i urzgdzen
pomocniczych  dotgczanych do  zuzytych
urzqdzen.

Baterii i akumulatoréw nie wolno usuwac
wraz z innymi odpadami domowymi.
Jako uzytkownik jestes ustawowo
E zobowigzany  do  oddawania
g wszystkich baterii i akumulatorow,
Li-lon  iezaleznie od tego, czy zawierdjg
one substancje szkodliwe* czy nie,
do lokalnych punktéw gromadzenia
takich odpadéw lub odpowiednich
placowek  handlowych,  ktore
skierujg je do utylizacji przyjaznej
Srodowisku. Akumulator jest na
state zintegrowany z wkretarkg
akumulatorowg, w zwigzku z czym
jego usuniecie nalezy powierzyc
specjaliscie.
Nalezy zatem oddaé kompletne
narzedzie (wraz z akumulatorem),

pamietajqc 0 uprzednim,
catkowitym roztadowaniu
akumulatora!

*0znaczone w nastepujqcy sposob:
Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otow
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Dodatkowe wskazowki dotyczqgce usuwania odpadow

Elektronarzedzie nalezy oddac tak, aby jego ponowne uzycie lub wykorzystanie byto mozliwe.
Zuzyte urzqdzenia elektryczne mogq zawierac szkodliwe substancje. W razie niewtasciwej obstugi
lub uszkodzenia urzgdzenia substancje te mogq w pdzniejszym okresie, np. w ramach utylizacji
urzqdzenia, prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia i/lub zanieczyszczenia wody i gleby.

Dane techniczne

Wkretarka akumulatorowa

Numer modelu:

Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia:
Uchwyt bitow:

Maks. moment obrotowy (dla metalu):

Maks. moment obrotowy (dla drewna):

Akumulator
Napiecie:
Pojemnosc:

Typ:

Czas tadowania:
tadowarka

Nr urzgdzenia:
Napiecie zasilajgce:
Napiecie wyjsciowe:
Klasa ochronnosci:
27 bitow

Emisja hatasu

Poziom mocy akustycznej Lwa:
Niepewnos¢ Kwa:

Poziom cisnienia akustycznego Lpa:
Niepewnos¢ Kpa:

Drgania przenoszone na dioi/ramie
Wkrecanie ax:

Niepewnos¢ K:

1208543

250 min”

6,35 mm (1/4")
5Nm

3,5 Nm

36V=—=

2,0 Ah

akumulator litowo-jonowy (Li-lon)
ok. 3,5 godz.

YYYD-S05V0500600YU
100-240 V~/50/60 Hz/ 200 mA
5 ==1/06A

I/ 5]

PZ1,PZ2, PZ3, PHO, PH1, PH2, PH3
Ptaskie 4,5, 6,7

T20,T25, T30

Magnetyczny uchwyt bitow

1,538 m/s?
15 m/s?
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Informacje o emisji hatasu i drgan

Podane wartosci emisji drgan oraz podane wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone w oparciu
o0 znormalizowang metode pomiaru i mogg by¢ uzyte do poréwnania danego elektronarzedzia
Zinnym.

Podane, catkowite wartosci drgan i emisji hatasu mogq stuzy¢ do tymczasowej oceny
obcigzenia.

Ryzyko obrazen wskutek drgan!

/\ OSTRZEZENIE!

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu mogq odbiegac od podanych wartosci w
zaleznosci od sposobu stosowania elektronarzedzia, a zwtaszcza od rodzaju
obrabianego przedmiotu.

Nalezy probowac minimalizowac obcigzenie spowodowane przez drgania i hatas.
Do przyktadowych dziatan redukujgcych to obcigzenie nalezy noszenie rekawic
ochronnych w trakcie uzywania narzedzia oraz ograniczenie czasu pracy. Nalezy
uwzglednic przy tym wszystkie sktadowe czasu pracy (na przyktad okresy, w ktorych
elektronarzedzie jest wytqczone oraz te, w ktorych jest ono wprawdzie wigczone,
ale pracuje bez obcigzenia).

OSTRZEZENIE! Uszkodzenie stuchu!

Hatas moze uszkodzi¢ stuch.
Do pracy nalezy zaktada¢ odpowiednie ochronniki stuchu.
Osoby znajdujgce sie w poblizu rowniez powinny stosowac odpowiednie ochronniki
stuchu.

OSTRZEZENIE! Obcigzenie hatasem! Nie mozna unikngé pewnego
obcigzenia ze strony wkretarki akumulatorowej, zwigzanego z emisjg hatasu.
Prace generujgce wiekszy hatas nalezy realizowac w porach, w ktorych jest do
dopuszczone.
Nalezy przestrzegac przerw i ograniczyc¢ czas pracy do niezbednego minimum.

Deklaracja zgodnosci WE

c € Dane i normy znajdujg sie w dotgczonej deklaracji zgodnosci WE.
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inainte de prima utilizare

Inainte de utiizarea produsului trebuie s va familiarizati cu
indicatiile de sigurantd. Utilizati produsul doar cum este descris
i pentru domenille de aplicare indicate. Pdstrati- instructiunile
de utiizare pentru referintele ulterioare. Dacd remiteti acest
aparat unui tert, trebuie SG remitetj 5 aceste documente.
IMPORTANT, SE PASTREAZA PENTRU REFERINTE
ULTERIOARE: SE CITESTE CU ATENTIE!

Continutul livrdrii si descrierea pieselor (fig. A-D)

1. Masind de insurubat cu acumulator 3,6V Li-lon
2. Manerul surubelnitei
3. Bucsa de incdrcare

Descrierea simbolurilor

o~

s s s

Afisaj LED pentru nivelul de incdrcare

Comutator de pornire/oprire cu comutator integrat
pentru lumind

Comutator pentru rotatie in dreapta/stanga

Suport bituri

Luming de lucru LED

(Geantd de depozitare

Stecherul de retea al incrcdtorului

. Cablu de incdrcare

Bituri; 27x
Suport magnetic bituri

Controlon daca existd toate piesele §i verificati produsul in
privinta eventualelor deteriordri de transport Nu puneti in
functiune un produs deteriorat! In caz de daune va rugdm s
va adresati filialei Kaufland.

Urmdtoarele cuvinte si simboluri de avertizare, se folosesc in instructiunile de utilizare,pe produs si pe ambalaj.

COMLLI[ T3] Important! Cititi instructiunile de utiizare inainte de punerea in functiune!

Avertizare! Acest cuvant de avertizare indicG un pericol cu un grad mediu de risc care, dacd nu este
evitat, poate duce lo deces sau vatamari grave.

Atentie! Acest cuvant de avertizare avertizeazd asupra posibilelor pagube materiale

Aceastd pictograma va oferd informatii suplimentare utile despre utilizare.
Produsele marcate cu acest simbol respectd toate reglementdrile comunitare aplicabile pentru

AN
D
ce
@
-

Spatiul Economic European.

Incdrcdtorul respectd clasa de protectie . lzolare dubld

Surubelnita electricd corespunde clasei de protectie Il

Dispozitivele marcate cu acest simbol pot fi utilizate numaiin interior.

— Acest simbol indicd dispozitive care functioneazd cu curent continuu.
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Siguranta

Cititi cu atentie urmdtoarele instructiuni de sigurantd inainte de a utiliza produsul
pentru prima datd. Pentru o utilizare sigurd, respectati toate instructiunile de
sigurantd de mai jos.

Utilizarea conform destinatiei

Utilizati produsul numai in scopul prevazut. Alte utilizdri sau modificari ale produsului

sunt considerate necorespunzatoare si pot duce la vatamari corporale sau deteriordri.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea

necorespunzatoare. Produsul nu este destinat uzului comercial.

Masina de insurubat cu acumulator este proiectatd exclusiv pentru lucrdri de

insurubare find in lemn sau plastic. Lampa de lucru cu LED a acestei scule electrice

este destinatd sa ilumineze zona de lucru directd a sculei electrice si nu este adecvata
pentru iluminarea spatiilor de locuit.

Masina de insurubat cu acumulator se va folosi doar respectand scopul de utilizare din

aceste instructiuni.

Orice alt scop de utilizare este interzis.

Utilizarea corectd include de asemenea respectarea instructiunilor de siguranta si a

indicatiilor din instructiunile de utilizare.

Se pot utiliza numai accesorii adecvate masina de insurubat cu acumulator.

Persoanele care utilizeaza siintretin masina de msurubat cu ocumulotor trebuie sd fie

familiarizate cu d|sp02|t|vul si sd fie informate despre posibilele riscuri. n plus, trebuie

respectate toate reglementarlle aplicabile in materie de prevenire a accidentelor.

Trebuie respectate directivele generale privind sandtatea i siguranta la locul de

munca.

Producatorul nu Tsi asumd rdspunderea pentru daunele cauzate de modificarea

masinii de insurubat.

Urmdtoarele aplicatii sunt interzise in mod expres si sunt considerate a fi

necorespunzatoare.

o Utilizarea surubelnitei electrice cu acumulator in alte scopuri decdt cel prevazut;

o La nerespectarea instructiunilor de sigurantd si de avertizare pentru montare,
utilizare, mentenanta si curdtare din aceste instructiuni de utilizare;

o In cazul unei incdlcdri @ oricdror cerinte referitoare la prevenirea accidentelor, la
protectia sandtdtii si la sigurantd, care trebuie respectate in special si / sau in
general pentru utilizarea acestei masini de insurubat cu acumulator;

e Folosind accesorii si piese de schimb care nu sunt destinate surubelnitei cu
acumulator,

 Modificari la surubelnita electrica cu acumulator;

 Reparatiile surubelnitei cu acumulator, care se efectueaza de o alt@ persoand
decdt producatorul sau un alt specialist calificat;

« Utilizarea comerciald sau industriald a masinii de insurubat cu acumulator precum
siin legdturd cu mestesugul utilizatorului;
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o Utilizarea si mentenanta masinii de insurubat cu acumulator nu vor fi efectuate de
persoane, care nu sunt familiarizat cu manipularea masinii de insurubat cu
acumulator si nu cunosc riscurile.

Riscul rezidual

In ciuda utilizarii corecte, anumite riscuri nu pot fi complet excluse.

Urmdtoarele riscuri pot apdrea datoritd proiectdrii masinii de Tnsurubat cu

acumulator:

o deteriorarea sandtatii in legaturd cu emisiile de vibratii atunci cand dispozitivul
este utilizat o perioadd mai lungd de timp sau nu este gestionat si intretinut
corespunzdtor,

e qccidente si deteriordri materiale cauzate de piese sau suporturi de scule ejectate
care se rup in timpul functiondrii,

« influentarea sandtatii de la utilizarea materialelor toxice sau a celor care prezintd
un pericol pentru sdndtate (cum ar fi azbestul).

ATENTIE! Cand utilizati unelte electrice, trebuie luate urmdtoarele mdsuri de

sigurantd de bazd pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, a vatamadrilor si a

pericolelor de incendiu.

Respectati toate aceste instructiuni incinte de a utiliza uneltele electrice si pdstrati
instructiunile de sigurantd intr-un loc sigur. Nerespectarea integral@ a instructiunilor
de mai jos poate provoca socuri electrice, incendii si / sau vatamari grave.
Instructiunile de utilizare, n special instructiunile de sigurantd, trebuie citite si
respectate cu atentie de catre fiecare utilizator inainte de a incepe lucrul. Acest
dispozitiv poate fi utilizat numai de persoane care cunosc utilizarea masinii de
insurubat cu acumulator si care au fost avertizate cu privire la riscurile implicate.
Producatorul acestei masini de insurubat cu acumulator nu este raspunzator pentru
deteriorarea sau ranirea cauzatd de surubelnita fard fir de pe dispozitiv, prin:

e manipularea incorectd sau utilizarea necorespunzdtoare,

 nerespectarea instructiunilor de utilizare,

« reparatii de cdtre terti, ateliere de specialisti neautorizatj,

« instalarea siinlocuirea pieselor de schimb neoriginale,

o defectiunea sistemului electric din cauza nerespectdrii codurilor si regulamentelor
electrice. Pe 1anga directivele privind siguranta din acest manual, este important s@
respectati reglementdrile aplicabile masinii de insurubat cu acumulator din tara
dvs.

In plus fatd de instructiunile de sigurantd din acest manual si de reglementdrile

specifice fiecdrei tdri, trebuie respectate regulile generale acceptate de tehnologie

pentru operarea masinii de insurubat cu acumulator.
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Siguranta copiilor si a persoanelor

Avertizare!

« Pericol de accidente pentru copii si sugari!

Nu I@sati niciodata copiii nesupravegheati cu materiale de ambalare! Exista pericolul
de sufocare, copiii subestimeazd adesea pericolele! Risc de moarte si vatamdri la
sugari si copii!

« Atentie, pericol de ranire!

Asigurati-va ca toate piesele sunt nedeteriorate. Piesele deteriorate pot afecta
siguranta si stabilitatea.

« Instructiuni generale de siguranta

Acordati atentie stabilitatii produsului inainte de utilizare. Utilizati produsul in mod
corespunzdtor si pentru scopul prevazut. Toate componentele trebuie tinute departe
de flacari deschise.

Instructiuni de siguranta

o PERICOL DE MOARTE! Bateriile pot fiinghitite, ceea ce poate pune viatain pericol.
Apelati imediat la medic dacd bateria este inghitita.

e Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu

cunostinte.
» Nu expuneti niciodat@ produsul la temperaturi ridicate sau umiditate, deoarece in
caz contrar produsul poate fi deteriorat.

Instructiuni generale de siguranta pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate instructiunile de siguranta, indicatiile,
ilustratiile si specificatiile furnizate impreund cu aceastd unealta

electricd. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate provoca socuri
electrice, incendii si / sau vatamari grave.

Pastrati toate instructiunile de siguranta si indicatiile pentru viitor.

Termenul "scule electrice" folosit n instructiunile de sigurantd se referd la unelte

electrice actionate de la retea (cu cablu de alimentare) sau la scule electrice actionate

de baterii (fard cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti locul de munca curat si bine iluminat. Dezordinea sau zonele de lucru
intunecate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica intr-un mediu cu potential exploziv in care sunt
prezente lichide inflamabile, gaze sau prafuri.

Uneltele electrice genereazd scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

¢) Pastrati copiii si alte persoane departe in timpul utilizarii sculei electrice. Dacd
sunteti distras, puteti pierde controlul asupra sculei electrice.
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2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa se potriveascd in priza. Stecherul nu
trebuie schimbata in niciun fel. Nu folositi adaptoare impreund cu scule
electrice cu impamdntare electricd. Stechere nemodificate si prizele
corespunzatoare reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu suprafetele impamadntate, cum ar fi tevi,
incdlzitoare, sobe si frigidere. ExistG un risc sporit de soc electric daca corpul dvs.
este impamantat.

¢) Pastrati sculele electrice departe de ploaie sau umiditate. Patrunderea apei
intr-o unealtd electrica creste riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati in mod gresit cablul de alimentare pentru a transporta unealta
electricd, pentru a o agdta sau pentru a scoate stecherul din priza. Tineti
cablul de conectare departe de cdldurd, ulei, muchii ascutite sau componente
in miscare. Cablurile de alimentare deteriorate sau infdsurate cresc riscul de
electrocutare.

e) Cand lucrati cu un aparat electric in exterior, utilizati numai prelungitoare,
care sunt de asemenea potrivite pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui
cablu prelungitor adecvat pentru utilizarea in exterior reduce riscul de
electrocutare.

f) Dacd functionarea sculei electrice intr-un mediu umed este inevitabild,
utilizati un dispozitiv protectie impotriva curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
dispozitiv de protectie Tmpotriva curentilor vagabonzi reduce riscul unui soc
electric.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, acordati atentie la ceea ce faceti si fiti precaut in lucrul cu un
instrument electric. Nu utilizati unelte electrice atunci cdnd sunteti obosit sau
sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de
neglijentd atunci cand utilizati scula electricd poate provoca vatamari grave.

b) Purtati un echipament personal de protectie si intotdeauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului personal de protectie, cum ar fi masca
impotriva prafului, pantofii antiderapanti, casca de protectie sau protectia auzului
poate Reduce riscul de accidente in timpul utilizdrii uneltei electrice.

c) Evitati pornirea neintentionatd. Asigurati-va ca scula electrica este opritd
inainte de conectarea la alimentarea de curent sau la baterie sau la transport.
Daca tineti degetul pe comutator atunci cand purtati scula electrica sau conectati
scula electrica la curent, acest lucru poate provoca un accident.

d) Indepdrtati uneltele sau cheile de reglare inainte de a porni masina. O sculd
sau o cheie situatd intr-o parte rotativa a sculei electrice poate cauza raniri.

e) Evitati o pozitie anormald. Asigurati-va ca aveti o pozitie sigurd si mentineti
echilibrul in orice moment. Acest lucru va permite sd controlati mai bine masina
In situatii neasteptate.
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f) Purtati haine adecvate. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul si
imbracamintea departe de partile in miscare. Hainele libere, bijuteriile sau pdrul
lung pot fi prinse de piesele in miscare.

g) Daca instalatia de aspirare si colectare a prafului poate fi instalatd, aceasta
trebuie conectata si utilizatd corespunzator. Utilizarea unui aspirator de praf
poate reduce riscurile cauzate de praf.

h) Nu fiti preaincrezator si nuincdlcati regulile de siguranta pentru sculele electrice,
chiar dacd sunteti familiarizat cu sculele electrice dupa mai multe utilizari.
Actionarea inconstientd poate duce la vatamadri grave in fractiuni de secunda.

4) Utilizarea si tratarea sculei electrice

a) Nu suprasolicitati unealta electricd. Folositi intotdeauna unealta potrivita
pentru scopul dvs. Cu scula electricd potrivitd, lucrati mai bine si mai sigur in
intervalul de putere specificat.

b) Nu folositi o unealtd electricd a cdrei comutator este defect. Un instrument
electric care nu poate fi pornit sau oprit este periculos si trebuie reparat.

¢) Deconectati cablul de alimentare si / sau scoateti o acumulatorul detasabil
inainte de a efectua reglajele dispozitivului, de a schimba dispozitivele sculei
sau de a depozita scula electricd. Aceastd precautie impiedicd pornirea
neintentionatd a sculei electrice.

d) Nu depozitati uneltele electrice neutilizate la indemdna copiilor. Nu permiteti
persoanelor sa utilizeze sculele electrice care nu cunosc sau nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice sunt periculoase atunci cdnd sunt folosite de
persoane neexperimentate.

e) Intretineti sculele electrice si accesoriile cu grija. Verificati ca piesele in
miscare sa functioneze corect si sa nu se blocheze, ca piesele sa nu fie sparte
sau deteriorate astfel incat sa fie afectatd functionarea sculei electrice.
Reparati componentele deteriorate inainte de a utiliza scula electrica. Multe
accidente sunt cauzate de unelte electrice care nu sunt bine intretinute.

f) Tineti uneltele de tdiere ascutite si curate. Instrumentele de tdiat ingrijite, cu
muchii ascutite de tdiere, nu se blocheaza asa usor si sunt mai usor de ghidat.

g) Folositi sculele electrice, accesoriile, uneltele etc. in conformitate cu aceste
instructiuni. Luati in considerare conditiile de lucru si activitatea care trebuie
efectuata. Utilizarea sculelor electrice pentru alte aplicatii decat cele prevazute
poate duce la situatii periculoase.

h) Mentineti mdnerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara ulei si
grasime. Mdnerele alunecoase si suprafetele de prindere nu permit operarea si
controlul in sigurantd a sculei electrice in situatii neprevazute.

5) Utilizarea si tratarea uneltelor cu acumulatoare
a) Incdrcati acumulatoarele numai cu incarcatoare recomandate de producdtor.
Un incarcdtor adecvat pentru un anumit tip de acumulator poate cauza un

incendiu atunci cand este utilizat impreund cu alte acumulatoare.
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b) Utilizati numai acumulatoarele corespunzdtoare din sculele electrice.
Utilizarea altor acumulatoare poate provoca rdniri sau incendii.

¢) Pastrati acumulatorul neutilizat departe de agrafele de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care ar putea cauza suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre contactele bateriei poate provoca arsuri sau
incendii.

d) Dacd este folosit incorect, lichidul se poate scurge din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. in cazul contactului accidental, cldtiti cu apd. Dacd
lichidul intra in ochi, solicitati asistentd medicala supllmenturu lesirea
lichidului din baterie poate provoca iritarea pielii sau arsuri.

e) Nu utilizati o baterie deterioratd sau modificatd. Bateriile deteriorate sau
modificate se pot comporta imprevizibil si pot provoca incendii, explozii sau raniri.

f) Nu expuneti bateria la foc sau la temperaturi ridicate. Focul sau temperaturile
peste 130 ° C pot provoca o explozie.

g) Respectati toate instructiunile de incdrcare si nu incarcati niciodata bateria
sau scula fard fir in ufuru intervalului de temperutura specmcat in
instructiunile de utilizare. Incdrcarea sau incdrcarea incorectd in afara
intervalului de temperatur@ permis poate duce la distrugerea bateriei si la
cresterea riscului de incendiu.

6) Service

a) Reparati masina dvs. electricd numai de personalul calificat si numai cu piese
de schimb originale. a) Reparati masina dvs. electric numai de personal calificat
si numai cu piese de schimb originale.

b) Nu reparati niciodatd acumulatoarele deteriorate. Toate reparatiile
acumulatoarelor trebuie efectuatd numai de cdtre producdtor sau de cdtre
centrele de service autorizate.

Instructiuni speciale de siguranta pentru masinile de insurubat cu acumulator

a) Tineti dispozitivul de suprafetele de prindere izolate cdnd efectuati lucrdri in
care surubul poate atinge conducte de curent ascunse. Contactul surubului cu o
conductd de lucru poate pune de asemenea componente metalice ale
dispozitivului sub tensiune si poate cauza un soc electric.

Instructiuni suplimentare de sigurantd pentru incarcatoare

Pericol de accidentare! Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii de peste 8 ani si de
persoanele cu abilitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experientd
si cunostinte, dacd au fost supravegheate sau instruite in utilizarea in conditii de
sigurantd a dispozitivului si s inteleaga pericolele care rezulta din aceasta.

Copiilor nu i se permite sa se joace cu dispozitivul. Curdtarea si intretinerea de cdtre
utilizator nu se vor efectua de copii fara supraveghere.
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- Un cablu de alimentare deteriorat trebuie inlocuit de producdtor, de serviciul
pentru clienti sau de o persoand autorizatd in mod similar pentru a preveni
pericolul.

- NuTncdrcati baterii nereincdreabile. Incdlcarea acestui avertisment duce la pericole.

a) Inainte de a utiliza incarcdtorul, cititi toate instructiunile de utilizare si de avertizare
si luati toate mdsurile de precouue pentru incdrcdtor si pentru acumulator, Veti
gasi informatii in acest manual si pe dispozitivul propriu-zis.

b) Verificati requlat incdrcGtorul in privinta defectiunilor, in special cablul de
alimentare, stecherul si carcasa. Unincarcator deteriorat va fi utilizat din nou doar
dupa ce a fost reparat.

¢) V@ rugdm s@ nu utilizati incdrcatorul dacd acesta a fost lovit, aruncat sau
deteriorat in alt mod. Returnati aparatul la un reprezentant autorizat de service
pentru reparatii sau inspectii.

d) Nu reconectati niciodata o baterie care a ars sau a fost deterioratd de incarcator.
In caz contrar, exista riscul de electrocutare.

e) Va rugam sa nu dezasamblati incarcatorul. Reparatiile pot fi efectuate numai de
un centru de service autorizat. Asamblarea incorectd poate provoca incendii sau
socuri electrice.

f) Nu folositi niciodatd incdrcatorul in medii cu materiale explozive sau inflamabile.
Existd riscul de incendiu si de explozie!

g) Incdrcatorul este destinat exclusiv uzului privat impreund cu o pnza normald de uz
casnic. Nu incercati niciodata sa conectati incarcatorul la o priza de putere cu o
alta putere de tensiune.

h) Asigurati intotdeauna o ventilatie adecvatd la incarcarea bateriei. S-ar putea
forma gaze.

i) Incdrcati bateria numai in incdperi inchise, deoarece incarcdtorul este destinat
exclusiv utilizarii in interior. X

j) Asigurati-va ca umiditatea nu intr@in contact cuincdrcdtorul. In caz contrar, exista
riscul de electrocutare. X

k) Nu folositi niciodatd incdrcdtorul pentru un alt scop. Incdrcdtorul este destinat
numai incarcdrii aceluiasi set de acumulatori, care este de asemenea furnizat
Impreund cu inc@rcatorul. Utilizarea in alte scopuri decdt cele specificate poate
provoca incendii sau deces.

) Nu incercati s@ incdrcati acumulatorul cu un alt incdrcdtor decdt cel indicat.
Incarcdtorul livrat i impreund cu aceastd unealtd electricd trebuie folosit impreund
cu acumulatorul.
m)Utilizati numai incarcdtorul livrat Tmpreund cu dlspozmvul pentru a incdrca
acumulatorul. Incdrcdtorul nu va fi utilizat ca sursd de alimentare pentru scula
electrica.

n) Nu folositi niciodata baterii nereincarcabile. Nerespectarea acestei cerinte va duce
la pericole.
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0) Varugdm sa nu introduceti niciun obiect pe incdrcator si sa nu il acoperiti, deoarece
acest lucru poate cauza supraincdlzire. Nu asezati incdrcatorul 1anga o sursa de
cdldura.

p) Asezati cablul de alimentare in asa fel incat nimeni sa nu se impiedice sau s se
deterioreze in alt mod. In caz contrar, existd riscul de deteriorare a proprietatii si a
rdnilor. X

q) Deconectati intotdeauna incdrcdtorul dupd utilizare. In acest fel, preveniti
posibilele riscuri.

r) Inainte de curdtare sau de ingrijire, scoateti intotdeauna fisa de alimentare. In caz
contrar, existd riscul de electrocutare!

s) Nu scoateti stecherul niciodata tragdnd de cablul de alimentare ci tineti de stecher.
Nu trageti niciodata de cablu.

t) Nu folositi un prelungitor decdt dacd este inevitabil. Utilizarea unui cablu de
prelungire necorespunzator poate provoca incendii si socuri electrice.

u) Un cablu de alimentare deteriorat trebuie inlocuit de cdtre producator, serviciul
pentru clienti sau o persoand autorizatd in mod similar pentru a preveni pericolele.

v) Dispozitivul trebuie conectat la o priza cu impdmantare.

Instructiuni de siguranta suplimentare
Nu efectuati niciodata intretinerea acumulatoarelor deteriorate.
Numai producdtorul sau o companie de service aprobatd de acesta poate efectua
intretinerea acumulatoarelor.
AVERTIZARE! Pericol de electrocutare! O instalatie electrica
defectuoasa sau o tensiune excesiva poate provoca socuri electrice.
- Conectati aparatul numaila curentul alternativ indicat pe placa aparatului sinumai
la o prizd cu impdmantare.
- Conectati stecherul la o priza usor accesibild pentru a putea deconecta rapid
dispozitivul de la reteaua de alimentare in caz de urgentd.
- Nu atingeti niciodatd incarcatorul cu mdinile ude.
- Asigurati-va ca cablul de conectare este directionat astfel incat nimeni sd nu se
poatd impiedica peste el.
- Pentru a evita deteriorarea cablului de alimentare, nu Idsati niciodatd cablul sa
stea pe muchii ascutite.

Pericol de accidentare! X

Acumulatoarele contin substante inflamabile. In cazul in care bateriile nu sunt
manipulate corect, in anumite circumstante pot apdrea scurgeri, se incdlzeste, se pot
aprinde sau se pot exploda. Manipularea necorespunzatoare poate duce la vatamari
grave.

- Nu'incdlziti bateriile si nu le aruncati intr-un foc deschis.

- Nu expuneti bateriile si masina de insurubat cu acumulator la lumina directd a

soarelui.
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Acumulatoarele nu trebuie deconectate, aruncate in foc sau scurtcircuitate.

Nu lasati acumulatoarele neutilizate la indemana copiilor.

Dacd copiii sau animalele de companie inghit baterii, solicitati imediat asistentd
medicald ulterioare.

Evitati contactul acidului din acumulator cu pielea, ochii si mucoasele.

Dacd intrati in contact cu acidul de acumulator, cldtiti zona afectatd cu apa si
solicitati imediat asistentd medicald.

OBSERVATIE!

Pericol de deteriorare!

Manipularea necorespunzatoare a surubelnitei cu acumulator poate duce la

deteriordri.

- Nu supuneti acumulatoarele si masina de insurubat cu acumulator la un impact
mecanic sau la socuri.

- Nu utilizati agenti de curdtare agresivi pentru a curdta masina de insurubat cu
acumulator

- Nu asezati niciodatd masina de insurubat cu acumulator sau incdrcatorul pe sau'in
apropierea suprafetelor fierbinti (plite etc.).

- Asigurati-va cq; cd cablul de alimentare al incdrcatorului nu vine in contact cu
piesele fierbinti.

- Nu expuneti niciodatd masina de insurubat cu acumulator sau incdrcatorul la
temperaturi ridicate (incdlzitoare etc.) sau la intemperii (ploaie, etc.).

- Temperatura ambiantd pentru utilizarea masinii de insurubat cu acumulator este
intre0°Csi45°C

- Nu incercati niciodata sa scufundati masina de insurubat cu acumulator, bateria
sau incdrcatorul in apd si nu utilizati un aparat de curdtat cu aburi pentru a le
curata.

- In cazul in care carcasa din plastic a surubelnitei cu acumulator se fisureaza sau
prezintd crapdturi, opriti imediat utilizarea dispozitivului si nu  reincarcati
surubelnita fdard fir. Inlocuiti imediat piesele deteriorate cu piese de schimb
originale.

Prima punere in functiune
Verificati masina de insurubat cu acumulator si volumul livrdrii (vezi capitolul "volumul
livrdrii si descrierea pieselor”)
@ Pericol de deteriorare! Dacd deschideti ambalajele cu un cutit ascutit sau

cu alte obiecte ascutite, masina de insurubat cu acumulator poate fi
deterioratd rapid. De aceea trebuie sa fiti atent la despachetare.s
« Verificati dacad livrarea este completd (vezi capitolul "Volumul livrdrii si descrierea pieselor”)
e Scoateti masina de insurubat cu acumulator din ambalaj i verificati dacd masina de insurubat
cu acumulator sau piesele individuale sunt deteriorate. In acest caz nu folositi masina de
insurubat. Adresati-va persoanei de contact de la adresa de service sau filialei Kaufland.
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incdrcarea acumulatorului
Pericol de electrocutare! Instalarea defectuoasd sau tensiunea excesiva a
retelei pot duce la socuri electrice.
» Conectatiincdrcatorul doar la o prizd usor accesibild, astfel incat sa il puteti deconecta rapid
de la reteain cazul unei defectiuni.

@ Pericol de deteriorare! Dacd incdrcati bateria in mod necorespunzdtor,

bateria, incarcatorul si masina de msurubot cu acumulator pot i deteriorate.

e Incdrcati masina de insurubat cu acumulator la temperaturd ambiantd cuprins@intre 0 ° Csi
45 ° C. Temperotura optimd pentru incdrcarea masinii de insurubat cu acumulator este de
aproximativ 23 ° C.

e Incdrcati aparatul de insurubat cu acumulator atunci ¢dnd indicatorul pentru nivelul de
incdrcare LED (4) indica o putere micG a acumulatorului (becul rosu).

e Incdrcdtorul poate fi utilizat numai pentru incarcarea masinii de insurubat cu acumulator. Nu
incarcati alte baterii sau baterii nereincdrcabile.

i OBSERVATIE Bateriile reincdrcabile cu tehnologie litiu-ion (Li-lon) au avantaje
semnificative fatd de bateriile conventionale Ni-Cd:
o fard efect de memorie Bateria poate fi incdrcatd, indiferent de starea de incdrcare, in orice
moment, fard pierderea capacitatii.
o Auto-descdrcare foarte scdzutd, prin urmare, aparatul este prin urmare gata de utilizare chiar
$i dupd depozitare prelungitd.
o Greutate micd si durata de viatd mare.

La achizitie, acumulatorul masinii de insurubat cu acumulator este doar putin preincarcat. Prin

urmare, incdrcati bateria inainte de prima utilizare. Dacd indicatorul incarcdrii LED (4) indica o

putere sczutd a bateriei (bec rosu), incarcati acumulatorul:

1. Conectati cablul de incarcare (10a) in fisa de alimentare aincdrcatorului (10).

2. Introduceti stecherul de alimentare al incdrcdtorului in prizd.

3. Introduceti stecherul cablului de incarcare in soclul de incarcare (3) al masinii de insurubat cu
acumulator.

4. Indicatorul nivelului de incdrcare LED (4) se aprinde rosu la inceput.

5. Indicatorul nivelului de incarcare LED se aprinde verde cand bateria este complet incdrcatd. In

timpul incdrcdrii, fisa de alimentare, incdrcatorul si acumulatorul se vor incdlzi. Acesta este

uzual si nu este un defect.

Deconectatiincarcdtorul de la reteaua de alimentare dupd 3,5 ore.

Deconectati fisa de alimentare a incarcatorului.

Ldsati masina de insurubat cu acumulator sa se rdceascd la temperatura camerei dacd s-a

incdlzit in timpul incdrcdrii. -> Masina de nsurubat cu acumulator este acum gata de utilizare.

Utilizarea si functionarea

Introducerea uneltelor

Biturile (11) cu o lungime de 50 mm pot fi pozitionate direct in suportul de bituri (7). Pentru a
introducerea celorlalte bituri, procedati dupd cum urmeaza:

1. Introduceti suportul magnetic de bituri (12) in suportul pentru bituri pana la blocare.

2. Selectati un bit care se potriveste cu surubul.

3. Introduceti biturile selectate in suportul magnetic de bituri pdnd cdnd se blocheaza.

o N o
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Pornire/oprire
Risc de deteriorare! Prin insurubarea exageratd a suruburilor, exista riscul
@ supraincdrcdrii. Acest lucru poate deteriora masina de insurubat cu
acumulator si piesa de prelucrat.
Respectati procesul de insurubare si incheiati insurubarea suruburilor inginte ca capul de surub sé
fie tras in piesa de prelucrat. Strangeti surubul cu o surubelnitd cu mana. Faceti incercari de
insurubat pentru a obtine simtul potrivit pentru functionarea masinii de insurubat cu acumulator.

« Pornire:

Apdsati si tineti apdsat butonul de pornire / oprire cu comutatorul de luming integrat (5). Incepe
procesul de insurubare. Pdstrati comutatorul apdsat in timp ce insurubati.

 Oprire:

Eliberati comutatorul de pornire / oprire cu comutatorul de luming integral imediat ce surubul
este complet introdus sau scos. Procesul de insurubare se incheie si lampa de lucru LED (8) se
stinge.

Lumina de lucru LED
A ATENTIE! Pericol de accidentare!
Nu priviti niciodatd direct in raza de luming a Iampii de lucru cu LED-uri si nu
directionati lumina in ochii celorlalti. Acest lucru poate duce la deteriorarea
permanentd a ochilor.
Dacd actionati comutatorul de pornire / oprire cu comutatorul de lumind incorporat (5) LED-ul (8)
este de asemenea aprins pentru o mai bund vizibilitate si o functionare sigurd in zonele de lucru
mai intunecate. Lampa de lucru se stinge cdnd eliberati comutatorul de pornire / oprire cu
comutatorul de lumind integrat.

Stabilirea directiei de rotire
Cu masina de insurubat cu acumulator puteti insuruba si desuruba suruburi. Pentru a stabili
directia de rotatie, trebuie sa procedati in felul urmator:

insurubarea suruburilor:

1. Apdsati comutatorul dreapta / sténga (6) din partea dreaptd a manerului masinii de insurubat
(2)1n carcasa.

2. Plasati biturile exact in centrul capului masinii de insurubat.

3. Apdsati cu atentie comutatorul de pornire / oprire cu comutatorul de lumind integrat (5).
Suportul de bituri si biturile (7) se rotesc spre dreapta, surubul intrd in material.

Desurubarea suruburilor:

1. Apasati comutatorul pentru mersul spre dreapta/stdnga de pe partea stGngd a manerului de
pe aparat.

2. Plasati biturile exact in centrul capului masinii de insurubat.

3. Apdsati usor comutatorul de pornire / oprire cu intrerupGtorul de lumind incorporat. Bitul si
suportul pentru biti se rotesc spre stanga, surubul se scoate din materidal.

Blocare automatd a axului (Auto-Lock)

» Daca butonul de pornire / oprire nu este apasat, axul burghiului si astfel suportul sculei sunt
blocate. Acest lucru permite suruburilor sa fie insurubate chiar si atunci cnd acumulatorul are
acumulatorul gol si masina poate fi folositd ca surubelnita.

80




Inlaturarea erorilor
Unele erori pot fi cauzate de mici erori pe care le puteti remedia. Urmati instructiunile din tabelul
de mai jos. Dacd acest lucru nu rezolva problema cu masina de insurubat cu acumulator,
contactati serviciul de relatii cu clientii. Reparati masina de insurubat cu acumulator Nu in mod

individual.

Problemd

Cauze posibile

IniGturarea problemei

pomeste.

Masina de insurubat cu
acumulator nu

Puterea acumulatorului este prea scézutd.
Comutatorul pentru rotirea spre

Incércati - acumulatorul  (vezi  capitolul “Incdrcarea
acumulatorului’)

dreapta/stanga se afla in pozitia de mijloc.

Apdsati comutatorul pentru rotirea spre dreapta/stdnga
inintregime.

Acumulatorul nu se

Acumulatorul nu se incarcd

Impingeti stecherul de incarcare drept si complet in soclul

incarcd de incdrcare (3) a masinii de incdrcat cu acumulator.
Stecherul de retea nu este introdus corect. [Verificati stecherul de retea in privinta  fixdrii
corespunzatoare.
Priza nu are curent. Verificati priza prin conectarea unui alt aparat.
Elementul de reteq, acumulatorul sau Contactati serviciul pentru clienti.
incdrcdtorul sunt defecte.
Reparatii

A\

AVERTIZARE! Pericol de electrocutare! Reparatiile efectuate de utilizator
sau utilizarea unor componente de inlocuire necorespunzdtoare in aparat
pentru a le repara prezintd un risc crescut de electrocutare.

« Nu deschideti niciodata carcasa aparatului. Producatorul refuza orice raspundere
si garantie dacd au fost efectuate reparatii de cdtre utilizator, dispozitivul a fost
conectat incorect sau utilizat necorespunzator. Reparati masina dvs. electrica doar
de cdtre un specialist calificat care utilizeazd numai piese de schimb originale.

o Utilizati numai piese pentru reparatii, care corespund specificatiilor originale ale
echipamentului si specificatiilor produc@torului. Aceastd masind de insurubat cu
acumulator este echipatd cu toate pdrtile electrice si mecanice care sunt
indispensabile pentru protectia impotriva pericolelor.

Curdtare, ingrijire si depozitare

®

Pericol de deteriorare! .

Manipularea necorespunzatoare

a masini de insurubat cu  ®

acumulator la

deteriordri.

poate duce

o Nu utilizati agenti de curdtare agresivi,

perii de metal sau nailon sau obiecte de
curdtare ascutite sau metalice, cum ar fi
cutite, spatule grele si altele asemenea.
Acestea ar putea deteriora suprafetele

Curdtati carcasa masinii de insurubat cu
acumulator cu o carpd uscatad si moale.
Indepdrtati murddria persistentd cu o
cGrpd usor umedd si un detergent
neagresiv de spdlat vase.

Nu tineti masina de Tinsurubat cu
acumulator sub tensiune si nu o asezati
niciodatd in bazin sau in vas de apd sau
detergent.

Stergeti bine masina de insurubat cu
acumulator inainte de depozitare.
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e |Intervalul de temperatur@ ambientald
pentru depozitarea uneltei electrice si a
acumulatorului este intre 0°C pdnd la
+50°C.

 Pastrati intotdeauna masina de insurubat
cu acumulator si accesoriile in geanta de
depozitare.

e Incarcati complet acumulatorul inainte de
a depozita masina de insurubat cu
acumulator timp indelungat.

o Depozitarea bateriilor descdrcate sau
partial  descdrcate  poate  provoca
descarcari profunde. Acest lucru distruge

celulele bateriei si face bateria inutilizabild.

inldturare

4 Inldturarea ambalajului

wh Ambalajul produsului este alcatuit din

/2} materiale reciclabile. Aruncati

C,,;Q materialele de ambalare  in
conformitate cu etichetarea lor la
punctele de colectare publice sau in
conformitate cu specificatiile specifice
fiecarei tari.

Indicatii de inldturare a articolelor
electrice

Nu inldturati articolele electrice la gunoiul
menajer. In  conformitate cu Directiva
europeand 2012/19 / UE privind deseurile de
echipamente electrice si  electronice i
transpunerea in legislatia nationald, aparatele
electrice uzate trebuie colectate separat i
reciclate intr-o manierd ecologica.
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Alternativa de reciclare la solicitarea de
returnare

Ca alternativa, proprietarul aparatului electric
este obligat sd coopereze la inldturarea
adecvatdin caz de renuntare la proprietate in
loc de returnare. In acest scop, dispozitivul
vechi poate fi, de asemeneq, Idsat la un punct
de preluare, care realizeazd o eliminare in
sensul economiei nationale si a dreptului de
eliminare a deseurilor. Nu sunt incluse
accesorii si piese auxiliare fard componente
electrice atasate aparatelor vechi.

Bateriile si acumulatoarele nu vor fi
aruncate la deseul mengjer!
In calitate de consumator, sunteti
E obligat prin lege sa eliminati toate
Li-lon bateriile si acumulatorii, indiferent
dacd contin sau nu substante
nocive *, la un punct de colectare
din municipiul / cartierul dvs. sauin
comert, astfel incGt acestea sa
poatd fi eliminate intr-o manierd
ecologicd.  Acumulatorul  este
incorporat in masina de insurubat
cu acumulator, astfel incat acumu-
latorul poate fi aruncat numai de
personal calificat.
Prin urmare, va rugdm sal aruncati
complet (cu acumulator) si numai
intr-o stare descdrcatd la punctul
de colectare!

*Marcat cu Cd = cadmiu, Hg =
mercur, Pb = plumb




Alte indicatii pentru inldturare

Returnati echipamentul electronic vechi astfel incdt reutilizarea si recuperarea ulterioard sa nu fie
afectate. Echipamentul electronic vechi poate contine substante daundtoare. Dacd dispozitivul
este manipulat incorect sau deteriorat, acesti poluanti pot duce la deteriorarea sandtatii sau la
contaminarea apei si a solului in timpul utilizarii ulterioare a dispozitivului.

Date tehnice

Masind de insurubat cu acumulator

Nr. model:

Turatie de mers in gol:

Suport bituri:

Moment de turatie max. (in metal):
Moment de turatie max. (in lemn):
Acumulator

Tensiune:

Capacitate:

Tipul:

Durata de incarcare:

Incdrcator

Numarul aparatului:

Tensiune de alimentare:

Tensiune de iesire:

Clasa de protectie:

27 de bituri

Emisie de sunete

Nivel de putere acustica Lwa:
Nesiguranta Kwa:

Nivel de presiune acustica Lpa:
Nesiguranta Kpa:

Vibratie mand-brat

Suruburi ah:

Nesigurantd K:

1208543

250 min”’

6,35 mm (1/4")
5Nm

35 Nm

36\V=—=

2,0 Ah
Acumulator Li-lon
Aprox. 3,5 ore

YYYD-S05V0500600YU
100-240 V~/50/60 Hz/ 200 mA
5\ ==/06A

/D]

PZ1, P72, PZ3, PHO, PH1, PH2, PH3
Fanta 4,5, 6,7

T20, 725, T30

Suport magnetic bituri
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Informatii despre zgomot si vibratii

 Valorile totale ale vibratiilor specificate si valorile specificate ale emisiei de zgomot au fost
mdsurate in conformitate cu o procedurd de testare standardizatd si pot fi utilizate pentru
compararea uneltelor intre ele.

» Valorile totale ale vibratiilor specificate si valorile specificate ale emisiilor de zgomot pot fi de
asemenea utilizate pentru estimarea preliminard a sarcinii.

Pericol de accidentare prin vibratii!

/\ AVERTIZARE

« VVibratiile si emisiile de zgomote pot diferi de valorile indicate in timpul utilizdrii reale
a sculei electrice, in functie de modulin care este folositd masing, in special de tipul
de piesa prelucrata.

e Incercati sa minimalizati impactul vibratilor si al zgomotului. Masurile
exemplificative pentru reducerea expunerii la vibratii includ purtarea mdnusilor in
timpul utilizarii sculei si limitarea timpului de lucru. In acest caz, trebuie luate in
considerare toate pdrtile ciclului de functionare (de exemplu, momentele in care
scula electricd este opritd si cele in care aceasta este pornitd, dar functioneaza
fara sarcing).

AVERTIZARE Lezarea auzului!
Efectul zgomotului poate afecta auzul.
e Lucrati numai cu o protectie adecvata a auzului.
 Persoanele din apropiere trebuie sd poarte si o protectie adecvatd a auzului.

A AVERTIZARE Poluarea fonicd! O anumitd poluare fonicd din cauza masinii
de insurubat cu acumulator este inevitabild.

 Efectuati lucrul cu zgomot intens la orele aprobate si desemnate.

« Daca este necesar, mentineti perioadele de odihnd si limitati timpul de lucru la
minim.

Declaratia CE de conformitate

c € Informatiile si standardele pot fi gasite in declaratia CE de conformitate atasata.
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Technické Udaje

ES vyhldsenie 0 zhode

Pred prvjm pouZitim 3 Nobjocioziswka
Pred pouiivanim vjrobku sa obozndmte so Vietkjmi % LEDkontrokastavunabitio
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnjmi pokynm Pousivaite > YYPInaC s integrovanym vypinacom svetla
vjrabok iba podia opisu a uvedeného Ucelu pouditio. Tento & Prepinac pre pravj/lavj chod
ndvod na obsluhu uschovajte pre neskorie pouditie Ak /- UpnutieDitu

odovzdite virobok trete] osobe, odovzdajte jej o vietky O LED pracovnésvetio

podklady k vjrobku 9. Uomitho
DOLEZITE, NAVOD USCHOVAITE PRE NESKORGIE [0 Sietovd zdstickanabiacky
POUZITIE A DOKLADNE SI HO PRECITAITE! ]?0 Eﬁ?ﬂggﬂskﬂbe'

Rozsah doddvky a popis sicasti (Obr. A-D) 12 Magneticky drziak bitov

1. Akumuldtorovy skrutkovac 3,6 V Li-lon
2. Driadlo skrutkovaca

Vysvetlenie symbolov

Skontrolujte vyrobok na Gpinost dielov, ako aj na prepravné
poskodenie. Poskodeny vyrobok nepouzivajte! V pripade

poskodenia sa obrdtte na svoju predajfiu Kaufland.

V tomto ndvode na obsluhu, na vyrobku a na obale su pouzité nasledujice oznacenia a symboly.

COLLN [ T3] Délezité! Pred prvym pouitim si precitcjte ndvod na obsluhu!

Upozornenie! Toto oznacenie oznacuje nebezpecenstvo so strednym stupnom, ktoré
mozZe v pripade, Ze sa mu nepredide, viest k smrti alebo tazkym zraneniam.

@ Upozornenie! Toto oznacenie varuje pred moznymi vecnymi skodami.
i

Tento symbol oznacuje uzitocné dodatocné informdcie o pouzivani.
c € Vyrobky oznacené tymto symbolom splfiaji vetky platné spolocné predpisy
europskeho hospodarskeho priestoru.

Nabijacka zodpoveda ochrannej triede II. Dvojitd izoldcia.

Tymto symbolom oznacené vyrobky smd byt pouzivané iba v interiéri.

O
@ Akumuldtorovy skrutkovac zodpoveda ochrannej triede Ill.

= Tymto symbolom oznacené vyrobky st napdjané jednosmernym pradom.
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Bezpecnost

Pred prvym pouzitim vyrobku si dokladne precitajte nasledujuce bezpecnostné
pokyny. Pre bezpecné pouzivanie dbajte na vsetky nasledujlice bezpecnostné pokyny.

Ucel poutzitia

PouZivajte tento vyrobok iba na urceny ucel pouzitia. Iné pouzitie alebo Upravy

vyrobku su v rozpore s ucelom pouzitia a mozu viest k zraneniam a poskodeniam.

Vyrobca neprebera zodpovednost za Skody, ktoré vznikli nasledkom pouzitia v rozpore

s ucelom pouzitia. Vyrobok nie je urceny na komercné pouZzitie.

Akumulatorovy skrutkovac je urceny vyhradne na jemné skrutkovanie do dreva alebo

plastu. LED pracovné svetlo tohto elektrického ndradia sluzi na priame osvetlenie

pracovného priestoru elektrického ndradia a nie je vhodné na osvetlenie obytnych
priestorov.

Akumulatorovy skrutkovac sa smie pouzivat iba pri dodrziavani Gcelu pouzitia

uvedenom v tomto navode.

Akékolvek iné pouzitie nie je dovolené.

K celu pouzitia patri aj dodrziavanie bezpecnostnych pokynov a pokynov v navode

na obsluhu.

Smie sa pouzivat iba prislusenstvo urcené pre tento akumuldtorovy skrutkovac.

Osoby, ktoré pouzivaju a vykondvaju tdrzbu akumuldtorového skrutkovaca, musia byt

obozndmené s vyrobkom a informované o moznych nebezpecenstvach. Okrem toho

je potrebné dodrziavat vsetky platné predpisy bezpecnosti prace.

Je potrebné dbat na dalsie vseobecné smernice ohlfadom zdravia a bezpecnosti pri praci.

Vyrobca nepreberd zdruku za Skody vzniknuté Gpravami akumuldtorového

skrutkovaca.

Nasledujlce pouzitia su vyslovene zakazané a budu povazované za pouZitie v rozpore

s Ucelom pouzitia.

e pouzitie akumulatorového skrutkovaca na iny, nez urceny Ucel,

» nedodrziavanie bezpecnostnych pokynov a varovani, ako aj pokynov na montaz,
pouZzivanie, Udrzbu a Cistenie, ktoré st uvedené v tomto navode na obsluhu,

« pri nedodrzani akéhokolvek predpisu ohladom bezpecnosti a ochrany zdravia pri
prdci, ktoré je potrebné dodrziavat predovsetkym a/alebo vseobecne pri pouzivani
tohto akumulatorového skrutkovaca,

e pouzitie prislusenstva a nahradnych dielov, ktoré nie st urcené pre akumulatorovy
skrutkovac,

e (pravy akumulatorového skrutkovaca,

e opravy akumuldtorového skrutkovaca, ktoré boli vykonané inou osobou, ako
vyrobcom alebo kvalifikovanym odbornikom,

e komercné, priemyselné alebo remeselné pouzitie akumuldtorového skrutkovaca,

 prevadzka alebo udrzba akumuldtorového skrutkovaca osobami, ktoré nie su
obozndmené s jeho pouzivanim a/alebo nepoznaju nebezpecenstva s nim spojené.
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Zvyskové nebezpecenstvo

Napriek spravnemu pouZivaniu nie je mozné uplne vylucit urcité nebezpecenstva.

Vzhladom na konstrukciu akumulatorového skrutkovaca mozu vzniknat nasledujice

nebezpecenstva:

e v pripade dlhsieho pouzivania vyrobku alebo nespravneho vedenia a udrzby
poskodenie zdravia spojené s vibraciami,

o aby ste predisli zraneniam a vecnym Skodam, ktoré vznikn odletujacimi dielmi
alebo drziakmi nastrojov, ktoré praskna pri pouzivani,

 poskodenie zdravia prdacou s jedovatymi latkami alebo takymi, ktoré predstavuju
nebezpecenstvo pre zdravie (napr. azbest).

UPOZORNENIE! Pri pouzivani elektrického naradia je potrebné za ucelom ochrany

proti Urazu elektrickym pradom, zranenim a poziarom prijat nasledujuce zakladné

bezpecnostné opatrenia.

Pred pouzivanim elektrického ndradia dbajte na vsetky tieto pokyny a ulozte ich na
bezpecnom mieste. Ak nebudete dosledne dbat na nasledujtce pokyny, moze to viest
k Urazu elektrickym pradom, poziaru a/alebo tazkym zraneniam.

Pred zaciatkom prdce je potrebné, aby si kazdy pouZzivatel dokladne precital névod na
obsluhu a predovsetkym bezpecnostné pokyny a dbal na ne. Tento vyrobok smu
pouzivat iba osoby, ktoré s oboznamené s pouzivanim akumuldtorového skrutkovaca
a s tym spojenym nebezpecenstvom.

Vyrobca tohto akumuldtorového skrutkovaca neruci za Skody alebo zranenia, ktoré
vznikli na samotnom vyrobku, a sice v nasledujucich pripadoch:

e nespravne pouzivanie,

nedodrziavanie ndvodu na obsluhu,

opravy tretimi osobami, neautorizovanymi servismi,

montaz alebo vymena neorigindinych nadhradnych dieloy,

poruchy elektrického systému v dosledku nedodrziavania smernic a predpisov
ohladom elektriny. Dodatocne k bezpecnostnym pokynom uvedenym v tomto
navode na obsluhu by ste mali bezpodmienecne dbat aj na platné predpisy
ohladom pouzivania akumulatorového skrutkovaca.

Dodatocne k bezpecnostnym pokynom uvedenym v tomto ndvode na obsluhu a
platnym predpisom je potrebné dbat aj na véeobecne platné technické pravidla pri
prevadzke akumuldtorového skrutkovaca.

Bezpecnost deti a osob

Varovanie!

« Nebezpecenstvo zranenia deti a malych deti!

Nenechdvajte deti nikdy v pritomnosti obalového materialu bez dozoru! Hrozi
nebezpecenstvo udusenia, deti podcenuju casto nebezpecenstvo! Nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota a zranenia dojciat a deti!
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« Pozor, nebezpecenstvo zranenia!

Uistite sa, Ze sU vSetky diely nepoSkodené. Poskodené diely mozu ovplyvnit
bezpecnost a stabilitu.

- Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pred pouzivanim vyrobku dbajte na jeho stabilitu. Pouzivajte vyrobok spravne aiba na
uvedeny ucel pouzitia. Vsetky diely drzte mimo dosahu otvoreného ohna.

Bezpecnostné pokyny

o Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota! Batérie mozu pri prehltnuti predstavovat
nebezpelenstvo Zivota. Ak dojde k prehltnutiu batérie, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

« Tento vyrobok nie je ur¢eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a/alebo vedomosti.

» Nevystavujte vyrobok nikdy vysokym teplotdm a vlhkosti, inak by mohlo dojst k
jeho poskodeniu.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

A VAROVANIE! Precitajte si bezpecnostné pokyny, pokyny, ilustracie a
technické ddaje k tomuto elektrickému ndradiu. NedodrZiavanie
nasledujucich pokynov moze viest k drazu elektrickym pradom, poZziaru
a/alebo vaznym zraneniam.

Vsetky bezpecnostné pokyny a navod uschovajte pre budiice pouzitie.

V bezpecnostnych pokynoch pouzivany pojem ,elektrické naradie” sa vztahuje na
elektrické ndradie napdjané zo siete (s privodnym kdblom) alebo napdjané z
akumuldtora (bez privodného kabla).

1) Bezpecnost v pracovnom priestore

a) Udrziavajte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok alebo
neosvetleny pracovny priestor moze mat za nasledok drazy.

b) Nepracujte s elektrickym ndradim vo vybusnom prostredi, v ktorom sa
nachadzaji horlavé tekutiny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vydavaiskry,
ktoré mozu zapdlit prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia drzte mimo dosahu deti a okolo stojace
osoby. Pri nepozornosti by ste mohli stratit kontrolu nad elektrickym naradim.

2) Elektricka bezpecnost

a) Sietova zastrcka elektrického naradia musi byt vhodna do sietovej zasuvky.
Zastrcka nesmie byt Ziadnym sposobom upravovand. Pri uzemnenom
elektrickom naradi nepouzivajte zastrcky s adaptérom. Pouzitim
neupravovanych zastrciek a vhodnych zasuviek predidete nebezpecenstvu Urazu
elektrickym pradom.

88




GO

b) Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi plochami, ako si napr. riry,
radiatory, spordky alebo chladnicky. Pri kontakte s uzemnenymi plochami hrozi
zvysené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

¢) Elektrické naradie nevystavujte dazdu alebo vihkosti. Po vniknuti vody do
elektrického naradia hrozi zvysené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte kabel na iny icel; nenoste alebo nezavesujte elektrické ndradie
za privodny kdbel a nepouzivajte ho na vytahovanie zastrcky zo zasuvky.
Chrante kabel pred teplom, olejom, ostrymi hranami a pohyblivymi castami.
PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvySuji nebezpeCenstvo Urazu
elektrickym pradom.

e) Pri pouiziti elektrického ndradia v exteriéri pouZivajte iba na to vhodny
predizovaci kabel, ktory je urCeny aj na pouzitie v exteriéri. PouZitim
predlzovacieho kabla vhodného na pouzitie v exteriéri predidete nebezpecenstvu
urazu elektrickym pradom.

f) Ak sa neda vyhnat pouzitiu elektrického naradia vo vihkom prostredi,
pouzivajte priadovy chranic. Pouzitie pridového chranica znizuje nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Budte pozorny a davajte pozor o robite a pri praci s elektrickym naradim
postupujte rozvazne. Elektrické naradie nepouzivajte, ak ste unaveny alebo
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj mala chvilka nepozornosti pri
pouzivani elektrického naradia moze viest k vaznym zraneniam.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a vzdy ochranné okuliare. Nosenim
osobnych ochrannych prostriedkov podla sposobu pouzitia elektrického ndradia,
ako je respirator proti prachu, protismykova obuv, prilba a ochrana sluchu, znizite
nebezpecenstvo zranenia.

) Zabraite nedmyselnému zapnutiu. Pred zapojenim elektrického naradia do
zasuvky a/alebo k akumuldtoru, jeho uchopenim alebo nosenim sa uistite, ze
je vypnuté. Pri noseni elektrického ndradia pripojeného do siete ho nedrzte prstom
za vypinac alebo nepripdjajte sietovd zastrcku do zasuvky so zapnutym vypinacom,
mohlo by to viest k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického naradia odstrante klice a ndstroje pouzité na
nastavenie. Ak zostanu v otacajlcej sa Casti elektrického naradia ndstroje alebo
klGCe, moze to viest k zraneniam.

e) Vyhybajte sa nesprdvnemu drzaniu tela. Zabezpecte sprdvny postoj a
udrziavajte rovnovdhu. V neocakdvanych situdciach tak lepSie zachovate
kontrolu nad elektrickym naradim.

f) Noste vhodny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Vlasy a oblecenie drzte
v dostatocnej vzdialenosti od pohyblivych casti. Volné oblecenie, Sperky alebo
dihé vlasy by mohli byt zachytené pohyblivymi castami.
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g) Ak je mozné namontovat zariadenia na odsdvanie a zachytdavanie prachu, je
ich potrebné pripojit a spravne pouzivat. PouZivanie zariadenia na zachytavanie
prachu moze znizit nebezpecenstvo spojené s prachom.

h) Neuspokojujte sa s faloSnym pocitom bezpecnosti a neignorujte bezpecnostné
pravidia pre elektrické ndradie, aj ked ste po mnohonasobnom pouzivani uz
oboznameny s elektrickym ndradim. Neopatrné zaobchddzanie moze viest aj v
zlomku sekundy k tazkym zraneniam.

4) Pouzivanie a zaobchddzanie s elektrickym naradim

a) Elektrické ndradie nepretazujte. Na zamyslané pouzitie pouzivajte spravne
elektrické naradie. Spravne ndradie pracuje lepSie a bezpecnejSie v udavanej
oblasti vykonu.

b) Elektrické naradie nepouzivajte, ak je chybny vypinac. Kazdé elektrické ndradie,
ktoré nie je mozné ovladat vypinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.

¢) Pred vykonanim nastaveni, vymenou prisluSenstva alebo odlozenim
elektrického ndradia vytiahnite sietovii zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte
vyberatelny akumulator. Tymto bezpeCnostnym opatrenim zabranite
nedmyselnému zapnutiu elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ulozte mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat
toto elektrické naradie osobam, ktoré nie sii obozndmené s pouZivanim
elektrického naradia alebo s tymito pokynmi. Elektrické ndradie v rukach
neskUsenych osob je nebezpecné.

e) O elektrické ndradie a nastroj sa adekvatne starajte. Skontrolujte, Ci
pohyblivé casti funguji bezchybne a nezasekdvaji sa, €i nie si diely zlomené
alebo tak poskodenéd, Ze by to mohlo ovplyvnit sprdvne pouzivanie
elektrického ndradia. Pred pouzivanim elektrického ndradia nechajte
poskodené diely opravit. Vela (razov je sposobenych pouZivanim nespravne
udrziavaného elektrického naradia.

f) Udrziavajte rezné ndstroje ostré a Cisté. Spravne udrziavané rezné ndastroje s
ostrymi reznymi hranami sa tak fahko nezaseknd a su lepSie oviadatelné.

g) Pouzivajte elektrické ndradie, prisluSenstvo, nastroje a pod. v zmysle tychto
pokynov. Zohladnite pri tom pracovné podmienky a vykondvani cinnost.
Pouzivanie elektrického naradia na iny ako urceny ucel je nebezpecné.

h) Drzadla a ichopné plochy udrziavajte suché, cisté a bez oleja a tuku. Smyklavé
drzadld@ a Gchopné plochy neumozniuju bezpecné ovladanie a kontrolu elektrického
naradia v neocakavanych situdciach.

5) Pouzivanie a zaobchddzanie s akumuldtorovym naradim

a) Akumulatory nabijajte iba v nabijackach odporicanych vyrobcom. Pri
nabijacke, ktord je urCend iba pre urcity typ akumulatorov, hrozi v pripade
pouzivania s inymi akumuldtormi nebezpecenstvo poziaru.

a) Pouzivajte v elektrickom ndradi iba na to urcené akumuldatory. Pouzitie inych

akumuldtorov moze viest k zraneniam a nebezpecenstvu poziaru.
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b) Nepouzivany akumulator drzte mimo dosahu kancelarskych spiniek, minci,
klacov, klincov, skrutiek alebo inych kovovych predmetov, ktoré by mohli
sposobit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumuldtora méze viest
k popaleninam alebo poziaru.

¢) Pri nespravnom pouzivani mozZe z akumuldtora unikat tekutina. Vyhybaijte sa
kontaktu s nim. Pri ndhodnom kontakte oplachnite postihnuté miesta vodou.
V pripade zasiahnutia o€i tekutinou vyhladajte dodatocne lekarsku pomoc.
Unikajlca tekutina akumuldtora moze viest k podrdzdeniu pokozky alebo
popdleninam.

d) Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumuldtor. Poskodené alebo
upravené akumuldtory sa mozu spravat nepredvidatelne a viest k nebezpecenstvu
poziaru, vybuchu alebo zranenia.

e) Nevystavujte akumulator ohiu alebo vysokym teplotam. Ohen alebo teploty
nad 130 °mozu viest k vybuchu.

f) Postupujte podla pokynov pre nabijanie a nenabijajte akumuldator alebo
akumuldtorové ndradie nikdy mimo teplotného rozsahu uvedenom v navode
na obsluhu. Nespravne nabijanie alebo nabijanie mimo dovoleného teplotného
rozsahu moze viest k zni¢eniu akumuld@tora a zvysit nebezpecenstvo poziaru.

6) Servis

a) Nechajte vase elektrické naradie opravit iba kvalifikovanym odbornikom a iba
za pouzitia origindalnych ndahradnych dielov. Zabezpecite tak bezpecnost
elektrického naradia.

b) Nevykondvajte nikdy adrzbu poskodenych akumuldatorov. Akikolvek Gdrzbu
poskodenych akumulatorov by mal vykondvat iba vyrobca alebo nim povereny
Servis.

Specidlne bezpeénostné pokyny pre akumuldtorovy skrutkovaé

a) Pri pracach, pri ktorych moze skrutka zasiahnut skryté elektrické vedenia,
drzte vyrobok iba za izolované drzadld. Kontakt skrutky s elektrickym vedenim
pod pradom madze vystavit aj kovové Casti ndradia elektrickému pradu a viest k
urazu elektrickym pradom.

Dodatocné bezpecnostné pokyny pre nabijacky

Nebezpecenstvo zranenia! Tento vyrobok smd pouzivat deti od 8 rokov alebo osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti alebo vedomosti s pouzivanim vyrobku, iba ak by boli pod
dohladom alebo dostali pokyny, ako vyrobok bezpecne pouzivat a porozumeli z toho
plyndcim nebezpecenstvam.

Deti sa s vyrobkom nesma hrat. Cistenie a uzivatelskd udrzbu nesmua vykondvat deti
bez dohladu.

1




GO

- PoSkodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym
zakaznickym servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

- Nenabijajte nenabijatelné batérie. Nedodrziavanie tohto pokynu moze viest k
nebezpecenstvu.

a) Pred pouzivanim nabijacky by ste si mali precitat vsetky pokyny na pouzivanie a
varovania a prijat bezpecnostné opatrenia pre nabijacku a akumulator. Pokyny k
tomu na@jdete v tomto ndvode na obsluhu a na samotnom vyrobku.

b) Kontrolujte nabijacku pravidelne na poskodenie, najmd privodny kabel, zastrcku a
telo. Poskodend nabijacka smie byt opdt pouzivand az po oprave.

¢) Nabijacku nepouzivajte, ak bola vystavend dderom alebo narazom, ak spadla alebo
bola inym spdsobom poskodend. Odneste vyrobok na opravu alebo kontrolu do
autorizovaného technického servisu.

d) Nezapdjajte nikdy akumuldtor, ktory horel lebo bol inak poskodeny nabijackou. V
opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

e) Nabijacku nerozoberajte. Opravy smie vykondavat iba autorizovany zakaznicky
servis. Nespravne zloZzenie moze viest k nebezpecenstvu poziaru alebo Urazu
elektrickym pradom.

f) NepouZivajte nabijacku nikdy v blizkosti vybusnych alebo horlavych materidlov.
Hrozi nebezpecenstvo poziaru a vybuchul

g) Nabijacka je vhodnd iba na sikromné pouzitie v normalnej domacej zasuvke. Nikdy
nezapdjajte nabijacku do zasuvky s inym napdatim.

h) Pri nabijani akumulatora dbajte vzdy na dostatocné vetranie. Mohli by sa tvorit
plyny.

i) Akumuldtor nabijajte iba v uzatvorenych miestnostiach, pretoze nabijacka je
urend iba na pouZzitie v interiéri.

j) Dbajte na to, aby sa nabijacka nedostala do kontaktu s vihkostou. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

k) Nabijacku nikdy nepouzivajte na iny, nez urCeny Ucel. Nabijacka slUzi iba na
nabijanie akumulatora, ktory bol dodany spolu s nabijackou. Pouzitie na iny, nez
urceny Ucel moze viest k poziaru alebo smrtelnému Urazu elektrickym pradom.

) Nenabijajte akumuldtor v inej, ako dodanej nabijacke. Nabijacka a akumuldtor
dodané s tymto elektrickym naradim musia byt pouzivané spolu.

m)Na nabijanie akumuldtora pouzivajte vzdy iba nabijacku dodand s vyrobkom.
Nabijacku nepouzivajte na napdjanie elektrického naradia.

n) Nikdy nepouZzivajte nenabijatelné batérie. NedodrZanie tohto pokynu vedie k
zraneniam.

0) Na nabijacku neodkladajte Ziadne predmety, pretoZe by to mohlo viest k prehriatiu.
Nabijacku neumiestnujte do blizkosti zdrojov tepla.

p) Privodny kabel umiestnite tak, aby nikto za neho nezakopol alebo nemohol byt inak
poskodeny. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo vecnych $kéd a zranen.
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g) Po pouziti nabijacku vzdy vytiahnite zo zdsuvky. Tak zabranite moznému
nebezpecenstvu.

r) Pred Cistenim alebo drzbou vzdy najprv vytiahnite sietova zastrcku. V opacnom
pripade hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!

s) Nevytahujte nikdy zdstrcku zo zasuvky za kabel, ale vzdy iba za zdstrcku.
Netahajte nikdy za kabel.

t) Nepouzivajte predlzovaci kdbel, iba ak by to bolo nevyhnutné. PouZitie
nevhodného predlZovacieho kabla moze viest k nebezpecenstvu poziaru a Urazu
elektrickym pradom.

u) Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym
zakaznickym servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

v) Vyrobok zapojte do uzemnenej zasuvky.

Dodatocné bezpecnostné pokyny
Nevykondvaijte nikdy idrzbu na poskodenych akumuldtoroch.
Udrzbu na akumuldatoroch smie vykondvat iba vyrobca alebo autorizovany zakaznicky
Servis.
VAROVANIE! Nebezpecenstvo irazu elektrickym priadom! Chybna
elektrickd instalacia alebo nadmerné sietové napdtie moze viest k Grazu
elektrickym pradom.
- Viyrobok zapd@jajte iba k striedavému pradu uvedenom na Stitku vyrobku a iba do
uzemnenej zasuvky.
- Zapojte sietovl zastrcku do dobre dostupnej zasuvky, aby ste v pripade nudze
mohli rychlo odpojit vyrobok od elektrického napgjania.
- Nedotykajte sa nabijacky nikdy vihkymi rukami.
- Dbajte na to, aby bol predizovaci kabel umiesteny tak, aby sa za neho nikto
nepotkol.
- PredlZovaci kabel nikdy nenechajte visiet cez ostré hrany, aby ste predisli jeho
poskodeniu.

A Nebezpecenstvo zranenia!
Akumuldtory obsahuju horlavé latky. V pripade nesprdvneho pouzivania
akumuldatorov mozu tieto za urcitych okolnosti vytiect, byt horlce, zacat horiet alebo
vybuchnat. Nespravne pouzivanie moze viest k tazkym zraneniam.
- Akumuld@tory nezohrievajte a nehadzte ich do otvoreného ohna.
- Akumulatory a akumulatorovy skrutkovac nevystavujte priamemu slnecnému
Ziareniu.
- Akumulatory nerozoberajte, nehddzte do ohna ani neskratuijte.
- Nepouzivané akumulatory ulozte mimo dosahu det.
- Ak deti alebo domace zvierata prehltnd akumuldtory, vyhladajte okamzite lekara.
- Viyhybajte sa kontaktu pokozky, o€i a sliznic s kyselinou batéril.
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Ak sa dostanete do kontaktu s kyselinou batérii, oplachnite postihnuté miesto
mnozstvom vody a vyhladajte ihned lekara.

POKYN!

Nebezpecenstvo poskodenia!

Nespravne zaobchddzanie s akumuldtorovym skrutkovacom moze viest k poskodeniu.

- Nevystavujte akumuldtory a akumulatorovy skrutkova¢ mechanickym ndarazom
alebo uderom.

- Na Cistenie akumulatorového skrutkovaca nepouzivajte ostré Cistiace prostriedky.

- Akumulatorovy skrutkovac, akumulator alebo nabijacku nikdy neumiestiujte do
blizkosti horUcich povrchov (varné dosky a pod.).

- Dbajte na to, aby sa privodny kabel nabijacky nedostal do kontaktu s horacimi
castami.

- Akumulatorovy skrutkovac alebo nabijacku nevystavujte nikdy vysokym teplotam
(ohrievace, atd.) alebo poveternostnym vplyvom (dazd, atd.).

- Akumulatorovy skrutkovac pouzivajte pri teplote okolia od 0 °C do 45 °C.

- Akumulatorovy skrutkovac, akumuldtor ani nabijacku nepondrajte nikdy do vody a
na ich Cistenie nepouzivajte parny Cistic.

- Ak sa plastovy kryt akumulatorového skrutkovaca zlomi alebo vykazuje praskliny,
ihned prestante vyrobok pouzivat a akumuldtorovy skrutkovac uz nenabijajte.
Poskodené diely ihned vymente za origindine nahradné diely.

Prvé uvedenie do prevadzky

Skontrolujte akumulatorovy skrutkovac a rozsah doddvky (pozri kapitola ,Rozsah dodavky
a zoznam dielov")

@ Nebezpecenstvo poskodenia! Ak otvorite obal neopatrne ostrym nozom

alebo inym Spicatym predmetom, modze dojst lahko k poSkodeniu
akumulatorového skrutkovaca. Postupujte preto pri otvarani velmi opatrne.
« Skontrolujte Uplnost dodavky (pozri kapitola ,Rozsah dodavky a zoznam dielov”)
o Vyberte akumuldtorovy skrutkovac z obalu a skontrolujte, Ci nevykazuju akumulatorovy
skrutkovac alebo jednotlivé diely poskodenie. V takom pripade akumul@torovy skrutkovac
nepouzivajte. Obratte sa na servis alebo predajiu Kaufland.

Nabijanie akumuldtora
A Nebezpecenstvo idrazu elektrickym pridom! Chybné elektroinstaldcie
alebo prilis vysoké sietové napdtie mozu viest k Grazu elektrickym pradom.
» Nabijacku pripdjajte iba do dobre pristupnej zasuvky, aby ju bolo mozné v pripade poruchy
rychlo odpojit zo siete.

@Nebezpefenstvo poskodenia! V pripade nespravneho nabijania

akumulatora moze dojst k poSkodeniu akumuldtora, nabijacky a

akumulatorového skrutkovaca.
« Akumuldatorovy skrutkovac nabijajte pri teplote okolia od 0 °C do 45 °C. Optimdlna teplota pre
nabijanie akumuldtorového skrutkovaca je cca 23 °C.
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o Akumulatorovy skrutkovac nabite, ak LED kontrolka stavu nabitia (4) zobrazuje slaby vykon
akumuldtorovej batérie (Cervena kontrolka).

o Nabijacka sa smie pouzivat iba na nabijanie akumuldtorového skrutkovaca. Nenabijajte fou
iné akumuldtory alebo nenabijatelné batérie.

i UPOZORNENIE: Akumuldtory s litium-ionovou technolégiou (Li-lon) disponuji v
porovnani s beznymi Ni-Cd akumulatormi rozhodujicimi faktormize

Bez pamdtového efektu. Akumuldtor je mozné nabijat bez straty kapacity kedykolvek, nezdvisle

od stavu nabitia.

« Extrémne nizke samovybijanie, preto je aj po dlhSom uloZeni pripraveny na pouzivanie.

e Nizka hmotnost a diha Zivotnost.

Akumuldtor je pri predaji akumulatorového skrutkovaca nabity iba slabo. Akumuldtor preto pred
prvym pouZitim nabite. Ak ukazuje LED kontrolka stavu nabitia (4) iba slaby vykon akumulatora
(Cervena kontrolka), akumuldtor nabite:

Zapojte nabijaci kabel (10a) do sietovej zastrcky nabijacky (10).

Zapojte zastrcku nabijacky do zasuvky.

Zapojte zastrcku nabijacieho kabla do nabijacej zasuvky (3) akumuldtorového skrutkovaca.
LED kontrolka stavu nabitia (4) svieti najprv cerveno.

Po (pInom nabiti akumuldtora zasvieti LED kontrolka stavu nabitia zeleno. Zastrcka, nabijacka
a akumuldtor sa pocas nabijania zohrievajd. Je to normalne a nepredstavuije to poruchu.

Po 3,5 hodinach odpojte nabijacku od elektricke;j siete.

Vytiahnite zastrcku nabijacky.

Ak sa pocas nabijania akumuldtorovy skrutkovac zohrial, nechajte ho vychladnat na izbovi
teplotu. -> Akumulatorovy skrutkovac je teraz pripraveny na pouzivanie.

Prevadzka a pouzivanie

VloZenie ndstrojov

Bity (11) s dIzkou od 50 mm je mozné vloZit priamo do upnutie bitu (7). Pri upnuti ostatnych bitov
postupuijte nasledovne:

1. VloZte do upnutia bitu magneticky drZiak bitov (12) az na doraz.

2. Zvolte vhodny bit pre dand skrutku.

3. Zvoleny bit vloZte do magnetického drziaka bitov az na doraz.

o N o

Zapnutie/vypnutie
Nebezpecenstvo poskodenia! Pri prilis hibokom naskrutkovani skrutiek
hrozi nebezpecenstvo pretiahnutia. Pri tom by mohlo dojst k poskodeniu
akumulatorového skrutkovaca a obrobku.
Sledujte postup skrutkovania a ukoncite ho eSte pred zapustenim hlavicky skrutky do obrobku.
Skrutku dotiahnite rucne skrutkovacom. Vykonajte skusobné skrutkovanie, aby ste ziskali spravny
cit na pouzivanie akumul@torového skrutkovaca.

 Zapnutie:

StlaCte a podrzte vypinac s integrovanym vypinacom svetla (5). Zacne skrutkovanie. Pocas
skrutkovania drzte vypinac stlaceny.

« Vypnutie:

Po Uplnom naskrutkovani alebo uvolneni skrutky vypinac s integrovanym vypinacom svetla
pustte. Skrutkovanie sa ukonci a LED pracovné svetlo (8) zhasne.
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LED pracovné svetlo
A UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo zranenia!
Nepozerajte sa nikdy do laserového luca LED pracovného svetla a nesviette
nikdy ostatnym osobam do oci. Mohlo by to viest k trvalému poskodeniu ocl.
Po stlaceni vypinaca s integrovanym vypinacom svetla (5) sa zapne tiez LED pracovné svetlo (8)
pre lepSiu viditelnost a bezpecna pracu v tmavom pracovnom priestore. Po uvolneni vypinaca s
integrovanym vypinacom svetla pracovné svetlo zhasne.

Urcenie smeru otdcania
Akumul@torovym skrutkovacom je mozné skrutkovat a uvolfiovat skrutky. Pre urCenie smeru
otacania postupuijte nasledovne:

Skrutkovanie skrutiek:

1. Zatlacte prepinac pre pravy/lavy chod (6) na pravej strane drZzadla skrutkovaca (2) do tela
vyrobku.

2. Umiestnite bit presne do stredu hlavicky skrutky.

3. Opatrne stldcajte vypinac s integrovanym vypinacom svetla (5). Bit a upnutie bitu (7) sa
otacaju doprava a skrutka sa skrutkuje do materidlu.

Uvoliovanie skrutiek

1. Zatlacte prepinac pre pravy/lavy chod (6) na lavej strane drzadla skrutkovaca (2) do tela
vyrobku.

2. Umiestnite bit presne do stredu hlavicky skrutky.

3. Opatrne stlacajte vypinac s integrovanym vypinacom svetla. Bit a upnutie bitu sa otacaju
dolava a skrutka sa uvolni z materidlu.

Plnoautomaticka aretdcia vretena (Auto-Lock)
« Ak nie je stlaCeny vypinac, je zaistené vitacie vreteno a tym qj drZiak nastroja. Tak je mozné
skrutky skrutkovat qj pri prdzdnej batérii a vyrobok je mozné pouZzivat ako skrutkovac.

RieSenie problémov

Niektoré poruchy mohli vzniknat malymi chybami, ktoré mozete odstranit sami. Postupuijte pritom
podia pokynov v nasledujucej tabulke. Ak tak nie je mozné odstranit poruchu na skrutkovaci,
obratte sa na zakaznicky servis. Neopravujte akumuldtorovy skrutkovac v Ziadnom pripade sami.

Problém Moznd pricind Riesenie problémov
Akumuldtorovy Vykon akumuldtora je priliS slaby. Akumulétor  nabite  (pozri  kapitola ,Nabijanie
skrutkovat nie je akumuldtora”).
mozné spustit Prepinac pre pravj/lavj chod je v strednej {Upine stlacte pravj alebo favj chod.

polohe.
Akumuldtor sa Akumuldtor sa nenabija. Zapajte konektor nabijania rovno a Gplne do nabijacej
nenabij. 2suvky (3) akumuldtorového skrutkovaca.

ZGstrcka nie je spravne zapojend. Skontrolujte zastrcku na riadne zapojenie.

Elektricka zasuvka je bez pridu. Skontrolujte zasuvku zapojenim iného vyrobku.

Sietovy adaptér, akumuldtor alebo Obrétte sa na zkaznicky servis.

nabijacka st chybné.
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Opravy

vykondvané pouzivatelom alebo za pouzitia nevhodnych nahradnych dielov
predstavuju zvysené nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

» V/ Ziadnom pripade neotvarajte telo vyrobku. Vyrobca odmieta akékolvek rucenie,
ak boli opravy vykonané pouzivatelom, vyrobok bol nespravne pripojeny alebo
nespravne pouzivany. Nechajte vase elektrické ndradie opravit kvalifikovanym
odbornikom za pouzitia originalnych nahradnych dielov.

« Naopravy smu byt pouzité iba diely, ktoré st v zhode s tdajmi origindlneho vyrobku a
udajmi vyrobcu. Tento akumulatorovy skrutkovac je vybaveny vsetkymi elektrickymi
a mechanickymi dielmi, ktoré st nevyhnutné na ochranu pred nebezpecenstvom.

Cistenie, Gdrzba a uloZenie

Odstranenie

Nebezpecenstvo poskodenia!

@ Nespravne  zaobchadzanie s
akumul@torovym  skrutkovacom
mozZe viest k poskodeniu.

o NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky, kefy s kovovymi alebo
nylonovymi Stetinami, ako aj ostré alebo
kovové Cistiace pomdcky ako noze, tvrdé
Spachtle a podobne.

« Tieto by mohli poskodit povrch.

 Telo akumulatorového skrutkovaca Cistite
iba mdkkou, suchou utierkou.

e QOdolné znecistenie odstrante vihkou
utierkou a jemnym sapondatom.

o Akumulatorovy skrutkovac nikdy nedrzte
pod teclcou vodou a neddvajte ho nikdy
do umyvadla alebo nadoby s vodou alebo
Cistiacim prostriedkom.

e Akumulatorovy skrutkovac pred
odloZenim dobre osuste.

» Rozsah okolitej teploty pre prechovavanie
elektropristrojov. @ akumuldtorovych
batérii je medzi 0°C az+50°C.

o Akumulatorovy skrutkovac a prislusenstvo
ulozte vZdy v UloZnej taske.

e Pred  odlozenim akumuldtorového
skrutkovaca na dihsiu dobu Uplne nabite
akumuldtor.

« UloZenie vybitych alebo Ciastocne vybitych
akumulatorov moze viest k tzv. hibokému
vybitiu. Méze tak dojst k zniceniu clankov

akumuldtora a znefunkéneniu akumuldatora.

~a Odstranenie obalu

W Obalovy materidl sa skladd z

N recyklovatelnych materidlov. Obalovy

D materidl  odstrante  podfa  jeho
oznacenia na nato urcenych zbernych
miestach  resp.  podla  platnych
predpisov.

Pokyny na odstranenie elektrickych

vyrobkov
|
Elektrické  vyrobky  nevyhadzujte do
domového  odpadu.  Podla  smernice

201219/EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni a implementdcie do
narodného prava musi byt elektricky vyrobok
separovany a ekologicky odstraneny.

Alternativa recyklovania k poziadavke na
vratenie:

Viastnik elektrického vyrobku je namiesto
vr@tenia povinny za Ucelom  riadneho
zhodnotenia vyrobok odovzdat na recykldciu.
Stary vyrobok je mozné odovzdat tiez na
zbernom mieste, ktoré vykond odstranenie v
zmysle cirkuldrnej ekonomiky a zdkona o
odpadoch. Netyka sa to prisluenstva starych
vyrobkov a dielov bez elektronickych casti.
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Batérie a akumulatory sa nesmi dostat do domového odpadu!
Ako pouZzivatel ste zo zakona povinny odovzdat batérie a akumuldtory, bez ohladu na to,
Ci obsahuju Skodlivé latky™* alebo nie, na zbernych miestach obce, mestskej casti alebo v
E obchode, aby bola zabezpecena ekologicka likvidacia. Akumuldtor je pevne zabudovany
Li-lon v akumulatorovom skrutkovaci, preto ho moZze odstranit len kvalifikovany odbornik.
Odovzdajte ho preto na zbernom mieste iba vcelku (s akumul@torom) a iba vo vybitom
stave!

*oznacené s: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo

Dalsie pokyny k odstréneniu

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby ste neohrozili jeho neskorsie opdtovné pouZzitie
alebo zhodnotenie. Staré elektrické vyrobky mozu obsahovat Skodlivé Iatky. Pri nespravnom
zaobchdadzani alebo poskodeni vyrobku by tieto mohli pri neskorSom zhodnoteni vyrobku viest k
poskodeniu zdravia alebo znecisteniu vody a pody.

Technické adaje
Akumulatorovy skrutkovac
Cislo modelu: 1208543
Volnobezné otacky: 250 min”!
Upnutie bitov: 6,35 mm (1/4")
Max. kritiaci moment (do kovu): 5Nm
Max. krtiaci moment (do dreva): 35 Nm
Akumulator
Napdtie: 36V=—
Zatazenie: 2,0 Ah
Typ: Litium-ionovy akumulator (Li-lon)
Doba nabijania: cca 3,5 hodiny
Nabijacka
Cislo vyrobku: YYYD-S05V0500600YU
Napdjanie: 100-240 V~/ 50/60 Hz/ 200 mA
Vystupné napdtie: 5NV==/06A
Ochrannd trieda Il /O]
27 bitov PZ1, PZ2, PZ3, PHO, PH1, PH2, PH3
plochy 4,5, 6,7
T20, 725, T30
Magneticky drziak bitov
Emisia hluku
Hladina akustického vykonu Lwa: 69,4 dB(A)
Nepresnost Kwa: 3dB(A)
Hladina akustického tlaku Loa: 58,4 dB(A)
Nepresnost Koa: 3 dB(A)
Vibracie ruka-rameno
Skrutky ah: 1538 m/s?
Nepresnost K: 15 m/s?

98




GO

Informacie o hluku a vibraciach
o Udavané celkové hodnoty vibracii a emisie hluku boli namerané podla normovanej skisobnej
metddy a je ich mozné pouZzivat na porovnavanie jedného elektrického néradia s inym.
o Udavané celkové hodnoty vibracii a emisie hluku je mozné tiez pouzivat na predbezny odhad
zatazenia.
Nebezpecenstvo zranenia vibraciami!
Varovanie!

» Hodnoty emisie vibracii a hluku sa mézu pocas skutocného pouzivania elektrického
naradia odliSovat od udavanych hodnot, v zavislosti od druhu a sposobu pouzivania
naradia.

e Snazte sa udrziavat zatazenie vibraciami a hlukom co najnizsie. Opatrenia za
ucelom znizenia zatazenia vibraciami su napr. nosenie rukavic pri pouzivani naradia
a obmedzenie doby pouzivania. Pritom je treba zohladnit vSetky doby prevadzky
(napr. doby, pocas ktorych je elektrické naradie vypnuté a doby, ked' ndradie sice
bezi, ale v skutocnosti je bez zatazenia).

A Upozornenie! Nebezpecenstvo poskodenia sluchu!
Pasobenie hluku moze viest k poskodeniu sluchu.
 Pracujte iba s vhodnou ochranou sluchu.
» Osoby nachadzajuce sa v blizkosti musia nosit tiez vhodnu ochranu sluchu.

A Upozornenie! ZataZenie hlukom! Urcité zatazenie hlukom je pri
akumulatorovom skrutkovaci nevyhnutné.

« Vykondvajte hlucné prace pocas povolenych dni a casti dna.

 Dodrziavajte casy pokoja a obmedzte trvanie prace na nevyhnutnd dobu.

ES vyhlasenie o zhode
c € Udaje a normy ndjdete v prilozenom ES vyhlaseni o zhode.
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CbabpXaHue

Mpeny nbpeara ynotpeda 100
O6xBAT HO [LOCTABKATA M OMUCAHME HA YACTUTE 100
Pa3sCHABOHE HA 3HALWUTE 100
besonacHoct 101
/A3non3saHe 30 MbpBu MbT 10
OBCnyXBAHE M HAUMH Ha paboTa 12
PemoHTH 13
[OUMCTBAHE, FPUXM W CbXPAHEHNE 14
W3xBbpnsHe 14
TexXHUUYeCKM XApaKTepUCTUKM 116
EG-[eknapauua 3a CboTBETCTBIE 17

Mpegu nupeara ynorpeba

Mpemy 10 v3noN3BATE MPOSYKT, 30MO3HGNTE CE C BCHUKN
YK30HMA 30 HOUWHO HO pabota 1 yKa3aud 30 Ge3onacHocT.
Wanonssaiire NpogykTa COMO TOKQ, KOKTO @ OMUCOHO Wt 3
nocoueHwTe 06NACTI HA MpUNoXetue. 3anasere MHCTpyKUaTa
30 ynotpeba 30 cnpasku B Gblele. [peqasaiTe BCHuKK
[LOKYMEHTV, KOraTo NpezaBaTe NPOBYKTA H TRETH MLC.
BAXHO, 3AMA3ETE 3A CMIPABKM B BbJELLLE: IPOYETETE
BHUMATENHO!

O6xeaT Ha 0CTABKATA M ONMCAHHE Ha vacTiTe (Qur. A-D)

1. AxymynaropeH BuxToBept 3,6V Li-lon
2. PbKOXBOTK HO BYHTOBEPTC
3. bykca3o30pexzane

PasscHABaHE HA 3HALMTE

4. LED-WHIvKaTOp 30 HUBOTO HO 30PEX10He

5. [IpesKntouBaTen 3a BKIIOYBAHE/UKMIOUBAHE C
WHTErUPQH NPEBKTIOUBATEN 30 AN

6. [IpesKniouBaTeN 30 30BBPTAHE HAMABO/HARACHO

7. Tlpucnocobnexve 30 3aKpenBaKe Ha GuTose

8. LED-paBorHa namna

9. YaHTa 30 ChXpQHeHMe

10 MpexoB Luyencen Ha 3apAIHOTO YCTPOHCTBO

100 Kaben 30 3apexiaxe

11 burose, 27 bpos

12 Marxuren Lxpxay Ha butose

(TPOKOHTPONMPQiITE 1AMV BCUKN YOCTH (O HOMMUHM W MPOBEpETe
MPOLYKTA 30 MOBPEMM MpM TpaHCnopTUpaKero. He padotere ¢
noBpezeH MpogyKT! B cnyyait Ha noBpeaa ce oBpbLLGiTe Kbi dunnan
Ha Kayonawg,

CneqHuTe CUTHONHI [JyMi 1 CAMBONK Ce M3N0N3BAT B TA3W V]HCTp)/KU,I/Iﬂ 30 ynorpeﬁo, BbPXY NPOMLYKT MnW BbPXY ONAKOBKATC.

COLL [:E] Baxwo! lpouerere MHCTpykLwdTa 3a ynoTpeba npeay La 3anouHeTe 4a u3nonssare ypena!

A\

ﬂpenynpe)xp,euue! Tasn curHanHa [yma 03Ha4aBa 3annaxa chC Cpe/ieH pasmep Ha pucka, KoATo, ako
HE 6b,[|,e W30€rHaTq, MOXE 0.0 NPUYMHK CMBPT AN TEXK HADAHABAHNA.

@ BHumanme! Tasv curHanHa [yma npeaynpexnasa 3a Bb3MOXHI MATEPAANHIA LLETH
i

To3n cumson Bu npepnara nonesHa fonbaHUTENHA I/IHq)OpM(]LLMH 30 MPUNOXEHHETO.

(O3HQUeHwTE C T031 CUMBON MPOAYKTW M3MbMHABAT BCUUKW BANUIAM NPENACAHNA HA 06LLHOCTTA Ha
EBpOﬂeﬂCKOTO MKOHOMUYECKO MPOCTPAHCTBO.

30pALHOTO YCTPOVCTBO OTTOBAPA HA KNAC HA 3aLLMTa Il. [IBOMHO M30MIMPQH.

AKyMyNQTOPHWST BUHTOBEPT OTrOBAPA HA KNAC Ha 3aLyTa Il

O
ﬂ O3HaueHwTe C T031 CUMBON YPey TPAGBA [0 CE M3M0N3BAT CAMO BbB BLTELLIHY MIOMELLIHHS.

To3v CMBON 03HQUTBA Ypemu, KouTo pOﬁOTﬂT C NOCTOAHEH TOK.
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be3onacHocT

BHUMaTENHO npoueTeTe CNeABALLMATE YKA3GHMS 30 6e30MacHOCT, npemy [Ad
M3non3sarte MPOAyKTA 3d MbpBM MbT. 30 6e30MACHOTO M3MON3BAHE HA Ypend,
CNa3BaiTe BCUUKI CeBALLM YKA3aHMS 30 6@30MaCHOCT.

M3non3saxe No npefHA3HAYEHne

V13non3sante NpoLyKTA CAMO 30 MPeLBWLEHOTO 30 Lenta npunoxenue. [pyru

NPUIOXEHNS UMW WM3MEHEHUS HA MPOJYKTA BAXAT KATO HecbobpaseHn ¢

MPUNOXEeHNeTo M MOraT Od [0BeLdT [LO HAPAHABAHMA W MOBpeLu. 30 LWeTw,

Bb3HWKHAMM OT M3MON3BAHE HA YpeLd He Mo MpefHA3HAYeHWe, MPOU3BOLUTENSIT He

Noema HUKAKBA OTrOBOPHOCT. [1pOLYKTHLT He e NpedBUaEH 3a TbProBcka ynotpe6a.

AKYMYNQaTOpHUAT BUHTOBEPT € Pa3paboTeH W3KMOUUTENHO 3 QWUHM LenCTBUS MO

30BMBAHE B [ObpBO WM nnactMmaca.  LED-pa6oTtHata  namna Ha o TO3M

eNeKTPOMHCTPYMEHT — TpAbBA  [Q  OCBETABA  MPAKO  pabOTHATA  30HA  HA
eNeKTPONHCTPYMEHTA 1 He € MOLXOLALLLA 30 OCBETNEHUE HA XUMMLLHW MPOCTPAHCTBA.

AKyMynaTopHUAT BUHTOBEPT TPSOBA LA CE 13MON3BA CAMO 30 LLeNTd, ONMCAHA B TA3W

VHCTpyKUWS.

Bcakakso Lpyro u3non3saHe e 3a6paHeHo.

KbM 13non3saHe no npefHasHAYeHWe Ce OTHACA M CMA3BAHETO HA YKA3AHMATA 30

0e30MacHOCT 1 yKa3aHUTa B IHCTPYKLUMATA 30 ynoTpeba.

Tpabsa OO Ce W3MON3BAT CAMO MPUHALMIEXHOCTM, KOWTO €A MOLAXOLALLM 30

aKYMYNIATOPHNS BUHTOBEPT.

Jluuara, KouTo M3NON3BAT MM NOLLLPXAT AKYMYNATOPHUA BUHTOBEPT, TPAOBA L4a Ca

3aM03HATV € ypena v Tpg6Ba 4d € MHOOPMUPAHK 30 BbIMOXHWUTE puckose. OCBeH

TOBA TP4OBA L Ce CMA3BAT BCUUKM BANMIHW MPeLMMUCAHWA 30 MPegnasBaHe ot

3nononykn. Tpsbea L4 Ce wmAT NpedBug WM Opyrn OOLLOBANMOHM YKA3AHMA MO

OTHOLUEHMe Ha 34,paBeTo 1 6e30MacHOCTTA HA PADOTHOTO MACTO.

[pou3BOLMTENIT OTXBLPNA BCAKAKBA OTFOBOPHOCT 3 MOBPELM, KOUTO CA BbHWUKHAMN

OT NPOMAHA HA AKYMYNATOPHMUA BUHTOBEPT.

CnegHuTe NpUNOXEHNs Ca M3PUYHO 300PAHEHM 1 Ce CuMTaT 30 HecbobpaseHn ¢

MPUNOXEHNETO.

 113non3saHe 3a akymynaTopHUS BUHTOBEPT 34 LLeNW, PA3NUYHM OT NMpefBuLeHnTe,

e [lpn Hecb0bpa3aBaHe C YKA3aHUATA 30 6€30MaCHOCT U MpeaynpexLeHndaTa, KakTo u
C NPEMopbKMTE 30 MOHTAX, HAUYMH HO paboTa, MOLLPBXKA 1 MOYMCTBAHE, KOUTO Ca
BK/THOUEHM B TA3W MIHCTpyKLMA 30 ynoTpebog;

e [Ipy HOpYLIOBAHE HA HAKAKBO MPeLnucaHne no OTHOLUEHWe Ha NpeganasBaHe ot
3110M0MyKY, 30pABEONaAsBaHe M 6e30MacHoCT, Kouto Tpsbea L4 Ce Cnassar
CMeLmanHo n/uni o6LLL0 3a M3MON3BAHE HA TO3M AKYMYATOPEH BUHTOBEPT;

e [lpn 13MON3BaHE HO OKCECOApU W Pe3epBHU YACTW, KOUTO He Ca MpenBuiLeHu 3a
M3MON3BAHE OT AKYMYATOPHUS BUHTOBEPT;

e VI3MeHeHnd Ha aKyMynaTOpHUA BUHTOBEPT,
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e PeMOHTW Ha aKyMynaTOPHWS BUHTOBEPT, KOWUTO CA M3BbPLLIEHN OT ML, PA3ANYHM OT
NPOW3BOMTENS UK OT KBANMOULMPAH CMELMANACT,

o TbProBCKO VM NPOMULLIIEHO NPUAOXEHUE HA AKYMYNATOPHUS BUHTOBEPT, KAKTO U
BbB BPb3KA C 3AHAATUNINCKM 3QHUMAHIS Ha NoTpebuTens;

e Pabota vnv NomApbXKA HA AKYMYNATOPHWS BMHTOBEPT OT NMLLG, KOWTO He Ca
3aM03HATW C HAUMHA HA PABOTA HA GKYMYNATOPHUS BUHTOBEPT /WM HE MO3HABAT
CBbP3QHMTE C TOBA PUCKOBE.

OcTarbyeH puck

Bbnpekn 13Mon3BAHETO MO NPeaHA3HaueHue, OnpefeneHn puckoBe He Mmorat [fd

ObOAT U3KMKOUEHW HAMBITHO.

CBbP3AHO C KOHCTPYKUMATA HA GKYMYNATOPHWY BMHTOBEPT MOrAT A0 Bb3HUKHAT

CefiHUTEe PUCKOBE:

e YBpeX[aHud HA 3[pABETO CBbP3AHM C EMUCKUITE HO BUOPALLMM, KOTATO YpembT ce
W3M0138a NO-NPOLbBIXUTENHO BPEME WK Ce YNIPABAABA ¥ NOALbPXA HEMPABUIHO,

o HapaHIBAHMA 1 MATEPUANHM LLLETW, KOUTO Bb3HWUKBAT OT M3XBbPJIEHW YACTU WK
ObPXAUM HA MHCTPYMEHTH, KOUTO Ce CUyrBAT MO BPeMe Ha pabora,

e YBpEX[OQaHMY HA 30pABETO MOpagu pabota C OTPOBHW MATEPUANM WK TAKMBA,
KOWTO NPeCTABNABAT ONACHOCT 34 3[paABETO (MpKUMEepHO a36ecT).

BHUMAHME! [lpu n3non3saHe HA eNeKTPOMHCTPYMEHTU TpAbBa 04 Ce B3emdar

CNefiH1Te OCHOBHM MepKy 3a 6€30MacHOCT, 3a Npeana3BaHe OT TOKOB yA,ap, ONACHOCT

OT HOPAHABAHE W OMACHOCT OT NOXap.

OTunTaNTE BCUUKWTE TE3W YKA3AHWY, Npeay La pabotute C eNnekKTPOUHCTPYMEHTA U

3anasete YKa3aHMATA 30 0€30MACHOCT HA CUrypHO MACTO. AKO He Cnaseate

CnefBaLLMTe YKA3aHWS, TOBA MOXe [a [0Befe [0 TOKOB YAap, NOXaAp U/Wan TexXKu

HAPAHABAHMA.

VHcTpykumaTa 3a ynotpeba, ocobeHo Ykasanuata 3a besonacHocT, Tpabea oa bvoar

BHUMATESHO MPOYETEHN OT BCeKM NOTPebUTEN Npeayn 4d 3anoyHe na pabotn v oa ce

cnassar. C 7031 ypeqd TpabBa 4a pabOTAT CAMO /MLLA, KOMTO €A 3AMO3HATH C

W3MOM3BAHETO HA AKYMYNATOPHWS BUHTOBEPT ¥ KOUTO €A UMM HOFCHO CbC CBbP3AHMTE

C TOBA PUCKOBE.

[pon3BOAMTENST HA TO3M AKYMYNATOPEH BUHTOBEPT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3 LLETH

WM HOPAHABAHWS, KOUTO C& LbMIXAT HA AKYMYNATOPHUS BUHTOBEPT HA CAMWS ypes, 1

Mpu TOBA Ha:

e HenpasuneH HaumnH Ha paboTa UM HENPABUIHO M3MOM3BAHE,

o HecnassaHe Ha VIHCTpykumaTa 3a pabora,

o PemMOHTVPaHe OT TPEeTH, HEOTOPU3UPAHN CNELMANM3NPAHU PABOTUIHMLY,

e VIHCTQNMpaHe 1 3aMAHA HO HEOPUTMHAMHI PE3EPBHM YaCTH,

e HapyweHns Ha eneKkTpUYeckata CMCTeMd B Pe3ynTaT HA HeCnadsBaHe Ha
eNeKTPOTEXHNYECKNTE YKA3aHWS 1 pasnopenou. B LonbaHeHye KbM YKA3aHMATA 30
6e3onacHocT B Ta3M WHCTpykums 3a ynotpeba TpsOBA HenmpemeHHO [a ce
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CbobpassBaTe C BanMOHUTE BbLB Bawara CTpaHa npegnucaHua 3a pabota c
GKYMYNATOPHWS BUHTOBEPT. B LOMbAHEHVE KbM YKA3AHWATA 30 6€30MacHOCT B 13K
VHCTpyKLmg 30 ynoTpeba v KbM CrelyduyHNTe 30 CTPAHATA NPeLnncaHns, Tpsosa
0d Ce Cnassar OOLLO MPU3HATMTE MpABMNA HA TEXHMKATA 3ad pabota c
aKYMYNIATOPHWS BUHTOBEPT.

be3onacHOCT Ha AeLa U Bb3pACTHU Xopda

A MpepynpexpeHue!
» ONacHOCT OT 3N0NMONYKK 30 feLd W feLa oT Manka Bb3pactosa rpyna!
Hukora He octasante fgeua 6e3 HaL3op C onakosbueH matepuan' CbluectByBa
OMACHOCT OT 304YLIABAHE, Aeuara Yecto nomueHssar onacHoctute! OnacHocT 3a
XMBOTA M ONACHOCT OT HAOPAHABAHE 30 [eLd v 4eLa oT Manka Bb3pactosa rpynal
o BHumanmne OnacHOCT OT HApPAHABAHe!
YBepeTe (e, Ye BCMUKM YaCTM €A HenoBpefeHu. [loBpedeHuTe yact Morat fd
NOBNMSAT HA 6€30MACHOCTTA WU CTABUIHOCTTA.
e 06K YKa3aHus 3a 6e3onacHocT
lpean [a ro u3mnonseare, o6bpHeTe BHWMAHWE HA CTAOMMHOCTTA HA MPOAYKTA.
/13non3sanTe NpoayKTa NPABUIHO M COMO 30 NpefBuLeHaTd 06nacT Ha NpUIoXeHMe.
Bcuukm CbCTABHM YacTv TPAOBA 4 Ce ObPXAT f4aneye 0T OTKPUT OrbH.

YKa3aHus 3a 6esonacHoct

o OIMACHOCT 3A XMBOTA! batepunte morar na 6b4aT NOrbHATK, KOETO MOXe [
ObOe OMacHo 3a XuBOTA. BegHara notbpcete MeOMUMHCKA MOMOLL, KOraTto e
norbLiHaTa 6arepus.

o To3n ypen He e NpedBWieH O4 Ce W3MON3BA OT NULA (BKMOUMTENHO [ewa) C
OTPAHWYEHN  OM3NYECKM, CEH3OPHM WUMKM  YMCTBEHW CMOCOOGHOCTM  WMAKM
He[,0CTATbUEH OMUT U/WUNN C HEO0CTATbYHM 3HAHWS.

e Hwkora He u3narante MPOLYKTA HA BMCOKW TeMMepaTtypu v BRArd, Tbidl KATO B
NPOTUBEH CNyYan NPOLYKTHT MOXE [d CE NMOBPEM.

061wwu Ykasanms 3a 6e30nacHOCT 3a eNeKTPOUHCTPYMEHTH

A NMPEAYNPEXXOEHUE MpoueteTe BCMukM YKasaHua 3a 6esonacHocr,
MHCTPYKL MK, UMIOCTPALLMM N TEXHNUECKMN A,AHHK, C KOUTO e CHabaeH

TO3M eNeKTPOMHCTPYMEHT. Hecrna3BaHeTo Ha CiefBALL/Te YKA3AHWS MOXe
0,0 MPUYMH TOKOB YA,AP, MOXAP W/UMK TeXKM HOPAHABAHNS.

CbXpaHeTe BCMUKM YKa3aHus 3a 6e30MaCHOCT W WMHCTPYKLMM 30 CNPABKU B

6bpeLe.

/13n0n3BAHOTO MOHATME ,eNEKTPOMHCTPYMEHT” B YKA3aHMTA 3a 6€30MacHoCT ce

OTHACA 30 30XPAHBAHM OT MPEXATa eneKTPOMHCTPYMEHTM (C MpexoB Kaben) uin 3a

30XpPAHBAHYM OT AKyMyNATOP eNeKTPOMHCTPYMeHTH (6e3 Mpexos kaben).

103




1) Be3onacHOCT Ha pa6oTHOTO MACTO

a) Moppbpxaikte Bawero pa6oTHO MACTO umcto M pobpe oOCBeTeHO.
be3nop4abkbT MK HeocBeTeHUTe paBOTHW MECTA MOraT A4d LOBeLdT 4,0 HELLACTHY
cnyyan.

b) He paboTtete ¢ eNneKTPOMHCTPYMEHTA BbB B3PUBOONACHA CpPepd, B KOATO ce
HAMMPAT 30aNANMMM TEYHOCTW, rasoBe WiAM npaxoobpasHu marepuanm.
ENeKTPOMHCTPYMEHTUTE  MPOM3BEXOAT  WCKPW, KOWTO MOraT Od  3ananst
Npaxoo6pasHuUTe MATEPUANM UK NAPW.

¢) OpbXTe Aeuara v APYrn NULA Hapganeye NO Bpeme HA M3MNON3BAHE Ha
eNIeKTPOMHCTPYMEHTA. [1p1 OTK/IOHSIBAHE HA BHUMAHMETO MOXeTe fa 3arybuTte
KOHTPOI HA[, €NeKTPOUHCTPYMEHTA.

2) Enektpuuecka 6e3onacHocT

a) WiencenbT Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTa TPA6BA 0,0 CbOTBETCTBA HA LLENCENHATA
Kytus. LencenbT He TpaA6Ba [a ce NPOMEHA NO HUKAKLB HAuMH. He
M3Non3BaWTe MpexodeH Lencen 30efHO C eNeKTPUYeCKM 3a3emMeHM
@NIeKTPOMHCTPYMEHTHU. HenpomeHeHuTe Lencenu u noaxondLuTe LencenHu
KyTUM HOMQNABAT PUCKA OT TOKOB YAAP.

b) U36ArBanTe KOHTAKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeHM NOBLPXHOCTH, KATO TPLOM,
paguaropu, neykn n xnagunHuum. ColLeCTBYBA YBENMUEH PUCK OT TOKOB YAap,
Koraro BaLueto T4no e 3a3emMeHo.

) MoppbpXaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTUTE Haganeye OT [AbXA M BHAra.
[POHWKBAHETO HA BOLA B €MEKTPOMHCTPYMEHT YBENNYABA PUCKA OT TOKOB YAAP.

d) He n3nonssaiite cBbp3BALLMA Kaben He No NpefHA3HAYeHUe, 30 [a HOCUTE
eNIeKTPOMHCTPYMEHTA, 30 Ad r0 3aKAYBATE UM 3d [,0 U3, bPNBATE LLencend oT
wencenHara kytus. [ipbXTe CBbp3BALLUA Kaben aaneye oT ropeLyuHa, macna,
ocTpu pbrboBe AN NOABUXHN YaCTKH. [10BPElEHNTE VAW 3ANNTEHN CBbP3BALLN
Kabenu yBennuasat prucka oT TOKOB yaap.

e) Korato pa6otute ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT HA OTKPMTO, W3NON3BaWTe CAMO
YALMKUTENHN Kabenu, KOUTO Ca NOAXOAALLM U 3d BbHLUHMN 30HHK. /13M10/13BAHETO
HQ yabmxuTeneH kaben, noaxonquy 3a pabota HA OTKPUTO, HOMANABA PUCKA OT
TOKOB y,ap.

f) Korato He moxe pa ce m3berHe paboTara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA BbB
BNIGKHA Cpepa, M3NON3BaiTe 3dAWMTEH NpeKbCBAY BLB Bepurara 3a
AMPepeHLLManHOTOKOBA 3ALLMTA. V13M0N3BAHETO HA 3ALLUTHWS MPEeKbCBAY BbB
BEpUraTa 3a gudpepeHLManHOTOKOBA 3ALLMTA HAMANSBA PUCKA OT TOKOB YAAp.

3) BesonacHoCT Ha xopara

a) bbpere BHUMATenHu, 06bpHeTe BHUMAHME HA TOBA, KOETO NpaBuTe U 6bpete
pasymin npun pabota ¢  eneKTPoMHCTpymeHTM. He  u3nonssante
@/IeKTPOMHCTPYMEHT, KOraTo CTe yMOpeHM! UNK KOrarto cTe nog, Bb3AencTBue Ha
HAPKOTMLM, ONKOXON MAM MeJMKAMEHTW. MOMEHT HO  HEeBHUMAHWe npu
W3MON3BAHETO HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA MOXeE Aa [LOBEfE 4,0 CEPUO3HN HOPAHABAHUS.
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b) HoceTe nMuHM NpeAnasHn CpepCcTBA M BUHATW NPeNasHM 0umnna. HoceHeTo Ha
NIMYHU NPEeLNasHM CPeLCTBA, KATO MPOTMBOMPAXOBA MACKQ, HeXmb3rawiy ce
30LLMTHY 06YBKM, 3ALLMTHA KACKA UMK 3ALLUTHIA CPEeL,CTBA 30 CYXd, B 3ABACUMOCT
OT HQUMHA W MPUNOXEHNETO HA ENeKTPOMHCTPYMEHTA, HAMANsBa pucka oT
HAPAHABAHMS.

c) U36arBanTe cny4yamHoOTO NycKaHe Ha ypepa pa pa6otu. YBepete ce, ue
eNeKTPOMHCTPYMEHTBT € M3KMIUeH, npeau f[a ro CBbpXeTe KbM
eNeKTPO3aXpaHBAHETO W/WMAKM KbM AKYMynaropa, npegu na ro noBgurHete
unmn pa ro Hoeure. Koraro npu HOCEHe HA eNeKTPOMHCTPYMEHTA ObpXWTe NPbCTa
CV1 BbpXY MPEBKIOUBATENS WAW CBbPXETE BKIIOUEHUS €NEeKTPOUHCTPYMEHT KbM
eeKTpO3aXPaHBAHETO, TOBA MOXe 44 [OBeLe L0 HeLLACTHU Cyuan.

d) OTcTpaHeTe perynupalLuTe MHCTPYMEHTH MM FAGUHNTE KNHOYOBe, Npeau aa
BKNIOUNTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT UK KU, KOUTO Ce HOMMPQA BbB
BbPTALLA Ce YACT HA eNEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXe [,a MPUUMHU HAPAHABAHUA.

e) U36arBanTe HeecTecTBeHa No3uuma Ha Tanoto. Morpuxerte ce 3a ctabunHa
CTOMKA M NOAABLPXAATE Npe3 LANOTO Bpeme pAaBHOBECMe. [10 TO3M HAUMH
MOXeTe [Od KOHTPOnMpaTe enekTPOMHCTPYMEHTA Mo-Lo0pe B HeouakBAHU
cuTyaLmm.

f) Hocete nogxopsawo obnekno. He Hocete WWMPOKO 06MEKNO0 MM HAKUTM.
[pbXTe KocuTe cu n 0611eKNOTO HaJaneye ot gBuKeLLM ce yactn. CBo604HOTO
0011eKN0, HAKUTUTE UK ObArUTE KOCKU MOTaT 4a 6bAAT 3AXBAHATW OT ABUXELLMTE
ce vactu.

g) Ako moraTt ga 6bAaT MOHTUPAHM YCTPOWCTBA 30 U3CMYKBAHE W YNaBSIHE HA
npax, Te TpaA6Ba ga 6bAAT CBbP3AHM M A4 Ce W3NOA3BAT NPABMITHO.
/13cMyKBAHETO HA NPAXTA MOXeE L,a HAMAMW ONACHOCTATE OT NPAXTA.

h) He ce ocnavsite Ha ¢anwuea 6e30NACHOCT M He ce MOCTABANTE HAA
npasunarta 3a 6e30MacHOCT 30 eNeKTPOMHCTPYMEHTH, [,O0PU KOraro cnep,
MHOrOKpPATHO M3MON3BAHe CTe A06pe 3anMO3HATU C €NEeKTPOMHCTPYMEHTA.
HeBHWMATENHO BeMCTBME MOXe 0 LOBeLe LO TeXKM HOPAHABAHMA B POMKUTE HA
YacTyh OT CeKyHAATa.

4) U3non3BaHe N HAOUMH HA pa6oTa C eNeKTPOMHCTPYMEHTA

a) He npetoBapBaiTe eneKTpoMHCTPymeHTa. 3a Bawara pabora m3nonssaite
npeaBUAEHUA 30  LeNTa  eneKTpoMHcTpymeHt. C  MOOXO4ALLMS
eNeKTPOUHCTPYMEHT paboTuTe no-fobpe v mo-CUrypHO B MOCOYEHU 06XBAT HA
MOLLLHOCTTA.

b) He m3non3BanTe eNneKTPOMHCTPYMEHT, UMITO NpeBKNOuBaTen e AedeKTeH.
ENeKTpOMHCTPYMEHT, KOMTO MOBEYe He MOXe [A Ce BKIKUBA WU U3KMHOUBA, €
OMaceH v Tpabea Aa 6bae PEMOHTUPAH.
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¢) U3pbpnaiiTe Wwencena oT WeNcenHara KyTus u/unm oTCTpaHeTe CBANSALLUA ce
akymynartop, npeau na npegnpuemere HACTPOWKM HA ypend, Ad CMeHWUTe
M3NON3BAHNTE YACTM HAO MHCTPYMEHTA UMM 4,0 OCTABUTE €NEeKTPOUHCTPYMEHTA
HAcTpaHmn. Tesn NpeanasHu Mepku NpeLoTBPATIBAT HEMpeLHAMEPEHNS CTAPT HAa
eNeKTPONHCTPYMEHTA.

d) CbxpaHsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE KOraTO He Ce M3NON3BAT N3BbH [,0Cera
Ha peua. He octaBanTe eneKTPOMHCTPYMEHTA A,a Ce M3MON3BA OT NIULLE, KOETO
He e 3aMmo3HATO C Hero MnAM KOeTo He e Mpovyeno Te3n YKA3aHMA.
ENeKTPOMHCTPYMEHTMTE €A OMACHM, KOraTo e U3Mnon3BaT OT HEOMUTHI NNLQ.

e) Fpuxere ce BHAMATENHO 3a €NEKTPOMHCTPYMEHTA W  M3MNON3BAHUA
MHCTPYMeHT. KOHTponupaiiTe panu pBuXKeLLUTe ce 4actu QGyHKLUOHMpAT
6e3ynpeyHo v He 3aSKA,AT, BRANU NMA CYYNEHN UK NOBPEJ,EHN YaCTy, TAKa ye
GYHKLMATA HA eNeKTPONHCTPYMEHTA [,a e orpaHnueHa. lMpeau pa usnonssare
eNIeKTPOMHCTPYMEHTA NOBpefeHnTe yactu Tpabsa aa 6bL0aT peMOHTMPAHM.
MHOro 3710M0NYKK Ce LbXAT HA NOLIO NMOLAbPXAHN €NeKTPOUHCTPYMEHTH.

f) [OpbXTe pexewure UHCTPYMEHTN OCTPN M YMCTW. [PVUXIMBO MOOAbPXAHNTE
pexeLLy MHCTPYMEHTW C OCTpK pexelly pbbose 3acqLdr mo-pagko v Morar ad
Ob0aT YNPABASBAHM MO-NECHO.

g) U3non3eanrte enekTPOMHCTPYMEHTUTE, AKCECOApPUTE, PA6OTHNTE MHCTPYMEHTH
M T.H. B CbOTBETCTBME C Te3u ykasaumus. Mpu ToBa ce cbobpasasalTte ¢
pa6otHute ycnoBus U paborara, KOATO LWe Ce M3BBbPLUBA. V13M0/13BAHETO HA
eNeKTPOUHCTPYMEHTU 3a MPUIOXEHW], PA3NMYHK OT MpedBUaeHUTe, MOXe [d
L,0Befle [0 ONACHW CUTYALMMN.

h) MoaabpXanTe pbKOXBATKMTE U TEXHUTE NOBLPXHOCTH CYXM, YNCTH U CBO6O A HN
OT Macna M CMaskW. Xnb3rawyte Cce PbKOXBATKM UM MOBbPXHOCTUTE HA
PBHKOXBATKMTE He MO3BONSBAT CUTYPHA pABOTA W KOHTPOI HA €N1eKTPOUHCTPYMEHTA
B HEOUAKBAHM CUTYALMN.

5) N3non3BaHe ¥ HAOUMH HA PaboTa C AKYMYNATOPHUA MHCTPYMEHT

a) 3apexpaiiTe GKyMynaropute Camo CbC 3GPAJHM YCTPOMCTBA, KOMTO (d
NPenopbuaHm oT npomsBoguTens. [pu WM3MNON3BAHE HA 3APSAHO YCTPOMCTBO,
KOETO € MoAxofsLLO 3 OnpefeneH Big akyMynaTopy, CblLLECTBYBA ONACHOCT OT
noXap, KoraTo To Ce M3non3ea C Apyri aKyMynaTopwu.

b) Usnon3gaiiTe  camo  npefBuUAEHWTE 30  TOBA  GKYyMynaropu B
eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE. /13n0n3BaHETO HA APy KyMynaTopy MOXe 4d AoBefe
[10 HOPAHSBAHWS W OMNACHOCT OT MOXap.

) [ipbXTe HeM3NON3BAHUA AKYMYNATOP Aaneye OT KNAMEPH, MOHETH, KNHOUOBE,
NUPOHMW, BUHTOBE MM [APYr¥ MANKW METANHW NpepmeTH, KOUTO MOraT fa
NPUUMHAT CBbP3BAHE HA KOHTAKTMTE HAKbCO. (BbP3BOHETO HAKLCO HA
KOHTGKTMTE HA aKYMyNaTOPa MOXe [d MPUUMHIA HOPAHSBAHWS UK NOXAP.

d) Mpn HenpaBunHO M3NoON3BaHe MOXE [,d M3Teue TEYHOCT OT AKYyMynaropd.
N369rBaiiTe KOHTAKTA C TeyHoCTTa. MpK CNyuaeH KOHTAKT, M3NNAKHeTe C BOAA.
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AKO TEYHOCT NoNnagHe B OUMTE, AONBAHUTENHO NOTbPCETE NEKAPCKA NOMOLL,.
/3TMyaLL,ata akymynaTtopHa TEYHOCT MOXe [,d [OBeAe A0 LPA3HEHWA HA KOXATA
WA U3rapaHms.

e) He n3non3saiite noBpeeHN MM NPOMEHeHU aKymynaTopH. [oBpefeHnTe um
NPOMEHEHNTE aKyMynaTopy MOraT 4d ce AbPXAT HeNpedBUAEHO 1 4d A0BEAAT 10
noxap, eKCrno3us uiam onacHOCT OT HOPAHSBAHE.

f) He u3naramte akymynaropa Ha OrbH MM HA NPEKANeHO BUCOKU TEMNEPATYpPU.
OrbHAT nnm Temnepatypu Hag 130 °C morat 4a NpeaysBuKaT ekcniosns.

g) CnepBaiTe BCMUKKM YKA3AHUA 30 3ApeXAaHe U He 3apeXpante akymynaropa
WA GKYMYNAaTOPHWUA WHCTPYMEHT M3BbH nocoueHns B MHCTpyKumsaTa 3a
ynotpeba TemnepatypeH AManasoH. HenpasuiHOTO — 30PeXAaHe  Wam
30peX[JaHeTO M3BbH PA3peLleHus TeMnepaTypeH OMand3soH MOXe [d paspyLu
aKyMynaTopa 1 4d yBennuu onacHocTTa OT NOXap.

6) CepBM3HO 06CNYXBAHE

a) BawmaT eneKTPOMHCTPyMeHT Tpa6Ba pa Obje PeMOHTMPAH CAmMO OT
KBANUPMLMPAH eKcnepTeH NepCoHAsn U Camo C OPUIMHANHK pe3epBHM YacTu. C
TOBQ Ce rapaHTMpQ, Ye Ce 3anassa 6e30NacHOCTTA HA eNEKTPOUHTCTPYMEHTA.

b) He M3BbpLUBAWTE TEXHWUECKA NOAAPLXKA HA MOBPEHEHH AKYMYNnaTopw.
Bcgkakea noaApbXKa Ha akymynatopu Tp6BA A4 Ce M3BbPLLBA OT NPOW3BOAMTENS
WK OT YMbHOMOLLLEHM LLEHTPOBE 30 paboTa C KIUEHTU.

Cnewuantu Ykasaxums 3a 6e30nacHOCT 3a aKymynaTopeH BAHTOBEpT

a) [IpeXTe ypena 3a M30AMPAHMTE MOBLPXHOCTM HA PbLKOXBATKUTE, KOraTo
M3NbAHABATE PaboTW, NPU KOMTO BMHTLT MOXE [a Cé HATbKHE HA CKPUTM
eNneKTPUUEeCKN NPOBOAHNLM. KOHTAKTLT HA BUHTA C €NEKTPUYECKM NPOBOJHMK, MO
KOMTO Teue TOK, MOXe [, MOCTABY Mof, HAMPEXeHUe 1 METANHWTE UdCTh Ha ypend
W [0 NPUYMHM TOKOB YAap.

JONbAHUTENHMN YKA3AHWA 3a 6€30NACHOCT 30 3apAAHM YCTPOHCTBA

OnacHocT oT HapaHsaBaHe! To3n ypen MOXe [,a Ce 13MOoN3Ba OT LeLld OT 8 rofuHM U

Mno-rofnemy, KakTo W OT NALA C HAMAneHn GU3MYeckun, CEH3OPHW Unn YMCTBEHU

CNOCOBGHOCTW UMK C HeLLOCTATHYEH OMWT U 3HAHWS, AKO Te €A HAA3MPABAHM MK Ca

WHCTPYKTUPAHW  OTHOCHO 6€30MacHOTO  M3MON3BaHE HA ypena w  pasbupar

NPOW3TUYALLIMTE OT TOBA OMACHOCTY.

[euarta He Tpabsa ma cv wrpast ¢ ypend. [TouncTBaHETO M MOLLPLXKATA OT

notpebutens He TpsOBA 0,4 Ce M3BBLPLLBAT OT AeLd 6e3 Haa30p.

- [loBpegeH mpexoB kaben TpsbBA [A Ce CMEHs OT MPOW3BOOMTENS, OT HEroBd
Cnyx6a 3a paboTta ¢ KAWEHTW UK OT QHANOTMYHO YMBHOMOLLLEHO NNLE, 30 4d Ce
NpeLoTBPATHT ONACHOCTY.

- He 3apexpaiTe Henpe3sapexaally ce 6arepuy. HapyLLIABAHETO HA TOBA YKA3AHWe
BOJM [,0 ONACHOCTU.
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a) Mpeay [a M3NON3BATE 3APAAHOTO YCTPOMCTBO, TPSOBA Ad MpOYETETE BCUUKM
YKa3aHua 3a ynotpeba u npenynpexnenus n 4d B3eMeTe BCUUKU NPeanasHi Mepku
30 30PAGHOTO YCTPOMCTBO M AKYMynaTopd. YKA3aHWS MO BbMPOCA LLLe HaMEepUTe B
Ta31 VIHCTpyKLMA 30 ynoTpeba v BbpXy CaMUA ypeL.

b) PenoBHO MpoBEpABANTE 3APALHOTO YCTPOWCTBO 30 MOBPELM, 0COOEHO MPEXOBMSA
kaben, wiencena w kopnyca. lMoBpefeHO 3apSLHO YCTPOWCTBO TpAbea na ce
W3M0M3BA OTHOBO €BA CNef, KATO € PEMOHTUPAHO.

) Mons, He M3NoON3BaTe 30PSAHOTO YCTPOWCTBO, KOraTo TO € 6UNo M3NOXEHO Ha
yoapu v conbCbUW, UM KO € Nagano UM e MoBpefeHo Mo OpYr HAYMH.
3aHeceTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO B OTOPM3NPAHA TeXHIUecka cyxoba 3a pabota ¢
KNWEHT, 30 4,d Obie PEMOHTUPAHO UMK MPOBEPEHO.

d) Hvkora He BkNtouBamMTE OTHOBO AKYMYNATOP, KOWTO € FOpsN niu e 6un noBpeaeH no
O,PYr HAYMH CbC 3APAGHOTO YCTPOUCTBO. B MPOTMBEH Cyyail UMA ONACHOCT OT TOKOB
yLap.

e) Mons, He pasrnobsBanTe 3apsmHOTO YCTPOWCTBO. PeMoHTMTe TpsbBA Oa ce
W3BBLPLLBAT CAMO OT OTOPM3MPAHA CNyx6a 3a paboTta ¢ KneHTU. HenpasunHOTO
crnobsBaHe MOXe [a [oBefe [0 OMNACHOCT OT NOXAp 1 TOKOB yAap.

f) Hukora He w3nonseanTe 3apSLHOTO YCTPOMCTBO B CPefd C eKCMA03MBHM WK
Bb3nnameHnMy Mmatepuanu. CbLL,eCTBYBA OMACHOCT OT MOXAP U eKCrnosuns!

g) 3apAnHOTO YCTPOWCTBO CMYXM CAMO 30 NMYHO MON3BAHE 30€OHO C HOPMAMHA
LLLerncenHa KyTus 3a CrpafHa MHCTanaums. Hukora He ce onuTBaiiTe 44 CBbp3BATE
30PALHOTO YCTPOWUCTBO KbM LLLENCENHa KyTns ¢ Lpyrd CTOUHOCT HA HAMPEeXeHMETO.

h) MocTofHHO CcnedeTe 30 AOCTATBYHO MPOBETPABAHE, KOraToO  3apex[nare
akymynarop. Morat fa ce 06pasyBar rasose.

i) 3apexnanTe akymynatopa COMO B 3QKPUTW MOMELLLEHWS, Tbii KATO 3aPSAHOTO
YCTPOMCTBO € pa3paboTeHo CaMO 3a NON3BAHE HA 3AKPUTO.

j) YBeperte e, ue HAKAKBA BAArd HEe BAM3A B KOHTGKT CbC 30PSLHOTO YCTPOWCTBO. B
NPOTUBEH CNyyai MMA ONACHOCT OT TOKOB YAap.

k) Hukora He w3mon3samte 30psAHOTO YCTPOMCTBO 30 MPUMOXEHWS, PA3ANUHM OT
NpefBuaeHnTe no npeaHasHaueHne. 3apsgHOTO YCTPOMCTBO CAYXM CAMO 30
30pexXnaHe Ha CbLUME aKYMYNATOpeH MakeT, KOMTO e [LOCTUBeH 30ef4HO CbC
30PAGHOTO YCTPOMCTBO. M13M0N3BAHETO 3a LLeNW, PA3NNYHK OT NPEedBUOEHNTE, MOXE
0,0 0,0Befle [0 NoXap Ui CMbPTOHOCEH TOKOB Yaap.

) He onutBanTe [a 3apexnate aKyMynatoOpHWA MAKeT CbC 3ApALHO YCTPOWCTBO,
PA3MIMYHO OT BKIOYEHOTO B 4,OCTABKATA. [LOCTABEHOTO C TO3M €NEKTPOUHCTPYMEHT
30PALHO YCTPONCTBO U AKYMYNATOPBT TPAOBA AA CE 13MOM3BAT 3aeHO.

m)3a 3apexaaHe Ha akyMynaTopa BYHArY M3MON3BaiTe CamMo JOCTABEHOTO C ypend
30PAOHO YCTPOWMCTBO. 3APALHOTO YCTPOWACTBO He TpAbBA AA Ce M3non3ed KATO
eNeKTPO3AXPAHBAHE 30 eNEeKTPOUHCTPYMEHT.

n) Hukora He n3non3sanTe Henpesapexaay ce 6atepun. HecbobpassBAHETO C TOBA
NpeannucaHne BOAM L0 ONACHOCTH.
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0) Mons, He NOCTABSATE HUKAKABW MPEOMETM BbPXY 3APAAHOTO YCTPOMCTBO W He T0
MOKPMBAMTE, TbW KATO TOBA MOXe [Od [O0Befde A0 NperpssaHe. He noctaegure
3aPALHOTO YCTPOMCTBO B GNM30CT 10 U3TOUHMK HA TOMIMHA.

p) MonaranTe MpexoBnsa kaben Taka, ye HUKOW 4d He Ce CMbBA B HErO UMK 14 HE MOXe
0,0 bbLe NoBpeLeH Mo OpYr HAUMH. B MpOTMBEH Cryyai CbLLeCTBYBA ONACHOCT OT
MATEPUASHY LLLETY U HAOPAHABAHUA.

q) Cnefn, “3non3BaHe, BAHATW U3ObPMBANATE 3APAAHOTO YCTPOWCTBO OT LL,ENCeNHATa
KyTmna. [0 TO3K HQUMH NPeLOTBPATABATE Bb3MOXHM PUCKOBE.

r) Mpeom 4a v3nbaHUTe AeMHOCTW N0 NOYNCTBAHE W NOAAPbXKA, BUHATM HA-HAMPES,
W30,bPrBANTE MPEXOBUSA LL,eNcen. B NpoTMBEH Clyyan Mma onacHoCT T TOKOB yaap!

s) Hukora He M3obpNBAKTE MPEXOBUS LLIENCeN OT LLLeNCenHaTa kyTns upes kabena, a
CaMO 30 cammg Lencen. Hukora He U3LbpneanTe 3a kabena.

t) Mons, He 13MON3BaNTE YOBMXUTENHN KABenu, OCBEH QKO TOBA He MOXe [ Ce
n3berHe. /13non3BaHeTo Ha HENOOXOOALL, Y Ab/XMTENEH Kaben MoXe 4 foBefe 40
OMACHOCTW OT NOXAp 1 TOKOB Y Aap.

u) MoBpedeHnaT mMpexoB kaben Tpsbsa Oa Obde CMeHeH OT MPOW3BOAMTENS, OT
HeroBa cryxo6a 3a paboTta ¢ KAeHTU UV OT APYro YMbIHOMOLLLEHO NnLLE, 30 4d ce
M30erHaT onacHoOCTU.

V) YpenbT TpA6Ba [a Ce CBbP3BA KbM 303€MEHQ LL,ENCeNHA KYTHS.

JonbnHuTenHn ykasaums 3a 6esonacHocTt
Hukora He n3BbpLIBANTE A,AHOCTH NO TEXHUUECKATA NOAAPbXKA HA NOBPE,EHN
akymynaropm.
Camo Npon3BOANTENST UM OTOPU3UPAHM OT HEro GupmK 3a paboTa ¢ kKNneHTy TpAbBa
0,0 13BbPLUBAT LEMHOCTY MO NOALPBXKA HA AKYMynaTOPM.
A NMPEAYNPEXXOEHUE! OnacHoct oT TOKOB yaap! HeusnpasHute
eNeKkTPOMHCTANALAW UK TAKMBA C MPEKOMEPHO MPEXOBO HAMPEXeHe
MOraT 04 [LOBeLdT Lo TOKOB yaap.
- (Bbp3BaMTE ypeaa camo KbM NocoyeHns Ha Tabenkara Ha ypead npOMEH/NB TOK 1
CaMO KbM 303eMEeHQ LLLeNCenHa KyTus.
- (Bbp3BANTE MPEXOBUS LLLEMCEN KbM NIECHO AOCTHIHA LLLENCeNHa KyThs, 3a 4,a MOXe
B CreLleH cyyan 6bp30 4a paskaunTe ypeaa oT 3axpaHBAHETO KbM MPeXatd.
- Hwukora He B,oKOCBANTE 30PFGHOTO YCTPOUCTBO C BIAXHM PbLLE.
- BHumaBawTe, cBbP3BALLMAT Kaben TpA6BA 4 6bLe NPOKAPAH TAKA, Ye HUKOW f,a He
MOXe [10 Ce CrbHe B Hero.
- 30 [0a ce u3berHe noBpena Ha MpexoBus Kaben, HAKOra He ocTasginTe kabena oa
BICM HO, OCTPY pbbOoBe.

OnacHoCT OT HAPAHSABaHe!

AkymynatopuTe CbabpXat 3ananumn cybctaHumi. Korato ¢ akymynaropute He ce
paboTi NPABWIHO, T MOraT Mpu onpefeneHn o6CToATeNcTBa 4d NpoTekar, 4d ce
HAropeLUsaT, 0a ce o6XBAHAT OT OFbH WAWM [ eKCnnoampat. EQHO HenmpaBuiHO
MAHUNYNMPaHe MOXe A4 J0Befe 0,0 TeXKN HAPAHSBAHMS.
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- He 3arpsaBanTe akymynaTopuTe 1 HAKOra He 1 U3XBbPNSITE B OTKPUT OrbH.

- He u3narante akymynatopuTe 1 aKyMynaToOpHMS BUHTOBEPT HA AMPEKTHO C/TbHUEBO
NbyeHwe.

- AKymynatopuTte He TpAbBa [ia Ce pa3rnobABat, 4a Ce U3XBbPAAT B OFbH UK 4 Ce
CBbP3BAT HAKBCO.

- CbxpaHsBanTe akymynaTopuTe, KOraTo He Ce 13non3ear, 13BbH LOCErd Ha feLa.

- AKO [lelia 1y LOMALLUHW MIOBUMLM MOrbIHAT AKYMYNATOPK, BEAHATA Ce CBbpPXeTe
C nekap.

- V136qrBaiTe KOHTAKT HA KMCENMHATA OT 6ATEPUATA C KOXATA, OUNTE W NIMraBULLUTE.

[py KOHTAKT C KUCENMHATA 0T 6aTepuaTa, M3NNaKHeTe 3aCerHaToTo MACTO C BOAd U

BEHArd Ce CBbPXETE C nekap.

YKA3AHME!

OnacHoCT OT HapaHsABaHe!

HenpaBmiaHUAT HAQUMH Ha paboTa ¢ aKyMynaTopHUS BUHTOBEPT MOXe [d [LOoBefe [0

HAPAHSABAHMA.

- He u3narante akymynatopute U QakyMynaTOPHUTE BWHTOBEPTU HA MEXAHWYHM
yaapu.

- He w3non3sante arpecvBHM MOYMCTBALLM Mpenapaty, 3d Ad MOYNCTBATE
aKyMynaTOPHNS BUHTOBEPT.

- Hwkora He nocTaBanTe aKyMynaTOPHWS BUHTOBEPT WK 30PALHOTO YCTPOWCTBO B
6AN30CT [10 FOPELLIM MOBbPXHOCTM (HArpeBATENHY MOUM U T.H.).

- YBeperTe Ce, ue MpeXoBWST kKaben Ha 3apALHOTO YCTPOWCTBO He MPABU KOHTAKT C
ropeLLy YacTu.

- Hwkora He u3narainte akymynaTopHUg BUHTOBEPT WMAW 30PALHOTO YCTPOUCTBO HA
BCOKM Temnepatypu (HarpeBaTenHW ypeay W TH) WM HO  ATMOCHEPHM
Bb3O.encTBua (ObX[ 1 T.H.).

- TeMmnepatypara Ha OKOMHATA CPeLid 3a U3MOM3BAHE HA AKYMYNATOPHUS BUHTOBEPT
e B rpanuumte ot 0°C go 45°C.

- Hukora He onuTBaMTE [OQ MNOTAMSTE BbB BOLA CAKYMYNATOPHWS BUHTOBEPT,
aKyMyNnaTopa 1 3apsgHOTO YCTPONCTBO W He M3MO0M3BANTE NAPOCTPYIKK, 30 4
nouncTute.

- AKO NNACTMACOBMAT KOPMYC HA AKYMYNATOPHWS BUHTOBEPT Ce CUymi v ce Hamykda,
BEOHAra CrpeTe A4 M3MON3BATE YpeLd 1 He 30peXaanTe OTHOBO AKYMYNATOPHMS
BMHTOBEPT. BeiHAra 3ameHeTe NOBPEAEHUTE UACTW C OPUTMHANHM PE3EPBHM YACTW.

MU3non3saHe 3a NbPBY NbT

MpoBepka Ha akymynaTopHWs BUHTOBEPT M 06XBATA HA KoCcTABKATA (BMXTe paspen "O6xsar
HA LOCTABKATA M ONUCAHUE Ha yacTute”)
OnacHocT oT HapaHaBaHe! AKO HeBHUMATENHO OTBOPUTE OMNAKOBKATA C
OCTbP HOX MK OpYrK OCTPU NPeOMETH, AKYMYIATOPHUAT BUHTOBEPT MOXE
6bp30 [a ce nospean. [opaan ToBa OGbOeTE MHOTO BHAMATENHM MPY
OTBAPAHETO.
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MpoBepeTe [anu 06XBATHT HA LOCTABKATA € MbfeH (BuxTe pasgen ,06xBaT Ha JOCTABKATA U
OMMCaHYe Ha yactute”)

/13BageTe akymynatopHug BWHTOBEPT OT OMAKOBKATA W MpOBepeTe LANW aKyMynaTOpHUST
BMHTOBEPT WK OTHEMHNUTE YaCTV €A NOBPeLeHU. AKO e TaKd, He U3N0oN3BamTe aKymynaTopHus
BMHTOBEPT. OBbpHETE Ce KbM O4PECa HA CEPBM3 MK KbM duimnan Ha Kaydnag,

3apexp,aHe Ha aKymynaTopa

é OnacHocT oT TOKOB ya,ap! Hev3npasHATA €NeKTPOUHCTANALMS Ui TBbpLEe

BMCOKOTO HAMPeXeHne Ha MpeXxara morart a noseaart oo TOKoB yadp.
CBbp3BGl7ITe 30pAOHOTO yCTpOVICTBO CAMO KbM IECHO O,0CTBMHA LEencenHa KkyTud, 3a oa moxerte
npn nospena 6bp30 00 ro U3KMKUnNTE 0T ENEKTPUUECKATA MPeXa.

OnacHocT oT noBpeaal AKo HeNnpaBuIHO 3apexLare akymynaTopa, Morat
0,0 Ce NOBPeAAT AKYyMyNATOPbT, 3APSLHOTO YCTPOUCTBO W AKYMYNIATOPHUIT
BMHTOBEPT.
3apexaante akyMynaTtopHiUs BUHTOBEPT NPW TeMNepaTypa Ha okonHata cpefa Mexay 0°C u
45°C. OnTUmanHaTa TemnepaTypa 3a 3apexaHe Ha aKyMynaTopHWA BUHTOBEPT e okono 23°C.
3apeqeTe aKyMynaTopHWA BUHTOBEPT, korato LED-MHAMKATOPDT 30 HUBOTO HA 3apexaaHe (4)
MOKQ3BA HIMCKA MOLLHOCT HA aKyMynaTopa (YepBeHa namna).
3apAHOTO YCTPOACTBO TPAOBA A4 Ce W3MON3BA CAMO 30 30PEXAAHE HA GKYMyNnaToOpHMS
BMHTOBEPT. He 3apeXaanTe C Hero 4pyru aKyMynatopy uin Henpeapexaay ce 6arepum.

-1 YKA3AHME: AkymynaropuTe, 13paboTeHy no NUTNeBO-MOHHA TexHomorus (Li-lon),
1 | npwTexaBat CbLLECTBEHM NPeaMMCTBA CNIPSMO KOHBEHLMOHAMHUTE HUKEN-Ka4MUEBK

(Ni-Cd) akymynatopu:

Hsama edekT Ha 3anameTsBaHe. AKyMynyTopbT Moxe Od 6bfe 3apefieH no BCAKO Bpeme,
He3aBMCUMO OT HIBOTO HA 3apexaaHe, 63 3aryba Ha KanauuTer.

V3KNHOUMTENHO MANKO CAMOPA3PeX 1aHe, NOpaay TOBA € FOTOB 3a M3MON3BAHE U Cnef, AbNro
CbXpaHeHwe.

Manko Terno v Obbr eKCrnnoaTaLuoHeH XMBOT.

3a kynysaua, akyMynaTtopbT HA AKYMYNATOPHUA BUHTOBEPT € NpefBapuUTeNHO camo cnabo
3apefeH. [Topany ToBa 3apefieTe akymynaropa npeay mbpBOTO U3NON3BAHE HA NPOAYKTA. AKO
LED-MHAMKATOPbT 30 HMBOTO HA 3apeXaaHe (4) Noka3Ba HMCKA MOLLHOCT HA aKyMynaTopa
(YepBeHa namnuuka), 3apeaeTe aKymynaTopa:

1
2.
3. Bkmioyete Lekepa Ha 3apexaatiys kaben B 6ykcata 3a 3apexaaHe (3) Ha akyMynaTopHus

o~

o N o

Bkntouete 3apexaama kaben (10a) B MpexoBus LLLeKep HA 3apsAHOTO YCTpoiicTBo (10).
BkntoueTe MpexoBus LLieKep HA 30PSAHOTO YCTPOCTBO B LLLENCENHATA KYTUS.

BMHTOBEPT.
LED-MHOMKATOPBT 30 HMBOTO HA 3apeXaaHe (4) B HAUANOTO CBETU B UEPBEHO.
LED-MHAMKATOPBT 30 HUBOTO HA 30PEXAHE CBETH B 3€M1EHO, KOrdTO OKYMYNATOPBT € HAMb/IHO
3apedeH. B nmpoueca Ha 3apexfaaHe MpeXOBMST LLekep, 3ApAOHOTO YCTPOWCTBO K
aKyMynaTopsT ce 3arpssar. TOBA e CBbP3AHO € paboTHUS MPOLLEC U He e fedekT.

Otpenete 3apaLHOTO YCTPOACTBO OT MpexXdaAra cneq, 3,5 vaca.

/3o bpnanTe MpexoBus LLLeKep 0T 3apALHOTO YCTPOMCTBO.

OcTaBeTe akyMynaTopHWsS BUHTOBEPT LA Ce OXNAAM HA CTAHA TeMNepaTypa, ako B npoLeca
HA 3apexaHe ce e 3arpan. -> Cera akyMynaTopHUAT BUHTOBEPT e roTOB 3a pabota.
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06cnyxBaHe U HaUMH Ha paboTa

MocTassiHe HA MHCTPYMEHTH

Butosete (11) ¢ obaxuHa Hag, 50 mm morat aa 6bAaT NOCTABEHU ANPEKTHO B

npucnocobneHneTo 3a 3akpenBaHe Ha 6utose (7). 3a 3aKpenBaHe Ha BCUUKM Apyry Gutose

[e/CTBANTE MO CNeqHNS HAUMH:

1. TlocTaBeTe MarHUTHNS ObpXay Ha 6uTose (12) 40 ynop B NPUCNOCOBNEHMETO 30 30KPENBAHE HA
buToBe.

2. W36epete noaxoagiL, 6UT 30 CbOTBETHWS BUHT.

3. TocTaBete 3bpaHns 61T 00 YNop B MATHUTHWS ObpXay Ha 6UTOBE.

BkntouBaHe / M3KNOUBAHE
OnacHoct ot noBpepa! [py 3aBMBAHE HA BUHTOBETE MHOIO HA AbNOOKO,
@ CbLL,ECTBYBA OMNACHOCT OT 3aTAraHe. [lopaam ToBA AKyMynATOPHUAT
BMHTOBEPT W AETAWIBT MOTAT A, CE NOBPEAST.
CnefieTe NpoLeca Ha 3aBMBAHE W CNIpeTe [4d 3aBVBATE BUHTA NPey [NABATA HA BUHTA A4d Ce
30TerHe B [1€TAMNA. 3ATErHeTe BUHTA C pbyHA 0TBEPTKA. HanpaseTe NpobHO 30BMBAHE, 30 d
,uoﬁmeTe yceliaHe 3a NnpaBuiHaTa pGﬁOTG C AKymynaTtopH1A BUHTOBEPT.

o BkntouBaHe:

HaTucHeTe 1 304pbXTe NPEBKMOYUBATENS 30 BKTOUBAHE/U3KIOUBAHE C MHTErPUPAHMSA
npeskntousaren 3a namnara (5). MpoLechT Ha 3aBUBaHE 3anouBa. 1o Bpeme Ha 3aBMBAHETO
OPbXTE MPEBKOYBATENS HATUCHAT.

e U3kniouBaHe:

OcsoboeTe NpeBKKOUBATENS 30 BKIKOUBAHE/U3KMKOUBAHE C MHTErPUPAHMS MPEBKITOYBATEN 30
NAMNATA LWOM KATO BUHTBT € HAMbIHO 3aBUT Uik paseuT. MpoL,echT HA 3ABMBAHE 30BbPLUBA W
LED-pa6oTHaTta namna (8) n3racaa.

LED-pa6oTHa namna
A BHUMAHMUE! OnacHocT oT HapaHsBaHe!
Hukora He rnenaiTe OUMPEKTHO B CBETIMHHMA by HA LED-paboTHara
NIOMMNA ¥ He OCBETABAMTE LpYrk Xopa B oumnTe. TOBA MOXe [d LOBefe 40
TPAMHO YBPEXAAHE Ha ounTe.
AKO HaTUCHeTe npeBKnyBaTens 3a BK/HOYUBAHE/M3KNIOUBAHE C WHTErPUPAHNA NpeBKNOYBATEN
3a namnata (5), Bkntousa ce u LED-paboTHata namna (8) 3a no-no6pa B1auMocT v 3a
no-6e30nacHa pGﬁOTO B TbMHQ p060THG cpena. PaboTtHaTa namna n3racea npu OCBOGO)K,EI,(]BOHG
HQA NPEBK/MKYBATENA 30 BKJTIOUBAHE/N3KMHOUBAHE C WHTErPUPAHNA NPEBKMKOYBATEN 3a NAMNATA.

YcTaHOBSIBaHe HA NOCOKATA HA BbpTEHe
C aKymynaTopHMs BUHTOBEPT MOrAT [0 Ce 3QBMBAT W PA3BMBAT BMHTOBE. 30 A4 YCTAHOBUTE
MoCoKATa HA BbPTEHE, MPOLLeAMPANTe KAKTO Cnefga:

3aBMBAHE HU BUHTOBE:

1. HaTucHeTe npeBKNOUBATENS 30 3ABbPTAHE HAAACHO/HANSBO (6) OT AACHATA CTPAHA HA
PBKOXBATKATA HA BUHTOBEPTA (2) B kopnyca.

2. TocTaBete 6MTa 00OPE LIEHTPUPAH B FNABATA HA BUHTA.

3. BHMMQTENHO HATUCHETE MPEBK/OUBATENS 30 BK/HOUBAHE/M3KMIOUBAHE C  MHTErPUPAHMS
npeskntousaren 3a namnata (5). butsT 1 NpucnocobneHneTo 3a 3akpensaqe Ha butose (7) ce
30BbPTAT HAOACHO W BUHTBT CE 30BMBA B MATEPUANA.
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Pa3BuBaHe HO BUHTOBE:

1

2.
3

HatucHeTe npeBkntouBaTens 3a 30BbpTAHE HOMASCHO/HANSBO OT NSBATA  CTPAHA  HA
PbKOXBATKATA HA BUHTOBEPTA B KOPMYCA.

Moctasete 6UTA [,06PE LEHTPUPAH B FNABATA HA BUHTA.

BHMMATENHO HATMCHETE MPEeBKMIOUBATENS 30 BKMKOUBAHE/U3KNIOUBAHE C MHTErpUPaHMS
MPeBK/OUBATEN 30 NAMMATA. BUTHT U NPUCMOCOBNEHNETO 30 3aKpenBaHe Ha 6uToBe Ce
30BbPTAT HAMABO 11 BUHTT CE PA3BMBA OT MATEPUANC.

HanbnHo aBTOMATHYHO GHOKMPOHE HA WnuHgena (aBTOMATMUHA 6HOKMPOBKO)

Ako NPeBKNYBTENAT 30 BK/tOUBAHE/M3KIOUBAHE HE Ce HATUCHE, I'IpOﬁVIBHVIFIT wnuHoen, a c
TOBA M ObPXAYbT HA MHCTPYMEHTA 6J'IOKV1|I)GT. B pe3ynTar Ha TOBG BWMHTOBE MOrar Oa ce
30BMBAT M NPKX NpasHa 6C]Tepl/lﬂ M MALWnHATa MoxXe Oa ce 1n3non3sa Karo OTBePTKaA.

OTCTpCIHHBCIHe HA rpeLUKun

HsKou Hen3NpaBHOCTM MOrAT [1d Bb3HWKHAT OT MANKM FPELLKIA, KOUTO MOXETE [1d OTCTPAHUTE CaMMU.
30 UenTa cnefpaiTe YKA3GHMSTG B CNeABAlATd TA6MMUA. AKO  HEM3NPABHOCTUTE H
aKYMYNQTOPHIS BMHTOBEPT He MOTaT Aa 6bAAT OTCTPAHEHM NO TO3W HAUMH, CBbPXETE Ce CbC
CepBy3 3a paboTa ¢ KAMEHTU. B HUKAKbB Cllyuaii He PEMOHTUPANTE CAOMW BUHTOBEPTC.

Mpobnem Bb3moxHa npuumHa OTCTPAHABAHE HA MPo6ema

AkymynaTopHuaT | MOLLHOCTTA HO OKyMynaTopa e Tebpae  [3apeeTe aKymynatopa (ewxTe pasgen ,30PexpaHe Ha

BIHTOBEPT He cnaba. akymynaropa’).

MOXe 10 CTapTUpa. | TTPeBKMIOUBATENST 30 30BbPTAHE HaticHere  OKDOW  MpeBKMiouBaTENd 30 30BBPTQHE
HOCHO/HQNABO € B CPEJIHO NONIOXEHMWE. | HOBACHO/HANABO.

AKyMynaTopsT He | AKyMynaTopbT He Ce 30pexag. BkapaitTe wencena 30 3pexnaHe MpABWAHO M LOKPA B

(e 3pexag. Bykcara 30 3apexfaHe (3) Ha aKyMyNATOPHYS BUHTOBEPT.
MpexoBUAT LLLEMCen He e BKApCH MpoBepeTe LAV MPEXOBUAT LLIENCEN & BKKIUEH NPABITHO.
MPUBHIHO.
LLlenicenHara KyTuA HAMQ TOK. [poBepere LLENCENHATA KyTiA, KATO BKIIOUNTE B HeA PYT yper,
3axpaHBaLLyaT bnok, akymynaropbT v | CBBPXETE Ce CbC CePBY3 30 PABOTA C KAMEHTH.
30PSLHOTO YCTPOVCTBO CT LEOEKTHM.

PemMOHTH

NMPEAYNPEXXAEHUE! OnacHoct ot TokoB yoap! PemoHTuTe 0T
noTpebuTens Unv 13non3BAHETO HA HEMOAXOAALLM PE3epPBHM YaCTU B ypead,
30 4,0 FO PEMOHTMPATE, NPeLCTABNSBAT NOBULLEHA ONACHOCT OT TOKOB YAAP.

A\

B HMKQKbB Cyuaid He oTBApAMTE KOpMycd HA ypeda. [pon3BoauTensT oTXBbpNs
BCSKAKBA OTFOBOPHOCT U FAPAHLIS, OKO PEMOHTBT & HAMPABeH OT NoTpebuTens, ako
ypeabT e BKIKUeH HEeNpaBMAHO MMM KO € W3MON3BAH HEMpaBMNHO. BalumsT
enekTPOMHCTPYMEHT Tps6Ba AC 6bfe PEMOHTMPOH CAMO OT KBAMMGMULMPAHN
CMeumanucTy, KOUTO M3NON3BAT U3KMKOUMTENHO OPUTMHASHIA PE3ePBHI YACTM.

30 pemoHTa M3MoN3BanTe Camo YacTi, KOUTO CbBMAAAT C OPUrMHANHUTE OAHHM HA
ypeaa v cneuudukaumute Ha npoussoautens. Tosu akymynTOpeH BUHTOBEPT €
eKUMUPAH C BCUUKI €NEKTPUYECKM U MEXAHWMYHI YaCTM, KOUTO CA 30A4bKUTENHM 3a
30LLMTA OT U3TOUHMLM HO OMACHOCT.
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MouncTBaHE, FPNXKU U CbXPAHEHHE

U3xBLpnsHe

OnacHocT ot nopepa!
HenpasuaHMAT ~ HAUMH  Ha

pabota C  aKymynaTopHWs
BUHTOBEPT MOXe [Ld [LoBefe
[0 noBpeLa.

e He 13n0N3BANTE ArpecMBHM MOUMCTBALLM
npenapary, uetkn C  METAnHa  Unu
HAWNOHOBA YETMHA, KAKTO K OCTPU WNK
METQNHU  MOUMCTBALLM MpeSMeT KaTto
HOXOBE, TBLPAM LINATYAM W OpYyru
noJ06Hw.

e Temorar o noBpendT NOBbPXHOCTHTE.

« [louncTaante KOpnyca HA aKymynaTopHus
BMHTOBEPT CAMO CbC CyXA M MeKa Kbpna.

o OTCTPAHABAMTE YNOPUTATE 3AMBPCIBAHNS
C NNeKO HABNAXHEHA Kbpra 1 Mek Npenapart
30 MWeHe Ha Cb0Be.

e B HMKGKBB  Cnyyad  He  OpbXTe
aKyMynaTopHUs BUHTOBEPT MO Teudlla
BOZA 1 HMKOTA He ro NoCTaBAMTE B KOPUTA
WM CbLOBe C BOLO WAM MOYNCTBALL
npenapar.

o [lobpe noacylaBanTe AKYMYNATOPHMA
BMHTOBEPT Npeam 4a ro npubepere.

o [lnanasoHa 30 Temneparypdrd  Ha
OKOMHATA  CPefd 30 CbXPAHEHWe Hd
eNeKTPOUHCTPYMEHTI U AKYMYNATOPK € OT
0°C mo +50 °C.

e BuHOrM  CbXpaHgBaWTE  AKyMynaTOPHWS
BUHTOBEPT W MpUHALNEXHOCTUTE B
UQHTATA 30 CbXPAHEHMKe.

e 3apepete aKymynatopd HAMbIHO, Mpean
L,a npubepete aKYMynaTopHUS BUHTOBEPT
30 NO-NPOABIXMTENHO BpeMe.

o CbXpOHABAHETO HA  pA3pPeleHn  wam
UACTUYHO 30PefeHN aKymynaTtopy Moxe
0,0 LoBefe [0 TaKa HOpeyeHoTo Abnboko
paspexgaHe. Mo TO3M HAUMH
aKyMynaTOpHUTE KNeTKW ce paspyLuasar u
aKyMynaTopbT CTABA HEW3MON3BAEM.

14

~a M3xBbpnsHe Ha onakoBKara

%] OnakoBkaTa Ha NPOLYKTA Ce CbCTON OT

A\ PeLVKIMpaLLy e marepuanm.

Cﬁp MpenaiiTe ONAKOBbYHMTE MATEPUANH
CbIMACHO ~ TAXHATA  MAPKMPOBKA B
06LLeCTBEHUTE MyHKTOBE 30 CbOMPaHE
HO OTNOMbLM, PECNEKTUBHO CbrACHO
cneumduuHuTe 30 CTpaHaTa
npeanucaHms.

YKa3aHus 3a U3XBbpAsiHe Ha
eneKTpuuecKu n3penuns
|
He n3xsbpnginTe enekTpoypeny npu burosute
oTtnagbum. CbrnacHo EBponenckara
aupektnea 2012/19/EU 3a cTapu
eNeKTPUYECKN W eNEKTPOHHM Ypeny 1
TPAHCNOHUPAHETO 1 B HALIMOHANHOTO
30KOHOA,ATENCTBO, U3MON3BAHNTE
enekTpoypenu TpAbBa aa ce cbbupart
pasfenHo 1 aa 6baat npeadaeHm 3a
eKonorocbobpasHoO peLmnKIpaHe.

PeumknupaHeTto KaTo aNTepHATMBA Ha
M3UCKBAHETO 30 BPbLLAHE;

KaTo anTepHaTBa HA BPbLLAHETO,
COBCTBEHUKBT HA €1EKTPOYPEAA € 304 bIKEH
0,0 Cb,eNCTBA 30 NPABMIHATA My NpepaboTka
npwv 0,06pOBONEH OTKA3 OT NPABO HA
C06CTBEHOCT. 30 LienTa cTapuTe ypeom mMorat
0,0 6baT NpefafeHi U HA HAKON
CbOUpaTeneH NyHKT, KOWTO M1 NMKBUAMPA B
CMWCBAA HA HALMOHANHATA ,KPbroBa
MKOHOMMKQ" 11 30KOHQ 30 YNPABMEHNE HA
0TNaabLUMW. TOBA He Ce 0THACA 30 106ABEHMTE
KbM CTApUTE Ypenu KOMNEKTYBALLM YdCTH U
MOMOLLHM CPEACTBA, KOUTO HE ChabpXAT
eNeKTPUUECKN CbCTABHM YaCTy.




batepuuTe M aKymynaTopute He Tp6Ba f,a ce M3XBLPNAT NpU 6UTOBUTE OTNAZbLM!

Karo I'IOTpE‘ﬁVITEJ'I Bue CTe 30KOHOBO 3Q[bXeH Ad npenasare BCUYKK 60Tepvu/1 n
aKymynaTopw, He3aBMCMMO OT TOBA 04NN Te CbAbpXAT BpeOHN BELL,eCTBA* UM He, B

Li-lon

HSKOW CbOMpaATeNeH NyHKT 3a OTNAabUy BbB Bawarta obuwimHa/Bawma rpag um B

TbPrOBCKATA MPEeXd, 3a A4 Morat Ad 6baaT MpendfeHu 3d eKonorocbobpasHo
06e3BpexaaHe. AKYMynaTopbT € Hepasrnobsemo CBbpP3AH B OKyMUNATOPHMS

BMHTOBEPT,

nopaayu TOBA AKYMYnATOpPbT TPSO6BA [4a ce 06€3Bpexnd CaMo OT CheLuan1supa

nepcoHan.

HOpCl,EI,IA TOBd I'Ipe,EI,ClBGVlTe aKymMynaTopHMa BWHTOBEPT B Cb6VIpGTVIJ'IHI/19I NMYyHKT B

KOMMNEKTOBAH BML, (C akyMynaTopa) 1 camo B pa3peaeHo ChCTosHMe!
*MapkmpaHo ¢ Cd = kagmni, Hg = xuBak, Pb = onoso
Lpyrv yKasaHus 3a U3XsbpasHe

BbpHeTe cTapus ypef, B TAKbB BIf, Ye fia He Ce MOMpeun Ha MOBTOPHOTO My M3MON3BAHE MK
peLymKnupaHe. EnekTpoypemute MOraT d ChAbPXAT BPELHM BeLLecTBA. Mpy HENpaBUIEH HAUMH
Ha paboTa ¢ ypena unu npy NoBpe/d Ha ypead, NPy Mo-HATATBLIHOTO PELMKIMPAHe Ha ypend
Te3u Bpe[iHM BELLLeCTBA MOraT Ad A0BeAT A0 30pABOCIOBHM MPOBNEMU UMK [0 3AMbPCABAHE HA

BOOUTE N NOYUBUTE.
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TeXHUUeCKN XapaKTepucTUKK

AkymynatopeH BUHTOBEPT
Mogen Homep:
O60poTH Ha NPA3eH X0

HpVICI'IOCOﬁﬂeHVIe 30 3aKpernBaHe HA 6uToBeE:

MQKC. BbPTALL, MOMEHT (B MeTan):
MQKC. BbPTSLL, MOMEHT (B [1bPBO):
AKymynarop

HanpexeHue:

Kanauurert:

Tun:

[TpOAbAXNUTENHOCT HA 30PEXAAHE:
3apapHo yCTPOMCTBO:

Homep Ha ycTponcTBOoTO:
30XpaHBALLLO HAMPEXEHME:
HanpexeHue Ha n3xoaa:

Knac Ha sawura:

27 6uta

LLlymoBa emucus

HWBO Ha 3BYKOBATA MOLLHOCT Lwa:
HecurypHocT Kwa:

HWBO Ha 3BYKOBOTO HAMAraHe Lpa:
HecurypHocT Koa:

Bu6pauum ,ppka-pamo”
3aBUMBAHE Ch’

Hecuryproct K:

1208543

250 min”

6,35 mm (1/4")
5Nm

35 Nm

36\V=—=

2,0 Ah

nTneBo-ioHeH akymynatop (Li-lon)
0korno 3,5 yaca

YYYD-505V0500600YU
100-240 V~/50/60 Hz/ 200 mA
5V=—=—=17006A

I/ [5]

PZ1,PZ2, PZ3, PHO, PH1, PH2, PH3
w4, 5, 6,7

T20,T25, T30

MarHuTeH obpxay Ha 6utose

69,4 dB(A)
3dB(A)
58,4 dB(A)
3 dB(A)

1,538 m/s?
1,5 m/s?
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Uudopmauus 3a wyma v Bubpauumute

o [locoyeHuTe 06LLM CTOMHOCTY HO BUOPALLMMTE M MOCOYEHUTE EMUCUOHHW CTOMHOCTW HA LYMA
€4 M3MEpPEH MO CTAHAAPTEH METOL, HA M3MWUTAHME U MOFAT [d CE U3MON3BAT 30 CPABHABAHE HA
e[IMH €NEeKTPOUHCTPYMEHT C ApYT.

o [locoyeHuTe 06LLM CTOMHOCTI HO BUOPALLMUTE M NOCOYEHUTE EMUCUOHHW CTOMHOCTW HA LWYMA
MOTQT [0 Ce M3MOM3BAT U 30 TeKYLLA OLEHKA HO HATOBAPBAHETO.

OnacHocT OT HapaHABaHe nopagy Bubpavum!
NPEAYNPEXOEHWUE!

« [lo Bpeme Ha LeNCTBUTENHOTO M3MON3BAHE HA €NeKTPOUHCTPYMEHTA, EMACUNTE HA
BMOpaLMNTE ¥ LUyMA MOrdT [d Ce OTKMOHABAT OT MOCOYEHUTE CTOMHOCTH, B
30BMCUMOCT OT BWAA W HAUMHA, MO KOWTO Ce W3MO0N3BA eNeKTPOUHCTPYMEHT,
0C06€eHO B 3aBUCKMOCT OT BUAA HO 0O6pabOTBAHUA OETANN.

o OnuTBaMTE Ce 40 NOL4LbPXATE HATOBAPBAHETO OT BUOPALMNTE U LLIYMA Bb3MOXHO
HAN-HUCKO. [TPUMEPHI MEPKM 30 HOMANIBAHE HA BMOPALMOHHOTO HOTOBAPBAHE Cd
HOCEHETO HA PBKABMLLM MPW U3MOM3BAHE HA MHCTPYMEHTA WM OrPAHMUYABAHETO HA
paboTHoTO Bpeme. [lpu ToBa TPA6BA OA Ce B3eMAT MpedBui BCUUKM UACTU HA
paboTHMA UMKbA (MPYMEPHO BPEMEHATd, Mpe3 KOMTO EeNeKTPOMHCTPYMEHTBT e
W3KMIOYUEH, 11 Te3), KOraTo MHCTPYMEHTDT € BKIKOUeH, HO paboTy 6e3 HATOBAPBAHE).

A NPEQYNPE)XEHUE! YBpexpaue Ha cayxa!
Bb3[encTBMETO HA LUYMA MOXe [d [oBefe [0 YBpeXaaHe Ha CyXa.
o Pabotete camo ¢ NOAX0AALLM 3ALLMTHM CPeCTBA 30 CyXA.
e Hamupawmrte ce Habnm30 xopd CblLO TPAGBA 44 HOCAT MOOXOAALLM 3ALLMTHM
CPefCTBa 3a C1yxa.

A NPEAYNPEXXOEHUE! Bu3peincteue Ha wyma! He moxe fa ce uberHe
W3BECTHO Bb3[E/CTBME HA LLYMA OT aKYMynATOPHIS BUHTOBEPT.

o OTNOXeTe WHTEH3NBHWTE MO OTHOLLUEHWE HA LWyma paboTi 30 PA3peLLeHn W
onpe[eneHu 3a LienTa YacoBe.

o [lpuabpxante ce, KO Ce HANAra, KbM YACOBETE 3d MOUMBKA U OrpaHMveTe
MPOABLIXUTENHOCTTA HA paboTa 4,0 MUHUMYM.

EG-[exnapauus 3a CbOTBETCTBUE

[aHHuTE 1 HOPMUTE MOXETe 04 HAMepuTe B MPUIOXeHATd EG-,D,GKJ'ICIPGLI,MFI 30
CbOTBETCTBME.
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